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Begroting

van schade

na vernieling van
nutsleidingen

1.

Dit tweede [uvis nummer publiceert rechtspraak die
betrekking heeft op betwistingen bij begroting van schade.
Liever dan deze vitspraken elk afzonderlijk te bespreken
verkozen wij de problematiek globaal te benaderen.

Laat ons vooraf een ogenblik dagdromen over een ideale
wereld waarin we van dergelijke betwistingen -en meteen
van deze lektuur- zouden gespaard blijven,

Hoe zou elk schadegeval kunnen worden opgelost met
maximaal respect voor de drie belanghebbende partijen:
de schadelijder, de aansprakelijke en de ontriefde gebrui-
ker van de nutsvoorziening?

Voor een ideaal herstel zou best ogenblikkelijk een
onpartijdig deskundige ter plaatse verschijnen. Hij
determineert de omivang van de schade, plant hette
verrichten herstel en ontbiedt met een vingerknip een
vijftal concurrentieel ingestelde, maar bekwame kandidaat
herstellers. Deze hebben het te vervangen materiaal en de
nodige arbeidskrachten niet alleen in voorraad, maar ook
ter plaatse beschikbaar. Zij bieden onmiddellijk prijs, en
omdat zij allen degelijke oplossingen voorstellen, kan het
werk toevertrouwd worden aan de laagste bieder.

De expert gaat daarna rond bij de verbruikers, onderzoekt
of daar schade werd geleden, en begroot deze oordeelkun-
dig.

Evaluation des
dommages apreés
destruction de conduites
d’utilité publique

1.

Dans ce deuxiéme numéro de Iuvis, nous publions la
jurisprudence concernant 'évaluation des dommages.
Plutét que d'examiner séparément chacune des décisions,
nous avons choisi d'aborder globalement le probléme.

Préalablement, prenons le temps de réver d'un monde
idéal qui nous épargnerait de tels litiges - et donc des
lectures comme celle-ci.

Comment pourrait-on résoudre chacque sinistre avec un
maximum de respect pour les trois parties concernées: le
sinistré, le responsable et 'utilisateur incommodé de
Yinstallation d'utilité publique?

Dans le scénario idéal, le mieux serait de dépécher
immédiatement un expert impartial sur place. Celui-ci
serait chargé de déterminer 'ampleur des dommages, de
planifier les réparations nécessaires et de convoquer sur-
le-champ une deri-douzaine de candidats réparateurs,
préts i se livrer concurrence, mais néanmoins tous
compétents. Ceux-ci disposeraient d’emblée du matériel 4
remplacer et de la main-d'oeuvre nécessaire sur place. Ils
soumettraient immeédiatement une offre et, du fait qu'ils
proposeraient tous des solutions de qualité, les travaux
pourraient étre confiés a celui qui aurait fait 'offre la plus
basse.

Ensuite, 'expert ferait |a tournée des consommateurs,
s'enquerrait des dommages subis et en évaluerait
précisément I'étendue.
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Hij blijft nog even ter plaatse, want het herstel werd reeds
aangevat. Hij keurt het gepresteerde werk en de afrekenin-
gen. Eventuele besparingen te danken aan het herstel of
recuperaties van nog brutkbaar materiaal, worden in
mindering gebracht van de schadegis van het nutsbedrijf.

Aldus presenteert de expert de afrekening meteen aan de
aansprakelijke, die intussen min of meer bekomen is, en
met bewondering voor zoveel efficiéntie, betaalt aan de
diverse schadelijclers.

Tussen droom en daad staan helaas nog altijd wetten, en
praktische bezwaren...

2.

Dit ideale herstel kan in de praktijk slechts gebrekkig
worden toegepast. De nutsleidingen liggen tot in de verste
uithoeken van het land en een schadegeval wordt niet op
voorhand aangekondigd. De grootste utopie is natuurlijk
dat overal, 24 uur op 24, herstellers zouden te vinden zijn
die onmiddellijk aan de slag kunnen gaan. Toch moet
dringend herstel mogelijk zijn. De moderne maatschappij
duldt niet dat verbruikers 8 dagen zonder stroom, gas of
kabel TV worden gelaten,

Vandaar dat de nutsmaatschappijen ingericht zijn om zelf
herstel uit te voeren.

De schadelijder die zelf zijn schade herstelt, wordt evenwel
argwanend bekeken. In tegenstelling tot de derde her-
steller, mag hij geen winst maken. Dit verklaart waarom hij
alle posten van zijn afrekening moet detailleren, teneinde
‘de kostprijs ervan bloot te leggen.

I. De betwisting van de vergoedingen
eigen personeel

3.

Het in dit numiner gepubliceerde Cassatiearrest van 28 juni
1991 hetreft de nieuwste -en hopelijk de laatste- variatie op
een taaie betwisting, die sedert 15 jaar geregeld opduikt,
namelijk de principiéle vraag of de prestaties van eigen
personeel hij het herstel in de begroting van te vergoeden
schade mogen worden opgenomen.

4,

In het kielzog van het “Walter KAY”- arrest van 1978
betreffende de onkosten voor berging van het gezonken
schip “Adro” ' ontstond een galf van betwistingen omtrent
de zogenaamde “onderbreking van corzakelijk verband

I Cass., 28 april 1978, R.W. 7879, 1695.

1 resterait encore quelque temps sur place, étant donné
que les réparations ont déja commencé. Il contrGlerait les
travaux effectués et les factures. I¥éventuelles économies
résultant des réparations ou de la récupération de matériel
seraient défalquées des dommages et intéréts exigés par
lentreprise dutilité publique.

L'expert présenterait immédiatement la facture au
responsable, qui plus ou moins remis de ses émotions ef,
muet d'admiration devant tant d'efficacité, indemniserait
les divers sinistrés.

Heélas, entre le réve et la réalité se dressent encore des lois
et des obstacles pratiques...

2.

Dans la pratique, ce genre de réparation idéale ne peut
sappliquer qu'imparfaitement. Les conduites d'utilité
publique s'étendent jusque dans les coins les plus reculés
clu pays et le sinistre n'est pas annoncé a I'avance. Ta plus
grande utopie consiste évidemment & s'imaginer gue 'on
puisse trouver partout, 24 heures sur 24, des réparateurs
capables d’entrer en action séance tenante. Pourtant, une
réparation rapide doit pouvoir se concevoir. La société
moderne ne tolére en effet pas que des consommateurs
restent 8 jours sans courant, sans gaz ou 5ans
téléclistribution.

Cest pour cette raison que les sociéés d'utilité publique
sont outillées pour effectuer elles-mémes les réparations.
Le siniseré qui répare lui-méme les dommages qu'il a subis
fait toutefois I'objet de soupgons, Contrairement au tiers
réparateur, il ne peut pas faire de bénéfice. Ceci explique
pourquoi il doit détailler tous les postes de sa facture afin
d’en dévoiter Je prix de revient.

I. La contestation des indemnisations
de personnel propre

3.

L'arrét rendu le 28 juin 1991 par la cour de cassation publié
dans le présent numéro concerne la variation la plus
récente - et, espérons-le, la demiére- surun litige persistant,
qui ressurgit réguliérement depuis 15 ans, c'est-d-dire la
question de principe de savoir si les prestations de son
propre personnel lors de la réparation peuvent étre reprises
dans I'évaluation des dommages a indemniser.

4.

A la suite de I'arrét “Walter KAY” de 1978 concernant les
frais de renflouement du navire “Adro” !, victime d'un
naufrage, une vague de litiges portant sur la prétendue
“rupture du lien de causalité par une cause juridique

1 Cass., 28 avril 1978, R.W. 78-79, 1693
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door een eigen juridische oorzaak™. Deze discussie bracht
een boeiende controverse in de actualiteit die DE PAGE
reeds in 1955 had opgeworpen * Welk is de schade in
oorzakelijk verband met de fout op het kruispunt tussen de
onrechtmatige daad en de kontraktuele verwachtingen of
wettelifke voorzieningen?

Mijn bedoeling is hier beperkt tot het vitleggen waarom
deze problematiek nooit had mogen verward worden met
de begroting van zaakschade. Het komt er vooral op aan
het toepassingsveld van de betwisting nauwkeurig te
ornlijrnen.

DE PAGE vroeg zich af of een toneelgezelschap dat haar
steracteur verliest door een verkeersongeval een schadeéis
kan stellen, gelijk aan alle inkomsten die zij gehoopt had te
verwezenlijken dank zij het kontrakt met die vedette?

Men stelt hier de vraag of “schade” die niets anders is dan
uitvoering van een kontrakiuele presiatie, of derving van
cen kontraktueel vooruitzicht nog te vergoeden schade is
in oorzakelijk verband met de fout.

Het is ongetwijfeld een fuist uitgangspunt dat de loutere
kontraktuele speculatie geen voorwerp van schade kan zijn
ten laste van een derde.

Met een extreem voorbeeld zal jedereen akkoord gaan: de
aansprakelijke moet geen schadevergoeding betalen aan
de levensverzekeraar van het slachtoffer louter omdat deze
de kontraktuele verzekeringsvergoeding heeft moeten
uitbetaler.

Eventuele subrogatie doet hieraan afbreuk, maar dit
bevestigt juist de regel: wat vergoed wordt is niet de
kontraktuele afspraak, maar de vernielde zaak. *

In dezelfde zin zal men inzien dat de vergoeding ten laste
van de derde-aansprakelijke wegens tijdelijke
onbruikbaarheid van een huurwoning, niet noodzakelijk
de kontraktuele huurprijs is, maar wel de ohjectieve
huurwaarde.

¥ Zie o.m. M. VAN QUICKENBORNE, De onderbreking van bet oorzakelifh
verband door een furidische oorzaak, RW. 1979-80, 1329; zelfde
auteur, L'incidence de nlervention d'une cause juridique propre sur la
relation de cause 4 effet et sur le dommage en matigre de responsabilié
civile, RCJ.B. 1986, 672: A, MEINERTZHAGEN-LIMPENS, 1 'exécution
d'une obligation iégale rompt-elle le lien de causalité entre ln favte et le
dommage?, R.CJ.B,, 1979, 263; I. VAN DORPE, Onderbreking van
causaal verband door cen eigen juridische oorzaak, R.G.A.R. 1984,
10.714; M.C. KRUITHOF, de belekenis van bet cassatiearrest van

9 maart 1954 in de discussie omirent de doorbraak van het cansaal
verband door een eigen juridische corzaak, KW, 1983-84, 2805:

8. DAVID-CONSTANT, Propos sur le probléme de la causalité dans la

F. GLANSDORFF en Chr. DALCQ, Les derniers quaiars de la théovie de la
ruptire du lien de causalité par U'intervention d’une cause juridigue
propre, RCJ.B., 1989, 639.

3H. DE PAGE, La relation causale en matiére de responsabilité civtle,
RCJB. 1955, p. 192.

* In dezelfde zin merkt advocaat-generaal Dumon in zifn advies
voorafgaand aan bet Walter Kay-arrest op dat de juridische bettwisting
gans anders ware getweest, mocht de stad Antwerpen zich beroapen op
subrogatie in de rechien van de eigenaars van bet gezonken schip.

propre” 2. Cette discussion nous a rappelée la passionnante
controverse que DE PAGE avait d&ja soulevée en 1955 %;
Quel estle dommage en relation de cause 4 effet avec la
faute au carrefour entre ['acte délictuel et les attentes
contractuelles ou les dispositions 1égales?

Mon but se limite 4 expliquer pourquoi cette probléma-
tique n‘aurait jamais di étre confondue avec I'évaluation de
dommages matériels. Il importe avant tout de circonscrire
avec précision le champ d’application du litige.

DE PAGE se demandait si une troupe théatrale qui perdait
son acteur vedette dans un accident de la route pouvait
réclamer des dommages et intéréts égaux 3 toutes les
recettes qu'elle avait espéré réaliser grice 4 son contrat
avec cette vedette,

La question posée ici est de savoir si un “dommage” qui
n'est rien d'autre que 'exécution d'une prestation
contractuelle, ou la perte d’'une prévision contractuelle,
peut encore étre considérée comme un dommage 4
indemniser par I'auteur d'une faute extra-contractuelle.
On ne se trompe pas, en effet, en affirmant que Ja
spéculation contractuelle pure et simple ne peut faire
I'objet d'un dommage 4 charge d’un tiers.

Tout le monde marquera son accord sur un exemple
extréme: le responsable ne doit pas payer de dommages et
intéréts 4 la compagnie d'assurance-vie de la victime pour
ta simple raison que celle-ci a dd payer l'indemnisation
contractuelle prévue par sa police.

Une éventuelle subrogation fait exception 4 cette régle,
mais ce faisant, elle la confirme: ce qui est indemnisé, ce
n'est pas la convention contractuelle, mais I'objet détruit. *

Dans le méme ordre d'idées, on comprendra que
Pindemnisation a charge du tiers responsable du fait de
I'indisponibilité temporaire d'une habitation louge
n'équivaut pas nécessairement au loyer contractuel, mais
plutdt 4 la valeur locative objective,

2 Voir notamment M. VAN QUICKENBORNE, De onderbreking van bet
oorzakelife verband door ecn juridische ovrzaak, R.W. 1979-80, 1329;
du méme auteur, L'incidence de lintervention d'une cause furidigue
propre sur la relation de catise 4 ¢ffet et sur le dommage en matiére de
responsabilité civile, R.CJ.B. 1986, 672, A. MEINERTZHAGEN-LIMPENS,
L'exécution d'une obligation légale rompre-elie fe lien de cansalité entre
la faute el le dommage?, R.CJ.B.,, 1979, 263: L. VAN DORPE, Onderbre-
king van cansaal verband door ecn eigen juridische corzaak, RGAR.
1984, 10.714; M.C. KRUTTHOF, De betekenis van bet cassatiedrrest van
9 maart 1984 in de discussic omirent de doorbraak van bet causaal
verband door ecn efgen furidische corzaak, R W. 1983-84, 2805;

8. DAVID-CONSTANT, Propos sur le probléme de la causalité dans la
responsabilité délictuelle et quasi-défictuelle, [.1. 1088, 545;

F. GLANSDOREF en Chr. DALCQ, Les derniters avatars de la théorie de la
ruplure du lien de causalitd par Uintervention dune cause juridigue
propre, RCJLR., 1989, 639.

9 H. DE PAGE, La relation causale en matiére de responsabiliié civile,
RCJB. 1955 p. 192,

? Dans le méme sens, lavocat-général Dumon observe dans son conseil
préalable a Farvd! Walter Kay que le litige juridigue aurait 816 tout anire
si la ville d'Anvers avait eu reconrs & la subrogation dans les droits des
propriétaires du navire nanfragé.
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Het Walter KAY-arrest en de daaropvolgende betwistingen
trekken deze discussie open van de kontraktuele, naar de
wettelijke verplichtingen of zelfs naar vrijwillig gepres-
teerde diensten naar aanleiding van een schadegeval >,
Kan dat alles nog schade gencemd worden in de zin van
ar. 1382 e.v. B.W.?

Het Hof van Cassatie ontwikkelde als regel dat een persoon
die vitgaven verricht louter om zich te kwijten van
kontraktuele of statutaire verplichtingen, geen schade lijdt
in corzakelijk verband met de fout van de derde, ook al
werden die uitgaven gepresteerd naar aanleiding van de
fout van een derde.

De formulering van een regel in deze materie raakt
evenwel een gevoelige snaar: voldoet hij wel aan onze
equivalentieleer over de causaliteitsheoordeling?®

Sommigen verkozen daarom het causaal verband onge-
moeid te laten en de afwijzing te baseren op een onder-
scheid tussen “vergoedbare” en “niet vergoedbare” schade.
De Cassatiearresten van 9 maart 1984 en 15 maart 1985
werden door commentatoren beschouwd als een omme-
keer in die richting.”

Maar bij de Cassatiearresten van 13 april 1988 en 4 oktober
1988 werden dan weer grote vraagtekens gezet, als zon er
“gen terugkeer” zijn naar de “voorbijgestreefde” onderbre-
king van het oorzakelijk verband. ®

Achteraf beschouwd kan men betwijfelen of elk van die
arresten werkelijk een evolutie of een revolutie heeft willen
inluiden. Qok wanneer het accent immers op de ‘vergoed-
bare schade’ werd gelegd was de formulering nog altijd

“... is geen schade in de zin van art. 1382 B.W." hetgeen
even goed verstaan kan worden als ... geen schade in
oorzakelijk verband met de fout”

5.

Het is van belang in te zien dat deze redenering niet kan
worden getransponeerd naar zaakschade.

Hier gaat het niet meer om personen die uiigaven verrich-
ten op grond van kontraktuele verbintenissen, maar wel
om personen die als schadelijcer getroffen worden door de
vernieling van bun eigendom.

Na het Walter KAY-arrest zijn er toch uitspraken geweest
die stelden dat het corzakelijk verband tussen de fout van
een automobilist die een elekiriciteitspaal omrijdt, en de

* Bijuoorbeeld bet witrukken van een vrifwillig brandweerkorps.

¢1n dic zin werd reeds v66r bet Walter KAY-arrest kritiek geleverd door
R.O. DALCO, Traité de In vesponsabilité civile, I, nr 2589, Zie
dienaangaande ook de studic van A, CHRISTIAENS, Causaliteit, Balic
van Kortrifh, Studiecyclus aansprakelifheidsrecht 1990.

7 VAN QUICKENBORNE, R.CJ.B., 1986, p. 651 en R.W. 1984-85, 639
KRUITHOF, R,W., 1983-84, 2805.

# GLANSDORFF & DALCQ. 0. R.CJB. 1989, 631 ex.

L'arrét Walter KAY et les litiges qui s'en sont suivis étendent
la discussion des obligations contractuelles aux obligations
1égales, voire aux services offerts gracieusement suite a un
sinistre *, Tout cela peut-il encore étre qualifié de
“dommage” dans le sens de l'art. 1832 et suiv. du C.C2?

La Cour de Cassation a fixé comme régle qu'une personne
qui effectue des dépenses simplement pour s'acquitter
d’obligations contractuelles ou stacutaires ne subit pas de
dommages ayant un lien de causalité avec la faute d'un
tiers, méme si lesdites dépenses ont été effectuées suite i la
faute d'un tiers.

La formulation d'une régle en cette matiére touche toutefois
un point délicat: satisfait-elle 4 notre conception de
Péquivalence dans le cadre de la détermination de la
causalité?®

Certains ont donc choisi de ne pas évoquer le lien de
causalité et de fonder le rejet sur une distinction entre
dommage “indemnisable” et “non indemnisable”, Les arréts
de 1a Cour de Cassation du 9 mars 1984 et du 15 mars 1985
ont &1é considérés par certains commentateurs Comme un
revirement dans ce sens.’

Mais lors des arréts de la Cour de Cassation du 13 avri] 1988
et du 4 octobre 1988, de nouvelles grandes interrogations
oni &té formulées sur le “retour” présumé i la rupture
“ahsoléte” du lien de causalité.®

Avec Je recul, on doute que chacun de ces arréts ait
réellement voulu marquer une évolution ou une
révolution. En effet, méme lorsque accent a ét€ mis sur le
“dommage indemnisable”, Ja formulation était tovjours la
suivante “...ne constitie pas un dommage au.sens de
lart. 1382du C.C7, ce qui peut revenir A dire “.. pas de
dommage ayant un lien de causalité avec lu faute”.

5.

1l importe de comprendre que ce raisonnement ne peut
gtre transposé aux dommages matériels.

I ne sagit plus ici de personnes qui ont consenti des
dépenses sur base d'obligations contractuelles, mais de
personnes qui, en tant que sinistrés, sont affectées parla
destruction de leur propriéié.

Aprés l'arrét Walter KAY, il y a toutefois encore eu des
sentences qui ont disposé que le lien de causalité entre la
faute d'un automobiliste gui renverse un poteau élecirique

5 Par exemple Vintervention d'un corps de pompiers volonlaires.

8 Dawns ce corlexte, des critiques se ont déid é¢ formulées bien avant
Parvdt Walter KAY par R.0. DALCQ, Traité de la responsabilité civile, 11,
n° 2589. A ce sujet, voir également ['étude de A. CHRISTIAENS,
Causaliteit, Barrean de Courtrai, cycle d'éludes sur le droit de la
responsabilité, 1990.

7 VAN QUICKENBORNE, R.CJ.B. 1986, p. G51 et R.W. 1984-85, G39;
KRUITHOF, R.W., 1983-84, 2805.

8 GLANSDORFF & DALCQ, o.c, RCJ.B. 1989, 631 e s.
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schade, begroot naar de kosten van het herstel, onderbro-
ken wordt wanneer de schadelijder een nutsmaatschappij
is die de kontrakiuele verplichting heeft hetzij om haar
elektriciteitsnet te herstellen, hetzij om haar personeel te
hetalen.”

Een cassatiearrest van 24 februari 1981 ™ geeft antwoord
door de simpele bedenking dat oorzakelijk verband moet
bestaan tussen fout {in de besturing) en schade (vernielde
paal) en niet tussen four en berstefvan schade.

Van zodra de paal wordt aangereder, moet het causaal
verband definitief becordeeld worden. Het latere herstel,
wie herstelt, hoe hij herstelt en of hij al dan niet herstelt kan
niets meer veranderen aan het corzakelijke verband.

Op basis van dit inzicht kon een goed gestelde schadegis
betreffende zaakschade dus niet meer in verband worden
gebracht met “de onderbreking van oorzakelijk verband
door een eigen juridische oorzaak”. Men diende alleen
duidelijk vergoeding te vorderen voor de schade bestaande
uit de vernieling, en geen vergoeding voor gedane
uitgaven tot herstel. !

Toch is deze betwisting in dit verband met zaakschade een
zestal jaren later weer opgedoken, en nu met de ver-
meende evolutie van de voormelde cassatierechtspraak
medegeévolueerd van “oorzakelijk verband” naar
“vergoedbare schade”,

De Rechtbank te Brugge, kamer met drie rechters, zetelend
in graad van hoger beroep, hervormde op 10 november
1989 een nochtans degelijk vonnis van de vrederechter te
Tiel:.

De uitspraak in hoger beroep neemt de ganse rechtspraak
van bet Hof van Cassatie inzake de “schade die verklaard
wordt door eigen verbintenissen” onder de loep '2: de
conclusie van de Brugse rechters was dat men niet het
oorzakelijk verband, maar de vergoedbare schade diende
af te wegen,

Om die vergoedbare schade te determineren vergeleek het
vonnis het vermogen van de schadelijder met of zonder dat
ene schadegeval: in beide gevallen zou het nuishedrijf het
loon betaald hebben aan zijn eigen personeel.

Bijgevolg -zo werd gesteld- wanneer een nutshedrijf eigen
personeel in dienst heeft om schade te herstellen, ongeacht
de oorzaak van de schade, is geen vergoedbare

# SCHIUERMANS, SCHRYVERS, SIMOENS, Querzicht van Rechtspraak,
Onrechimatige daad, Schade en schadeloosstelling (1977-1982), TP.R.
1984, p.511 ev, zfe p. §31-843.

Y BFEnr8D, p. 68

# Gfr VAN DORPE, L., Herstelplicht bif schade toegebracht aan
nutsbedrijoen, noot sub Gent, 27 mei 1983, R.W., 1983-84, 1088.

2 Met venvijzing ondermeer naar GLANSDORFF & DALCQ, ¢fr supra.

etle dommage, évalué en fonction du cofit de la réparation,
est rompu lorsque le sinistré est une société d'utilisé

publique qui est tenue par Pobligation contractuelle soit de
réparer son réseau électrique, soit de payer son personnel.?

Un arrét de la Cour de Cassation du 24 février 19811
apporie une réponse par la simple réflexion selon laquelle
le lien de causalité doit exister entre la faute (dans la
conduite) et le dommage (le poteau détruit) et non entre la
faute et la réparation du dommage.

Deés que le poteau est percuté, le lien de causalité doit étre
définitivement déterminé. La réparation ultérieure,
l'identité du réparateur, la maniére dont [a réparation est
effectuée et Fexécution ou la non-exécution de la
réparation ne peuvent plus rien changer au lien de
causalité. :

Sur base de cette conception, une action en dommages-
intéréts concernant un dommage matériel ne pouvait plus
étre déboutée par la prétendue “la rupture du lien de
causalité par une cause juridique propre”, Ti fallait donc
exiger clairement une indemnisation pour les dommages
résultant de la destruction, et non pour les dépenses
consenties pour la réparation, "

I1n'en demeure pas moins que ce litige relatif aux
dommages matériels a resurgi une demi-douzaine d’'années
plus tard, cette fois sous I'angle de la prétendue évolution
de la jurisprudence de la Cour de Cassation, qui a elle aussi

évolué d'un “lien de causalité” vers un “dommage
indemnisable™.

Le tribunal de Bruges, en chambre de trois juges, siégeant
en appel, a réformé le 10 novembre 1989 un jugement
pourtant fondé du juge de paix de Tielt.

L'arrét en degré d'appel analyse, i la loupe, 'ensemble de
la jurisprudence de la Cour de Cassation en matiére de
“dommage expliqué par des obligations propres” 2: la
conclusion des juges brugeois a éé qu'il fallait évaluer non
le lien de causalité, mais le dommage indemnisable.

Pour déterminer le dommage indemnisable en question, le
jugement a comparé le patrimoine du sinistré avec ou sans
ce sinistre: dans les deux cas, l'entreprise d'utilité publique
aurait payé le salaire de son personnel.

Par conséquent -poursuit le jugement-, lorsqu’une
entreprise d'utilité publique dispose de personnel propre
pour effectuer les réparations, quelle que soit Ia cause du

? SCHUERMANS, SCHRYVERS, SIMOENS, Querzicht van Recbispraak,
Onrechtmatige daad, Schade en schadeloossielling (1977-1982), T.P.R.
1984, p. 511 et seq., voir p. 831-843.

WEPE 8D, p. 68,

MG VAN DORPE, L., Herstelplicht bif schade toegebracht aan
nutshedrijven, noot sub Genl, 27 mei 1983, RW., 1983-84. 1098.

12 dvec notamment une riférence d GLANSDORFF & DALCQ, cfr. supra.
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vermogensschade hergeen zonder schadegeval evenzeer
aan het personeel zou zijn vithetaald, *

7.

Het Hof van Cassatie heeft in het arrest van 28 juni 1991 in
een korte motivering afgerekend met hetgeen aldus tot
“vaste rechtspraak” dreigde uit te grogien.

In termen van schade was men hier uit het oog verloren dat
zaakschade “objectief” moet worden begroot, dit wil
zeggen dat de rijkdom van het slachtoffer, of de inspannin-
gen die het slachtoffer draagt om de schade te herstellen, of
preventief heeft genomen, in niets de zaakschade
verminderen.

Een vermogen wordt door de zaakschade niet anders
aangetast omdat het bedrijf reeds van te voren persaneel in
dienst had genomen om te verwachten schade te herstel-
len.

Il. De conventies afgesloten met de
B.V.V.O.

8.

De BYVO-CETS-, of BVVO-FIGAS-overeenkomsten, die
in een technische fiche in bijlage (p. 67) nader worden
toegelicht, kunnen gezien worden als een aardse poging
van verzekeraars en nugsmaatschappijen om de hoger
geschetste ideale oplossing te benaderen.

Men tracht elk schadegeval via een eenvormige procedure
naar een controleerbare en betrouwbare afrekening te
leiden.

Weliswaar kon geen onpartijdig deskundige ter plaaise
worden getoverd op het ogenblik zelf van elk schadegeval.
Men heeft de eerste feitelijke vaststellingen daarom aan
partijen zelf overgelaten, en daarvoor een gestandardiseerd
formulier met relevante gegevens voorzien.

Vervolgens wordt prioriteit gegeven aan dringende
herstellingen, maar de conventie legt ook een termijn vast
waarbinnen vernielde onderdelen als bewijsstuk worden
bewaard, voor eventuele controle.

13 Men hoede zich om tegen dergelifk argument op le werpen dat het
personeel precies in dienst word! genomen omdat er zoveel schade-
gevallen zifn: in het kader van ars. 1382 B.W. mag immers alleen die
ene fout in beschouwing worden gengmen.

Evenmin is hier bet argument op zifn plagls dat de schadelijder
misschien niel bet loon verliest, maar wel de tijd van zifn personeel.
Bif hersiel van zankschade werkt bet personeel in opdracht van zijn
werkgever, en verfiest zijn tijd geenszins, daar het bersiel een verbetering
van het patrimonium uilmaakt.

Beide argumenten tonen w1 1. wel aan dat er geen sprake s van
‘verrijking’ naar ganleiding van een schadegeval.

M SCHUERMANS, SCHRYVERS, SIMOENS, Ouverzicht van Rechispraak,
Onrechimatige daad, Schade en schadeloosstelling (1977-1982), TP.R.
1984, p. 511 e.v,, zie p. 803-804.

dommage, ce qui aurait de toute maniére &té pay¢ au
personnel si le sinistre ne s'était pas produit ne constitue
pas un dommage indemnisable au patrimoine.

7.

Dans son arrét du 28 juin 1991, la Cour de Cassation a, dans
une bréve motivation, réglé une fois pour toutes ce qui -
menagait donc de devenir une “urisprudence établie”.

En termes de dommage, on avait perdu de vue quele
dommage matérie! doit étre évalué «objectivement», ce qui
veut dire que le patrimoine de la victime ou les efforts que
la victime a consentis pour réparer le dommage ou les
initiatives préventives qu'elles a prises 4 cet effet, ne
réduisent en rien le dommage matériel.

Un patrimoine n'est pas autrement affecté par le dommage
matériel du fait que l'entreprise avait déja engagé A l'avance
du personnel pour réparer les dommages prévisibles.

Il. Les conventions passées avec
I'U.P.E.A.

8.

Les conventions UP.EA.-CE.T.S. ou UP.EA-FIGAZ,

qui sont explicitées dans une fiche technique ci-annexée -
(p. 67), peuvent éire considérées comme une tentative
concrate de la part des assureurs et des entreprises d'utilité
publique de tendre vers la solution idéale ébauchée plus
haut. ¥ :

La démarche consiste 4 orienter chaque sinistre vers une
solution contrdlable et fiable par le biais d'une procédure
uniforme.

Bien entendu, il n'était pas possible de dépécher sur place
un expert impartial au moment de chaque sinistre.

Clest pourquoi on alaissé les premiéres constatations de
fait aux parties elles-mémes et élaboré i cet effetun
formulaire ad hoc, portant les données appropriées.
Ensuite, la priorité est donnée 4 des réparations urgentes,
mais la convention établit également un délai fixe durant
lequel les piéces détruites doivent étre conservées i titre de
preuve, en vue d'un contrdle évenniel.

B0 se gardera d'opposer 4 un tel argument que le personnel est
précisément engagd parce que les sinisives sont fréquents: l'ant. 1362 du
C.C. ne permet pas de recourrir 4 d auires fautes, semblabies a celle du
responsable, pour établir le bien de cause a effet.

Largument selon lequel le sinistré, s'il ne perd peni-éire pas le salaire,
perd néanmoins le temps de son personnel, west pas davantage fondé.
Lors de la réparation de dommages matériels, le personnel travatlle au
nom de san employeur ef ne perd donc nullement son temps, élant donné
que la réparation constitue une amélioration du patrimoine. 4 mon
sens, les dewx arguments montrent qu il w'est pas quiestion d”enrichis-
sement” d Ia suste d'un sinistre.

1 SCHUERMANS, SCHRYVERS, SIMOENS, Overzicht van Rechispraak,
Onrechimatige daad, Schade en schadeloosstelling (1977-1982), TPR.
1984, p. 511 et 5., voir p. 803-804. ’
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Aan de vermoedelijk aansprakelijke partij wordt inmiddels
een ingebrekestelling gericht, met uitnodiging om de
schade te komen vaststellen.

Via de nutsmaatschappij en/of de aansprakelijke kan het
standaardformulier van minnelijke vaststelling inmiddels
bij het B.C.E. belanden, een orgaan van het B.V.V.O. dat
een rol van codrdinator kreeg toegewezen. Hier kan een
deskundige worden aangesteld om ten behoeve van de
aansprakelijke kontrole op schade en afrekening uit te
oefenen,

Maar anderzijds en vooral, werd door de conventie een
model van afrekening ontworpen onder vorm van een pro
forma factuur. Een vast schema bepaalt welke posten in
rekening mogen of moeten (recuperaties) worden
gebracht, hoe deze posten gestaafd moeten worden.
Periodiek worden de eenheidsprijzen vasigesteld die in
rekening mogen warden gebracht,

Deze regeling werd opgesteld in samenspraak tussen de
experten van de nutsmaatschappij en de verzekeringsmaat-
schappijen. Ze gaat uit van het principe dat geen winst in
de afrekening mag worden opgenomen en dat de kostprij-
zen in de regel begroot worden naar een gemiddelde over
een voorafgaande periode. Standaardiseren en detailleren
van de afrekening is hier dus het controleerhaar maken van
de schadebegroting, naar vooraf afgesproken normen.
Indien er discussie blijft over de voorgelegde afrekening
dan resulteert dit viteindelijk in een door het B.C.E.
*aanbevolen bedrag®.

Tussen aangesloten maatschappijen is met deze werkwijze
een einde gesteld aan bijna alle betwistingen omtrent de
schadebegroting, onder voorbehoud van de aansprakelijk-
heid.

Ili. De afrekening van de B.V.V.O.
Conventie t.o.v. niet toegetreden
partijen

9.

Ten overstaan van partijen die de conventie niet hebben
onderschreven, zou men normaal -gelet op het meestal
dringend uit te voeren herstel- moeten teruggrijpen naar
een expertise in kortgeding. Afgezien van de nadelen
hiervan inzake onkosten, blijft het probleem dat een
gerechisexpert zelden prijzen zal kunnen vergelijken van
onafhankelijke derde-herstellers die 24 uur op 24 een
wachtdienst onderhouden, materiaal in stock hebhen, enz.

Anderzijds werden de normen, vastgelead in de conventie,
globaal beschouwd als waarborg voor een correcte en
betrouwbare schadebegroting, De aanvaarding ervan door
een graot aantal verzekeringsmaatschappijen bewees dit.
Daarom werden dezelfde normen ook gehanteerd t.0.v,
niet toegetreden partijer.

Dans le méme temps, une mise en demeure est adressée
la partie supposée responsable, Finvitant A venir constater
le dommage.

Par l'intermédiaire de 'entreprise d'utilité publique et/ou
du responsable, e formulaire de constat a I'amiable peut
ensuite parvenir au B.C.E., un organe de FUP.E.A. quijoue
un rble de coordination. Celui-ci peut alors désigner un
expert chargé, au nom du responsable, de contréler le
dommage et le codit.

Mais la convention a aussi el surtout congu un modéle de
décompte sous forme de facture pro forme. Un schéma fixe
détermine les postes qui peuvent ou doivent (récupéra-
tions) ére comptabilisés et la maniére dont ils doivent étre
érayés. Les tarifs 4 appliquer sont fixés périodiquement.

Cetaccord a été rédigé en concertation avec les experts de
l'entreprise d'utilité publique et des compagnies
d'assurances. I part du principe quaucun bénéfice ne peut
€tre enregistré et que les cofits doivent normalement étre
évalués selon une movenne calculée sur la base d'une
période antérieure. La standardisation et Ia rédaction-
détaillée de la facture reviennent donc, dans le cas présent,
d rendre |'évaluation du dommage contrélable,
conformément 4 des normes convenues d’avance. $'il
subsiste une discussion en ce qui concerne la facture
présentée, cela donne lieu en fin de compte A [ fixation
d'un “montant recommandé” par le B.C.E.

Par ce modus operandi, il est mis fin entre les sociétés
aftiliées 4 pratiquement tous les litiges concernani
P'évaluation du dommage, sous réserve de la
responsabilité.

1. La facture de la Convention
U.P.E.A. par rapport & des parties
non affiliées

9.

Vis-a-vis des parties qui n'ont pas souscrit 4 a convention,
il faudrait normalement -eu égard a 'urgence fréquente de
la réparation- se rabattre sur une expertise en référé. Outre
les désavantages de cette sclution en matiére de cofits, le
probléme subsiste quun expert judiciaire sera rarement en
mesure de comparer des prix de réparateurs tiers
indépendants qui doivent maintenir un service de garde
24 heures sur 24, avoir du matériel en stock, etc.

[Yautre part, les normes fixées dans la convention sont
globalement considérées comme une garantie de
I'évaluation correcte et fiable du dommage. Leur
acceptation par un grand nombre de compagnies
d’assurances en est la preuve, '

Cest pourquoi les mémes normes ont é1é appliquées
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De hoven en rechtbanken hebben deze zienswijze meestal
gevolgd.

Men bemerkt trouwens meer en meer dat nutsmaal-
schappijen of overheidsinstellingen die zich vroeger vaak
uitsluitend steunden op een bestek van eigen diensten, een
dergelijke gestandaardiseerde afrekening naar de normen
van een BYVO-conventie voorleggen ter staving van hun
schadegis.

De rechter wordt daarmede verlost van de keuze tussen het
blindelings toekennen van door de schadelijder opge-
maakte bestekken of het "ex aequo et bono” maar even
blindelings verminderen van gevorderde bedragen. Dit
laatste systeem heeft tot gevolg dat correcte begrotingen
Dbestraft worden.

Bij een gedetailleerde afrekening op basis van eenheids-
prijzen en vaste posten vastgelegd tugsen partijen met
tegengestelde belangen, mag de rechter evenwel verwach-
ten dat eventuele betwisting van bedragen gefundeerd en
gemotiveerd wordt.

10.

Procespattijen of verzekeringsmaatschappijen die niet
toegetreden zijn tot de conventie pogen vaak één of andere
detailpost uit de globale afrekening te weren, met het
argument dat zij de conventie niet ondertekend hebben,
zodat zij gerechtigd blijven elk onderdeel van de afreke-
ning in vraag te stellen.

Dit stuit op het bezwaar dat de conventie een aaneenshui-
tend geheel is, dat de raming van het globaal schadebedrag
beoogt. De nutsmaatschappij verzet zich tegen niet-
toegetreden partijen die slechts een gedeelte naar keuze
van de gestandaardiseerde afrekening voldoen.

Anderzijds moet worden ingezien dat een conventionele
regeling hij niet toegetreden partijen op wantrouwen
onthaald wordt, alleen al omdat zij niet vertrouwd zijn met
de gebruikie terminologie (bvb ‘verhoging weddetrekkend
personeel’) of toegepaste werkwijze (bvb de voorstelling
van de afrekening onder vorm van een faktuur) of nog
omdat hen niet bekend is waarvoor sommige eentheids-
prijzen stazan.

5 Zie naas! de wispraken in dit nummer gepubliceerd: SCHUERMANS,
SCHRYVERS, SIMOENS, Overzicht van rechispraak, Onrechtmatige
daad, schade en schadeloossteliing, (1977-1982), T.P.R.1984, p. 804 en
0. Hof Antwerpen 9 februari 1983, BFE, nr 8F, p. 40; Hof Antwerpen
31 maart 1982, BEE nr 8F, p. 34; Hof Lutk 21 oktober 1981, BFE nr 8E,
. 3; Rb Brussel, 9 javinqri 1981, BFE nr 8E, p. 2: Kh Brussel, 7 december
1977, RGAR, 1079, 10067 Kh Turnbout, 4 maart 1982, BFE nr 8F, p. 33;
Kb Antwerpen, 23 april 1980, BFE nr 8K, p. 1; Kb Veurne, 13 juni 1984,
BFE nr 8G, p. 22; Corr, Nijuel, 8 december 1983, BFE nr 8G, p. 10;

Vied. Koeselare, 1 Februari 1985, BFE 1986-1, p. 5; Pol Roeselare,

27 maart 1080, (sub 3d) BFE nr 8D, p. 29; Pol. Niewwpoort, 1 maart
1983, BFE nr 8G, p. 25; Pol Torbout, 18 oktober 1982, BFE nr 8F, p. 39;
Vred. Herentals 5 december 1978, BFE nr 8B, p. 1; Vred. Brugge FK,
3uli 1978, BIEnr 84, p. 47.

vis-3-vis des parties qui n’ont pas adhéré 2 la convention.
Les cours et tribunaux ont eux aussi dans la plupart des cas
suivi cette fagon de voir.

On constate d'ailleurs que de plus en plus d'entreprises
d'utilité publique ou d'institutions publiques qui par le
passé se basaient souvent exclusivement sur un devis de
leurs propres services, scumettent une telle facture
standardisée selon les normes d'une convention UP.EA.
pour étayer leur demande d'indemnisation.

Le juge est ainsi libéré du choix entre I'attribution &
I'aveugle des devis établis par le sinistré ou I"ex aequo et
hono”, mais également de 1a réduction tout aussi
hasardeuse des montants réclamés. Ce dernier systéme a
pour conséquence de pénaliser des évaluations correctes.
Dans le cas d’une facture détaillée sur la base de prix
unitaires et de postes fixes établie par des parties aux
intéréts opposés, le juge peut en effet s"attendre a ce qu'une
éventuelle contestation des montants soit fondée et
motivée.

10.

Certaines parties au procés ou compagnies d'assurances
qui nont pas adhéré 4 la convention tentent souvent de
réfuter 'un ou l'autre posie de détail d'une facture globale,
arguant qu'elles nont pas adhéré  la convention, de sorte
quelles restent habilitées 4 remettre en question chaque
point du décompte.

Cette position se heurte a l'objection selon laquelle la
convention est un tout indivisible, qui vise 'évaluation de
la totalité du montant du dommage. Lentreprise d'utilité
publique s'oppose i des parties non adhérentes qui ne
satisfont qu'a une partie de leur choix de la facture
standardisée.

Par ailleurs, il faut comprendre qu'un réglement
conventionnel est accueilli avec méfiance par des parties
non adhérentes, pour la bonne et simple raison qu'elles ne
sont pas familiarisées avec la terminologie utilisée (p.ex.
augmentation personnel appointé) ou avec la méthode
employée (p.ex. la présentation du décompte sous forme
d'une facture) ou encare parce qu'etles ne savent pas a
quoi s'appliquent centains tarifs.

15 Voir, outre les arrdls publics dans ce numéro: SCHUERMANS,
SCHRYVERS, SIMOENS, Cuerzicht van rechtspraak, Onrechimatige
daad, schade en schadelovsstelling, (1977-1982), TP.R. 1984, p. 804 et
a.a. Cour d Amfrs 9 février 1983, FPE, w° 8F. p. 40; Cour d’Anvers

31 mars 1982, FPE, #° 8F, p. 34; Cour de Liége 21 octobre 1981,
FPEn® 8E, p. 3: Trib. de Bruxelles, O janvier 1981, FPE n° 8E, p. 2;

Kb de Bruxelies, 7 décembre 1977, RGAR, 1979, 10007; Kb de
Turnbout, 4 mars 1982, FPE v° 8F, p. 33; Kb d'Anvers, 23 avril 1980,
FPEn° 8F, p. 1; Kb de Furnes, 13 juin 1984, FPEw° 8G, p. 22;

Corr. de Nivelles, 8 décembre 1983, FPE +° 8G, p. 10:

Justice de paix de Roulers, Ter féurier 1985, FPE 1986-1, p. 5;

Pol. de Roulers, 27 mars 1980, (sud 3d) FPE n° 8D, p. 29; Pol. Torbout,
18 octobre 1982, FPE n° 8F, p. 39; Just. de paix de Herentals 5 décembre
1978, FPE w° 8B, p. 1; Just, de paix de Bruges 2éme C., 3 juillet 1978,
FPE w° 84, p. 47.
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Een juiste beoordeling van de afrekening moet dus vitgaan
van een goed begrip van de onderscheiden detailposten.

11.

Het spreekt nogal vanzelf dat niet toegetreden partijen op
geen enkele manier kontraktueel gebonden zijn door de
normen en eenheidsprijzen van de conventie.

Men kan zich dus niet op de conventie beroepen als
“kontraktueel bindende regel” maar eventueel wel als een
“juiste methode van begroting” die in deze conventie vervat
is.

Van dan af verwijst men naar de inboudelijke wadardevan
een regeling die is tot stand gekomen tussen partijen met
tegengestelde belangen.

Er is een gelijkenis met de beoordeling van een expertise-
verslag: soms is een deskundig verslag niet op tegenspraak
verricht t.o.v. een bepaalde proces-partij. Dat neemt niet
weg dat de rechtbank de bewijs-waarde van dergelijk
verslag kan beoordelen en navenant de inhoud ervan kan
aannemen of verwerpen,

Of negatief gesteld: het is niet omdat een aansprakelijke
partij niet tot de conventie is oegetreden dat zij niet
gehouden is tot die schadebegroting indien deze globaal
de beste benadering biedt voor een juiste schadebegroting.

12,

De meest betwiste post, waaromtrent in dit nummer

heel wat vitspraken worden gepubliceerd, betreft de
forfaitaire begroting van de onkosten voor weddetrekkend
personeel.

Men moet weten dat in art. 8.1. van de conventie is bepaald
dat bij de prestaties van personeelsleden (werkuren) alleen
mag worden in rekening gebracht, de werkuren die uit
werkfiches blijken en op verzoek kunnen worden
nagezien.

Art. 16 van de conventie bepaalt daarom dat de prestaties
die niet op deze werkfiches komen omdat ze grotendeels
gesystematiseerd werden, zoals bijstand van de diensten,
toezicht, beheer en behandeling van materiaal in voorraad,
controle van onderaannemers, boekingskosten, en andere
administratieve prestaties forfaitair zullen worden begroot,
in evenredigheid met de andere kosten.

Moy kh. Brugge, G seprember 1989, RW. 1990-91, kol 650 e.v. met
noot M. E. Storme. Ook inzake de waarde van expertiseverslagen of
vaststelling van schadebedragen word! veel belang gebecht aan bet feit
dat ze tot stand zifn gekomen lussen partifen met tegengestelde
belangen. Bijuoorbeeld wordt de vaststelling van ciifers tussen een
verzekeraar die zifn verzekerde dient wit te betalen, vaak bewijskrachtig
geacht L.o.v. de aansprakelifke tegen wie later verbaal wordt gevoerd.

Une évaluation correcte de la facture doit donc reposer sur
une bonne compréhension des différents postes de détail.

11.

Il est assez évident que des parties non adhérentes ne sont
en aucune maniére liées contractuellement par les normes
et prix unitaires de la convention.

On ne peut donc invoquer la convention en tant que “régle
contractuelle obligatoire”, mais éventuellement en tant que
“méthode correcte d'évaluation” qui est reprise dans certe
convention.

A partir de ce moment, on renvoie 3 la valeur intrinsique
d'un réglement qui a été élaboré par des parties aux intéréts
OppOsés.

Il existe une ressemblance avec I'évaluation d’un rapport
d'expert: parfois, un tel rapport d'expertise n'est pas établi
de maniére contradictoire vis-d-vis d'une partie déterminée
au procés. Ceci n’'empéche pas que le tribunal peut juger
de la valeur probante d'un tel rapport et le rejeter ou
I'accepter en fonction de son conteru, 16

Ou exprimé de maniére négative: ce n'est pas parce qu'une
partie responsable n'a pas adhéré 4 la convention qu'etle
n'est pas tenue par Iévaluation du dommage qui offre
globalement la meilleure approximation pour une

évaluation correcte du dommage.

12.

Le poste le plus contesté, au sujet duquel bon nombre
d'arréts sont publiés dans le présent numéro, concerne
I'évaluation forfaitaire des frais pour personnel salarié.

1] faut savoir que dans l'art. 8.1 de la convention, il est
disposé qu'en ce gui concermne les prestations des membres
du personnel (heures de travail), seules peuvent étre
portées en compte les heures de travail apparaissant
sur les fiches de travail et qui peuvent étre vérifiées sur
demande.

L'art. 16 de la convention dispose pour cette raison que les
prestations n'apparaissant pas sur ces fiches de travail
parce qu'elles ont &té en grande partie systématisées,
comme l'assistance des services, le contrdle, la gestion et le
traitement du matériel en stock, le contrdle des sous-
traitants, les frais de comptahilité et autres prestations
administratives, seront évaluées forfaitairement,
proportionnellement aux autres frais.

"¢, Trib. de Bruges, O septembre 1989, R W. 1990-91, col. 650 et ss.
avec nole MLE. Siorme, De méme, en ce qui concerne Ia valeur des
rapporis d'export ou de la fixation des montanis des dommages, une
gravde importance est accordée au fait que celx-ci sont survenus entre
des parties ax intéréls opposés, Ainsi, i fixation de chiffres entre un
assurenr ol son assuré qu'il dott indemniser sont souvent considérés
comme ayani force probante vis-g-vis du responsable conire lequel n
recours est introduit par la suite.
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Een onafhankelijke hersteller zou noodzakelijkerwis ook
een proportioneel deel van zijn algemene kosten in
rekening brengen, alleen zou hij die post niet als dusdanig
detailleren. In het kader van de BVVO-CETS conventie
werd dit alles wel gespecificerd omdat de schadelijder
geen winst mag in rekening brengen, zoals een derde
zou doen.

Er kan nog opgemerkt worden dat de verhogingen voor
deze aigemene kosten in de conventie niet steeds 15 %
bedragen, maar op diverse percentages werden bepaald
naargelang de installaties (gasleidingen, elektriciteit
laagspanning, hoogspanning, teledistributie...).

Men streeft immers naar een begroting die zo dicht
mogelijk de reéle verhouding benadert,

Verder kan op deze punten verwezen worden naar de
concrete motivering van de onderscheiden vitspraken in
dit nummer opgenomen.

In de mate dat wordt ingezien dat deze forfaitaire verho-
ging’ helemaal geen kontraktueel verhogingsbeding
vertegenwoordigt ¥, maar een reéel element van de
schade, die niet anders te begroten is dan benaderend, kan
er weinig principiéle betwisting blijven bestaan over het
recht op vergoeding ervan, ™

Luc Van Dorpe
Advocaat te Kortrifk

7 In die zin betreffende een B.V.V.O. conventie met het Vlaamse Gewest,
Antwerpen, 24 oktober 1991, R.W. 1991-92, 780.
™ Cfr Cass., 20 mei 1977 in dit nummer.

Un réparateur indépendant porterait également en compte
une part proportionnelle de ses frais généraux, maisil ne
détaillerait pas ce poste en tant que tel. Dans le cadre de la
convention U.P.E.A -C.E.T.S., tout ceci a été détaillé parce
que le sinistré ne peut enregistrer de bénéfice, comme
le ferait un tiers.

On peut encore observer que les majorations pour ces frais
généraux ne s'élévent pas toujours A 15 % dans la
convention, mais sont fixées 4 divers pourcentages en
fonction du type d'installation (conduites de gaz, électricité
hasse tension, haute tension, télédistribution...).

On tente en effet de dresser une évaluation aussi proche
que possible de la proportion réelle,

Nous nous en réferons pour la suite aux motivations
concrétes des différents jugements et arréts, publiés dans
& NUMEFOD.

Dans la mesure o 'on admet que cette “majoration
forfaitaire” ne représente absolument pas une clause de
majoration contractuelle Y, mais un élément réel du .
dommage, que 'on ne peut évaluer que par
approximation, il ne peut subsister que peu de contestation
de principe concernant le droit 4 une indemnisation de
celleci ®

Luc Van Dorpe
Avocat @ Courtrai

"7 Dans ce sens, concernan! une convention entre I'V.P.EA. et la Région
Sflamande, Anvers, 24 octobre 1991, R.W. 1991-92, 750.
¥ Cf. Cass., 20 mai 1977 dans ce numéro.
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Technische fiche
Quereenkomsten BYVO-CETS dd. 01.01.1986 en
BVVO-FIGAS dd. 01.01.1988

Fiche technique
Conventions UPEA-CETS du 01.01.1986 en
UPEA-FIGAZ du 01.01. 1988

Kontrakterende partijen:

BVVO: De Beroepsvereniging van de in Belgié werkzame
Belgische en buitenlandse verzekerings-
ondemnemingen , de Meelsplantsoen 29,

1040 Brussel

CETS: Het Comité voor technische studie der Produktie
en Distributie van Electriciteit in Belgié, VZW (Op
26.04.1990 werd het CETS ontbonden en werden
haar aktiviteiten overgenomen door de BFE).

BFE:  De Bedrijfsfederatie der voortbrengers en verdelers
van elektriciteit in Belgié, Tervurenlaan 34, bus 38,
1040 Brussel

Heeft als doelstelling de verstandhouding en de
codrdinatie te bevorderen tussen de verschillende
ondernemingen van de sektor; zij is gelast met de
relaties met de overheid en verzekert de betrekkin-
gen met verschillende Belgische en Internationale

" verenigingen.

FIGAS: Verbond der Gasnijverheid, VZW, Palmerston-
laan 4, 1040 Brussel

Heeft hetzelfde doel als de BFE, maar dan inzake
het gastransport en de gasdistributie.

Ander organisme vermeld in
de overeenkomst:

BCE:  Bureau voor Cotrdinatie van Expertises
Dit is het pilooterganisme van de BVVO voor alles
wat de expertises betreft.

De rol van dit organisme en de modaliteiten van de
expertises worden verder in de tekst aangeduid.

Voorwerp van de overeenkomst:

De overeenkomst bepaalt de modaliteiten die de verhou-
dingen tussen de enderneming en de toegetreden
verzekeraar zullen beheersen, ter gelegenheid van de
regeling van de schade veroorzaakt door zijn verzekerden
aan de installaties die eigendom zijn of beheerd worden
door de onderneming (cfr. artikel 1),

Parties contractantes:

UPEA: L'union professionnelle des entreprises
d'assurances belges et étrangéres en activité en
Belgique, square de Mee(s 29, 1040 Bruxelles

CETS: Comité pour I'étade technique de la production et
de la distribution d'électricité en Belgique, asbl (le
CETS a été dissout le 26.04.1990 et ses activités ont
€1é reprises par la FPE).

FPE:  Fédération professionnelle des Producteurs et
Distributeurs d'Electricité, avenue de Tervuren 34,
hoite 38, 1040 Bruxelles.

Elle a pour objectif de favotiser lentente et la
coordination entre les différentes entreprises du
secteur, elle prend en charge les relations avec les
autorités et assure les contacts avec différentes
associations belges et internationales,

FIGAZ Fédération de I'industrie du Gaz, ashl, avenue
Palmerston 4, 1040 Bruxefles.

A Je méme objectif que la FPE, mais cette fois dans
le domaine du transport et de Ja distribution de gaz.

Autre organisme mentionné dans
la convention:

BCE:  Bureau de Coordination des Expertises
Ils'agit de I'organisme pilote de 'UPEA pour tout
ce qui concerne les expertises.

Le réle de cet organisme et les modalités des
expertises sont indiqués plus loin dans le texte.

Objet de la convention:

La convention définit les modalités qui régiront les rapports
enire I'entreprise et 'assureur adhérent 4 Poccasion du
réglement du dommage causé par ses assurés aux
installations appartenant ou gérés par Pentreprise (cf.
article 1).
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Toetreding:

De overeenkomst is bindend opzichtens de toegeireden
elektriciteits- en/of gasondernemingen (in de overeen-
komst “ondernemingen” genoemd) en verzekeringsmaat-
schappijen (in de overeenkomst de “verzekeraars”
genoemd).

Elke onderneming die distributie en transport van elektri-
sche energie en/of gas uitoefent kan tot de overeenkomst
toetreden.

De verzekeringsmaatschappijen kunnen toetreden met:

ofwel een uitgebreid mandaat: het onderzoek van het
schadegeval wordt dan toevertrouwd aan het BCE.
Alle in de overeenkomist opgenomen regels
gelden.

ofwel meteenbeperkt mandaat: de verzekeringsmaat-
schappij houdt dan het onderzoek van het
schadegeval in eigen handen en beslist zelf over de
aanstelling van een deskundige. De barema’s van
de overeenkomst zijn evenwel van toepassing,

Beoogde installaties:

1° Leidingen en neveninstallaties voor de distributie en
het transport van elektrische energie en/of gas.

2° Geleidingen en kabels voor telefonie, signalisatie en
afstandsbediening

3° Installaties voor kathodische bescherming

4° Installaties voor openbare verlichting (palen of

steunen), verlichtingstoestellen en leidingen.

Installaties voor teledistributie bij middel van kabels

waarvan de elektriciteits- en gasondernemingen

eigenaar zijn,

KRACHTLIJNEN VAN DE
OVEREENKOMSTEN

Doelstellingen van de overeenkomst:

Dre overeenkomst heeft tot doel een éénvormige formule
vast te leggen voor de bepaling van het door de onderne-
ming geleden verlies ingevolge schade waarvan de
burgerlijke aansprakelijkheid zou kunnen berusten bij een
derverzekerden van de verzekeraars die tot deze overeen-
komst zijn toegetreden (cfr. anikel 2,a):

» Hiertoe worden in de overeenkomst modaliteiten
bepaald inzake expertise van de schade op een dusdanige
wijze dat in de mate van het mogelijke de administratie- en
expertisekosten worden verminderd en de afhandeling van
de schadegevallen wordt hespoedigd (cfr. artikel 2,1).
Zowordi ondermeer een systeem uitgewerkt tot expertise

Adhésion:

La convention est contraignante vis-a-vis des entreprises
d'électriciié et/ou de gaz (dénommées “entreprises” dans la
convention) et des compagnies d’assurances (dénommées
“assureurs” dans la convention).

Chaque entreprise qui assure le transport et fa distribution
d'énergie Electrique et/ou de gaz peut adhérerila
convention.

Les compagnies d’assurances peuvent adhérer moyennant:

soit  unmandat étendu: I'examen du sinistre est alors
confié au BCE. Toutes les régles reprises dans la
convention sont d'application.

soit  unmandat restreint: la compagnie d'assurances
assure alors elle-méme 'examen du sinistre et
décide elle-méme de Vaffectation d'un expert.
Les barémes de la convention sont cependant
d'application.

Instaliations visées:

1° Conduites et installations connexes pour la distribution
et le transport d’énergie électrique et/ou de gaz.

2° Conduites et cibles de téléphonie, de signalisation et
de commande 4 distance

3° Installations de protection cathodique

4° Installations d’éclairage public (poteaux ou supports),

appareils d’éclairage et conduites

Installation de télédistribution par voie de cibles dont

les entreprises d’électricité et de gaz sont propriétaires.

LIGNES DE FORCE DES
CONVENTIONS

Objectifs de la convention:

La convention a pour but de fixer une formule uniforme
pour la détermination de la perte subie par entreprise
suite 4 un dommage dont la responsabilité civile pourrait
reposer sur un des assurés des assureurs qui ont adhéré
cette convention (cf. article 2.2):

e A cet effet, des modalités sont définies dans la convention
en matiére d'expertise du dommage de telle maniére que,
dans la mesure du possible, les frais d’administration et
d'expertise soient réduits et que le traitement des sinistres
soit accéléré (cf. article 2.b).C'est ainsi notamment qu'a été
élaboré un systéme dexpertise (i la demande de la
compagnie d’assurances) du dommage par des experts,
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(op verzoek van de verzekeringsmaatschappij) van de
schade door deskundigen, aangesteld door het BCE
(Bureau voor Cotrdinatie van Expertises, organisme van
de BVVQ).

* Hiertoe worden ook barema's vastgelegd (cfr, artikel 2,¢
en 2,d) volgens dewelke de ondernemingen hun afreke-
ning moeten opmaken. '

Deze barema’s voorzien heel gedetaiileerd het tarief van de
lonen, materiaalkosten, de kosten voor het gebruik van
voertuigen en toestellen alsmede de barema’s voor
winstderving, vetusteit, e.d. ..,

De toepassing van de conventionele tarieven die voorko-
men in deze overeenkomst kan aanleiding geven tot het
opmaken van een schadebedrag dat lager ligt dan de
werkelijke kostprijs van de regle herstellingsverrichtingen,
Het gewenste evenwicht tussen de verbintenissen van de
onderneming en die van de verzekeraar vormt de grond-
slag van deze overeenkomst (cfr. artikel 2, alinea 2).

In de mate waarin de verzekeraar niet tussenkomt in de
regeling van de schade, is de onderneming vrij de werke-
lijke kosten van de schade te eisen van de dader, die
worden berekend op basis van de uitbatingsgegevens
(cfr. artikel 2, alinea 2).

Modaliteiten van de expertise:

Het BCE stelt een deskundige aan om de expertise te
verrichten zo zij dit wenselijk acht (cfr, artikel 4.3).

Deze deskundige handelt in naam en voor rekening van de
verzekeraar. Zijn expentiseverslag is uitsluitend bestemd
voor deze laatste en bindt de ondememing niet (cfr. artikel
45.1).

Het verslag wordt aan de verzekeraar overgemaakt, en de
onderneming ontvangt een verzendingsnota van het BCE
met de vermelding van het bekrachtigde bedrag van de
herstellingskosten (cfr, artikel 4.5.7).

De expertise moet toelaten de omvang van de schade en de
herstelling van de installaties te onderzoeken, en alle
elementen in te zamelen die van aard zijn de aansprakelijk-
heid vast te stellen (cfr. artikel 4.5.3).

Indien de deskundige het bedrag van de afrekening van de
onderneming aanvaardt, wordt de expertise geacht
tegensprekelijk te zijn uitgevoerd voor wat de herstellings-
kosten betreft (cfr. artikel 6.2).

Van zodra de verzekeraar beschikt over een door beide
partijen aanvaarde afrekening, verbindt hij zich enoe het
bedrag van de afrekening snel te regelen tenzij redenen
van aansprakelijkheid of redenen vreemd aan de eigenlijke
afrekening zulks zouden beletten (cff. artikel 6.7).

désignés par le BCE (Bureau de Coordination des Experti-
ses, organisme de I'UPEA),

* A cet effet, des barémes sont également fixés (cf. article
2.cet 2.d) conformément auxquels les entreprises doivent
établir leurs factures.Ces barémes fixent de maniére trés
détaillée le taux des salaires, le colit du matériel, le cofit
d'utilisation des véhicules et des appareils, ainsi que les
barémes pour manque 3 gagner, vétusté, erc..,

L'application des tarifs conventionnels figurant dans cette
convention peut conduire & ['établissement d’un devis plus
has que le prix de revient réel des opérations de réparation.
L'équilibre souhaité entre les obligations de I'entreprise et
celles de I'assuré constitue la base de cette convention

(cf. article 2, alinéa 2),

Dans la mesure ol 'assureur mintervient pas dans le
réglement du dommage, Pentreprise est libre d'exiger le
colit réel du dommage au responsable. Ce colit est calculé
sur la base des données d'exploitation {cf. article 2,

alinéa 2).

Modalités de I'expertise:

il le juge nécessaire, le BCE désigne un expert pour
réaliser lexpertise (cf. article 4.3),

Cet expert agit au nom et pour compte de 'assureur. Son
rapport d'expertise est exclusivement destiné 4 ce dernier
et ne lie pas l'entreprise (cf. article 4.5.1),

Le rapport est remis & I'assureur et entreprise recoit une
note d’envoi du BCE avec mention du montant entériné des
frais de réparation (cf, article 4.5.7).

L'expertise doit permettre ’examiner l'ampleur du
dommage et de la réparation des installations, mais aussi de
rassembler tous les éléments qui sont de nature 4 établirJa
responsabilité (cf. article 4.5.3),

Sil'expert accepte le montant de la facture de 'entreprise,
Pexpertise est réputée avoir éé exécutée de maniére
contradictoire pour ce qui concerne le colt des réparations
(cf. article 6.2).

Dés que 'assureur dispose d’une facture approuvée par les
deux parties, il s'engage 4 régler rapidement le montant de
la facture, 4 moins que des raisons de responsabilité ou des
raisons étrangeres A la facture proprement dite empéchent
untel réglement (cf. articte 6.7).
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Prestaties:

Als prestaties worden alleen aangerekend deze van de
personeelsleden, met inbegrip van deze der ploegbazen,
die handenarbeid verrichten, transport van materieel of
personeel, bediening van hef- of werftuigen wiens
tussenkomst in rechtstreeks verband staat met het ongeval
(cfr. artikel 8.1).

De uurtarieven van deze prestaties worden medegedeeld
aan de verzekeraars en de ondernemingen die zijn
aangesloten bij deze overeenkomst per omzendbrief
uitgaande respectievelijk van de BVVO en van de BFE
(cfr. artikel 8.2).

Bijstandskosten:

Teneinde rekening te houden met de kosten voar bijstand
van de diensten en voor onrechtstreeks loezicht van het
personeel belast met de herstellingen, met de kosten voor
beheer en behandeling van het materieel in voorraad, met
de hestelkosten, met de kosten voor toezicht en controle
van de aan de onderaannemers toevertrouwde werken,
met de boekingskosten, met de administratieve kosten en
met andere kosten die rechtstreeks uit het ongeval
voortvloeien, zal op de afrekening een forfaitaire ver-
meerdering worden toegepast (cfr. artikel 16).

Het percentage van deze vermeerdering bedraagt 15 of
20 % (naargelang de kategorie van de heschadigde
installaties).

Expertise:

En tant que prestations, seules sont portées en compte
celles de membres du personnel, y compris celles des chefs
d'équipe, qui exercent des activités manuelies, effectuent le
transport de matériel ou de personnel, conduisent des
engins de levage et de chantier et dont 'intervention est
directement lige 4 laccident (cf. article 8.1).

Les tarifs horaires de ces prestations sont communiqués,
par lettre circulaire, aux assureurs et aux entreprises
adhérant 4 cette convention, respectivement par 'UPEA et
1a FPE (cf. article 8.2).

Frais d’assistance:

Afin de tenir compte des frais d’assistance des services et
de contrdle indirect du personnel chargé des réparations,
des frais de gestion ei de traitement du matériel en stock,
les frais de commande, les frais de surveillance et de
contrdle des travaux confiés aux sous-traitants, les frais de
comptabilité, les frais administratifs et d'autres frais qui
découlent directement de F'accident, une majoration
forfaitaire sera appliquée 2 la facture (cf. article 16).

Le pourcentage de cette majoration s'éléve 3 150ud
20 % (en fonction de la catégorie des installations
endommagées).
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HOF VAN BEROEP TE GENT - 30 NOVEMBER 1990

18de Kamer

Zetelend: dbr. Van de Pufte, voorzitter, bb. Van Der Stock en Deene
Openbaar Ministerie: dbr. De Branwere
Advokazen mr. Standaert loco my. Leest, mr. De Muynck

N.V. DROUOT T/ IMEWQ EN TEVEQQOST

E ....... S —

Schade aan elektrische mstal!atles ,
: openbare verlichting, teledistributienet
* Schadevergoeding ¢ Overeenkomst
BVYVO-CETS ¢ Toepasselijkheid t.o.v.
; niet-aangeslotenen » Uurloon * Oorzake-
- lijk verband

Het bestaan van een contractuele, wettelijhe of reglemen-
tatre verbintenis kan beletlen dal er sprake zou zijn van
schade in de zin van artikel1382 B.W. wanneer ingevolge
de bewoordingen of de geest van de overeenkomst, de wet
of het reglement, de te maken onkosten of te leveren
Drestaties definitief ten laste moeten blijven van diegene die
ze verricht begft,

Het is echter niet aanvaardbaar dat in de verhouding
“maatschappif van openbaar nut-verbruiker”, de berstel-
kosten en de loonkosten voortuioeiend uit schade aan
installaties systematisch ten laste zouden gelegd worden
van betrakken maatschappiy, welke ook de corzaak van de
schade zou zifn.

De verplichtingen van deze maaischappij opzichtens de
verbruikers veranderen wiets aan bet feit dut de geleden
schade te wiften is aan de fout van een derde en derbalve
door deze derde dient vergoed.

Indien betrokken maatschappijen verplicht zouden
worden de prestaties van bun personeel ten laste te nemen

L —— - &

Dommage aux installations électriques,
éclairage public, réseau de télédistribu-
' tion « Indemnisation * Convention _
* UPEA-CETS + Applicabilité aux non- '
- -adhérents * Tarif horaire * Causalité |

Lexistence d'une obligation contractuelle, légale ou
réglemeniaire peut empécher qu il y ait dommage au sens
de Particle 1382 du Code civil lorsque, en vertu des termes
ou de lesprit du contrat, de la loi ou du réglement, les
dépenses ou les prestations 4 réaliser doivent rester
définitivement d charge de celui qui les a occasionnés.

Hn'est toutefois pas accepiable que, dans une relation
“société d'utilité publique-consommateurs”, les frais de
réparation et le cotit salarial vésultant du dommage aux
installations soient systématiquenient mis 4 charge de

ladite société, quelle quie soit la cause du dommage.

Les obligations de cette société vis-G-vis des consommateurs
ne changent rien au fait que le dommage subi est dii d la
Jaute d'un tiers et doit dés lovs éve indemnisé par celui-ci.

Si les dites sociéiés étatent obligées de prendre i leur charge
les prestations de leur personnel (au motif que les salaires
sont dus de toute fagon en vertu des contrats de travail),
un élement du préjudice subi ne serait pas indemnisé par
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(op grond van de overweging dat de lonen alleszins
verschuldigd zifn ingevolge de arbeidsovereenkomsten),
zou een element van de peleden schade niet vergoed
worden door de dader, en dit ondanks bet feit dat de
toegebrachte schade volledig vergoed dient te worden.

De recuperatie van deze lonen maakt in feite deel wit van
de te verwachien winstmarge en een reductie van deze
marge kan aanleiding geven tot vergoeding. De terughela-
ling van de loonkosten vormi derbalve een gegronde eis.

In dit verband dient de togpassing aanvaard van de
overeenkomst BYVO-CETS, die de vrucht is van lange
discussies tussen partijen met witeenlopende belangen, en

Pauteur, et ce malgré le fait que le dommage occasionné
doit étre complétement indemmnisé.

La récupération de ces rémunérations fait partie en réalité
de la marge bénéficiaire attendue et iine réduction de cette
marge peut donner lieu & indemnisation. Le rembourse-
ment du coilt salarial constitue par conséquent une
demande fondée.

A cet égard, il y a lien d’accepter lapplication de la
convention UPEA-CETS, qui est le fruit de longues
discussions entre parties ayant des intéréts divergents, et
qad offre incontestablement des garanties d'objectiviié et

d equité, méme pour les parties qui w'ont pas adhéré d celle

die ontegensprekeliik waarborgen van objectiviteit en

convention.

billijlkeheid biedt, zelfs ten opzichie van partijen die niet

toegetreden zijn (0 deze overeenkomst,

“@

Gehoordhetverslagvan de heerM. VAN
DER STOCK, rechter,

Gehoord de middelen en conclusies van
deappellante de N.V. DROUOT, uiteen-
gezet door advocaat A, STANDAERT
(Gent), die haar ter terechtzitting verte-
genwoordigt, i.p.v. advocaat A. LUST
(Brugge).

Gehoord de middelen en conclusies van
de burgerlijke partijen de Intercommu-
nale Maatschappij voor Energievoorzie-
ning in West- en Oost-Vlaanderen en de
N.V. Intercommunale Maatschappijvoor
Televisiedistributie in Qost-Vlaanderen,
terterechtzitting vertegenwoordigd door
advocaat L. DE MUYNCK (Gent).

Gehoord de conclusies van het open-
baar ministerie in de persoon van me-
vrouw RMORTIER, substituut - procu-
reur des Konings.

Het hoger beroep werd tijdig en op gel-
dige wijze ingesteld.

Voor de behandeling van de zaak en de
processtukken werd gebruik gemaakt
van de nedetlandse taal.

Bij gebrek aan hoger beroep van Lucien
DE SOFTE is de veroordeling wat hem
beureft, zowel op strafrechtelijk als op
burgerrechtelijk gebied, definitief.

Deappellante betwist de vergoeding van
de loonkostenvan de wetknemersen de

begroting van de instaltaties en materia-
len (de schade zelf wordt niet betwist)
van de burgerlijke partijen.

1. Betreffende de loonkosten

Ingevolge de aanrijding van 15 novem-
ber 1987 werden o.m. een betonnen
verlichtingspaal en een TV-distributie-
kabel van de burgerlijke partijen ver-
nield; daardoor werd het vermogen van
de burgerlijke partijen aangetast en ont-
staat er een minderwaarde van hun ver-
mogen: daarin bestaat hun schade, die
ontstaan is op het ogenblik van het mis-
drijf.

Deappellante is mede gehouden dit ver-
mogeninzinvroegere staatte herstellen
eniserderhalvetoe gehoudendekosten .
vanditherstel te dragen; zijmag ze nietof
een deel ervan afwentelen op de burger-
lijke partijen, wanneer deze in de mate-
riéle uitvoering van het herstel bijdra-
gen.

Het bestaan van schade dient te worden
ontkoppeld van de vraag wie tot de ma-
teriéleuitvoering van hetherstel bijdraagt.

De appellante werpt op dat de burger-
liike partijen de arbeidslonen voor het
herstel van de schade met eigen perso-
neel niet in rekening mogen brengen
omdat, met of zonder ongeval, evenveel
arbeidsloon zou betaald zijn; recuperatie
vanarbeidsloonter gelegenheid vaneen
schadegeval zou dus in feite een winst-
verwerving meebrengen terwijl op het

gebied van het causaal verband de ar-
beidsovereenkomst de eigen juridische
oorzaak is die de betaling der lonen ver-
klaart.

Inregel wordtbij eenonrechtmatige daad
het oorzakelijk verband tussen de fout
en de schade verbroken wanneer een
eigen juridische ocrzaak ingrijpt, zoals
eenverplichting it een wet of een regle-
ment die op zichzelf voldoende isom de
uitvoering te verantwoorden; zulks is
nachtans niet het geval wanneer die ver-
plichting secundair is ten opzichte van
de op de dader van een (oneigenlifk)
misdrijf rustende verplichting om een
door zijn toedoen ontstane toestand, die
nietmag blijven voortduren, te doen op-
houden (Cass. 13 april 1988, R. W, 1988-
1989 k. 1126).

De burgerlijke partijen hebben zich, in
het kader van hun bedriffsaktiviteit, ten
opzichte van de aangeslotenen verbon-
den tot een ongestoorde levering van
elektriciteit en TV-distributie; dit houdt
echter niet in dat zij, teneinde hun con-
tractuele verplichtingen na te leven, on-
middellijk, laat staan zelf, tot herstel van
de vernietigde elektriciteitspaal en dis-
tributiekabel dienen over te gaan: leven
zij op een andere wijze hun contractuele
verplichtingen na dan blijft in elk geval
de minderwaarde van hun vermogen
bestaan en is hun schade niet hersteld;
de burgerlijke partijen hebben dusslechts
een subsidiaire plicht op te treden naar
aanleiding van andermans fout, zodat
het oorzakelijk verband behouden blijft.
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De contractuele verplichtingen van de
burgerlijke partijen ten opzichte van de
consumenten verklaren weltichthet her-
stel van de opgelopen schade maardoen
daarom nog niets af aan het feit dat die
schade is opgelopen door de fout van
een derde en dus docr hem dient ver-
goed te worden,

Om het herstel van de schade te realise-
ren zijn er diverse kosten nodig van ma-
terialen en arbeidsprestaties waaraan
loonuitgaven verbonden zijn; die zijn te
dragen door de schadeverwekker zelf
omdat zij elementen van de door hem te
vergoeden schade zijn, wie ook de ar-
beidsprestaties verricht (derden, de scha-
deliiders of hun werknemers) en opwelke
grond die arbeidsprestaties ook betaald
worden: immers, indien de schadelijders,

" ter zake de burgerlijke partijen, verplicht
zouden worden de loonlast van de des-
betreffende prestaties van hun werkne-
mers zelf te dragen, op grond van de
overweging dat zij die lonen in uitvoe-
ring van de arbeidsovereenkomsten toch
verschuldigd zijn, dan zou een element
van het herstel van de door de burger-
like panijen geleden schade niet ver-
goed worden doorde schadeverwekker,
die nochtans tot volledig herstel van de
schade gehouden is.

Deappellante concludeert dat de wette-
lijke bestaanderegeling, die het reilenen
zeilen van de intercommunales beheert,
bedoeit de loonkosten van deze maat-
schappijen, in welke omstandigheden
ook uitgegeven, ten hunnen laste te laten
vallen, uitzondering gemaakt van ver-
vangingslonen tijdens de afwezigheid
van het personeel wegens een ongeval,

Inhaararrestvan 15 maart 1985 oordeel-
de het Hof van Cassatie (Arresten Ver-
breking 1984-1985 nr. 431} dat de vast-
stelling dat een uitgave of prestatie een
contractuele, wettelijke of reglementaire
verplichting als rechtsgrond heeft, njet
voldoende is om het oorzakelijk ver-
band tussen een onrechtmatige daad van
een derde en die vitgave of prestatie te
ontkennen; het bestaan van zulk een
verplichting kan wel verhinderen dat
schade in de zin van art. 1382 B.W. ont-
staatwanneer blijkens deinhoud of strek-
king van de overeenkomst, de wet of het
reglement, de te verrichten uitgave of
prestatie definitief voor rekening moet

blijven van degene die zich ertoe heeft
verbonden of die ze ingevolge de wet of
het reglement moet verrichten, zelfs als
de omstandigheid, naaraanleiding waar-
vantotuitvoering van de uitgave of pres-
latie moet worden overgegaan, een ge-
volg is van een onrechtmatige daad.

Metandere woorden, wanneerde schade
omschreven wordtals kosten van herstel
en dus als het uitvoeren van een verbin-
tenis, dan moet nog komen vast te staan
dat het de bedoeling van deze verbinte-
nisis de schade definitief ten laste van de
schuldenaar van deze verplichting te la-
ten opdat de vordering op basis van art,
1382 B.W. afgewezen zou worden.

Nu is het niet aan te nemen dat het de
bedoeling is van hel contract tussen een
nutsbedrijf zoals de burgerijke partijen
en haarafnemers de herstel-en loonkos-
ten voor de schade aan de installaties,
ongeacht de vorzaak van de beschadi-
ging, onafwendbaar op de schouders
van dit bedrijf te leggen,

De appeltante stelt voorts dat de lcon-
kostopgenomenis in de begroting ende
wettelijk te voorziene rekeningen en al-
dus medebepalend geweest is voor de
vaststelling van het tarief, zodat hij finaal
door de verbruikers en door de aange-
sloten gemeenten gedragen wordr,

Zode kostprijs van de herstellingen wel-
licht mede berekend is in de algemene
kostprijs van de elektriciteit en TV-distri-
butie, dan bewijst de appellante nog niet
dat zulks niet evenzeer het geval is voor
de naar evenredigheid te verwachren
vergoedingen; zo deze vergoedingen bij
onderstelling niet mede berekend wor-
den dan maken zij deel uit van de te
verwachten winstmarge: de verminde-
ring van een onderdeel van deze winst is
eveneens vatbaar voor vergoeding.

De vordering tot terugbetaling van de
loonkosten is dan ook gegrond.

2. Betreffende de omvang van de
gevorderde vergoedingen

Deappellante konkludeentdatde schade
niet kan worden begroct volgens de
B.V.V.0.-CET.S.-overeenkomst, waar-
toe zij niet toegetreden is.

Het valt niet te betwisten dat deze con-
ventie tussen de betrokken maatschap-
pijen en toegetreden verzekeraars de
appellante, als vreemde aan die over-
eenkomst, niettegenstelbaar isin rechte.

Dit neemt echter niet weg dat redelijker-
wijze moet aanvaard worden dat deze
overeenkomst, die slechts nalangdurige
besprekingen tussen partijen met tegen-
strijdige belangen tot stand kwam, on-
miskenbaar de vereiste waarborgen van
objectiviteit en billijkheid biedt aan par-
tijen die niet tot die overeenkoms! zijn
toegetreden.

De begroting op basis van het B.V.V.0.-
C.ET5.-akkoord kan dan cok peranalo-
gie worden toegepast vooral nu de
appellante deze niet weerlegt aan de
hand van relevante en afwijkende
beoordelingsgegevens.

Debedragen kunnen worden toegekend
zoals gevorderd.

OP DEZE GRONDEN,

Geletopartikel 24 van de wetvan 15juni
1935 op het taalgebruik in gerechtsza-
ken;

art. 152, 162, 174, 176, 194 van het Wet-
boek van Strafvordering;

art. 44, 45 Strafwethoek;

art, 1382 Burgerlijk Wetboek;
aldevoornoemdeartikelen doorde Voor-
zitter aangeduid:

DE RECHTBANK, rechtdoende op te-
genspraak:

Verklaart het hoger beroep toelaathaar
doch niet gegrond.

BEVESTIGT het bestreden gedeelte van
het aangevochten vonnis,

Veroordeeltappellante de N.V.DROUOT
in de kosten van hoger beroep, ten bate
van de Staat tot heden voor het geheel
begroot op 415 frank, en laar de kosten
vanhogerberoep gevallenaan haar zijde
te haren laste,

n
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HOF VAN BEROEP TE GENT - 18 JUNI 1991

8ste Kamer

Zetelend: dbr. €. Hoorens, voorzitter, bb. Himpers en Logghe
Openbaar Ministerie: dhr. Van Belle
Aduvokaten: mr. Baudewifn, my. Hooft loco mr. Kluyskens, mr. Demuynck

IMEWO T/ GENERALI BELGIUM EN DISSENBERGEN

Schade aan openbare verlichtingsinstalla-
; ties » Schadevergoeding » Overeenkomst

BVVO-CETS * Toepasselijkheid t.o.v.

niet-aangeslotenen ¢ Bijstandskosten

Aangezien tal van verzekeringsmaatschappijen tot de
overeenkomsi B.V.V.0, - C.E.T'S. zifn toegetreden, mag er
redelijkerwijze van wilgegaan worden dat de bepalingen
van de overeenkomst die tot de algemene schade-
berekening leiden een juiste weergave van de schade zijn.

De bijstandshosten zijn een onderdeel van de totale schade
die ex-aequo et bono dient bepaald te worden omdat het
ntiet mogelijk is iedere onvechlistreekse tussenkomst van
eigen personeel of dienstuerlening exact te berekenen. De
rechispraak aanvagrdt in algemene regel en terecht deze
forfaitaire toeslag als werkelijk geleden schade bepaald op

Dommage aux installations d’éclairage
_ public « Indemnisation * Convention
' UPEA-CETS « Applicabilité aux non-
~ adhérents ¢ Frais d’assistance

De nombreuses compagnies d assurances ayant adbéré d
la convention UPEA-CETS, il est raisonnable de supposer
que les critéres repris dans cette convention permeltent une
évaluation correcte du dommage.

Les frais d'assistance représenient une partie du dommage
global qui est d déterminer ex aequo et bono élant donné
Pimpossibilité de calculer exactement loute iniervention ou
prestation indirecte de son propre personnel, Bn régle
générale el d juste litre la justice accepte celte majoration
Jforfaitaire de 15 % comme dommage réellement subi.

15%.

&

Gezien devoorhet Hof neergelegde con-
clusies.

Hethogerberoep van de burgerlijke par-
tij, de C.V. Intercommunale Maatschap-
pij voor Energievoorziening in West- en
Oost-Vlaanderen (IMEWO) is tijdig en
regelmarig naar de vorm ingesteld.

Het hoger beroep is gericht tegen de
afwijzing door de eerste rechter van de
15 % hijstandskosten die berekend wor-
den op het bedrag van de afrekening, in
casu 84.634F. (bedrag dat als afrekening
niet wordt betwist), hetzijdus  12.695F.
(exclusief B.T.W.).

Erwordtdoor eisers gevorderd: 97.329F.
(84.634F. +12.695F.) + 16.546F. (B.T.W.
17 %) = 113.875F ., daar waar de eerste
rechter heeft toegekend: 84.634F. +
14.388F. (afgerond, 17 % B.TW) =
99.022F.

Dezehijstandskosten zijn eenonderdeel
van de schade welke aan de burgerlijke
partij door het ongeval werd geleden.
Die bijstandskosten welke forfaitair wor-
den bepaald vormen samen met de con-
creet gemaakte afrekening het geheel
van de schade. Een deel van de totale
schade die de burgerlijke partij opliep,
dient ex aequo et bono bepaald te wor-
den omdat het niet mogelijk is iedere
onrechtstreekse tussenkomst van eigen
personeel of dienstvertening exact te
berekenen.

Het lijdt niet de minste twijfel dat bij-
aldien de burgerlijke partij de her-
stellingen niet door eigen personeel en
diensten zou laten uitvoeren en buiten
de geéigende middelen waarover zij be-
schikt, maar door derden, de schade-
begroting veel hoger zou hebben opge-
lopen dan dit thans het geval is.

De rechrspraak aanvaardt in algemene
regel en terecht deze forfaitaire toeslag
als werkelijk geleden schade exaequoet
bono bepaald in casu op 15 %.

Indien het juist is dat de overeenkomst
B.V.V.0.-CETS. die door de verzeke-
ringsmaatschappij van verweerder even-
eens werd onderschreven, de verweer-
der Arthur DISSENBERGEN, als zodanig
niet bindt, betekent zulks niet dat de in
rekening gebrachte 15%bijstandskosten
niet beantwoorden aan dat onderdeel
der door de burgerlijke partij geleden
schade die niet in concreto becijferbaar
is.

Om ‘teven welke schade aangerichtaan
vitale nutsvoorzieningen, welke eenvlug
herstel vereist en in eigen beheer van de
schadelijder wordt hersteld impliceert
eenaantal niet concreet becijferbare tus-
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senkomsten, welke hier in het concreet
geval dient begroot op 15 % van de wel
becijfferbare gegevens. Het is duidelik
dat hoe hoger het becijferbaar concreet
gedeelte der schade, hoe groter de on-
rechtstreekse tussenkomst in dienstver-
lening zoals omschreveninartikel 16van
de overgelegde overeenkomst tussen
BVV.0.en CLETS. zal zijn,

Ermag geredelijk vanuitgegaan worden
dat nu tal van verzekeringsmaatschap-
pijentot die overeenkomst zijn toegetre-
den, dehepalingen ervan die tot de alge-
meneschadeberekeningleideneen juiste
weergave van de schade geven,

Dat de belangen van een verzekeraaren
van een verzekerde soms tegenstrijdig
zijn (regres) doet geen afbreuk aan het
feit dat de geleden schade op de wijze

z0als in de overeenkomst bepaald zo
juist mogelijk wordt begroot.

Het gevorderde bedrag is verschuldigd.

OMDEZE REDENEN,
HETHOF, rechtdoende optegenspraak,

Gelet op:
— artikel 24 vande Wetvan 15juni 1935,

- artikel 1382 van het Burgerlijk Wet-
hoek;

- artikel 211 vanhet Wethoek van straf-
vordering,

al deze wetsbepalingen door de heer
win. Voorzitter ter terechtzitting van he-
den aangeduid;

Verklaart het hoger beroep ontvankelijk;

Doet het bestreden vonnis teniet en op-
nieuw wijzende:

Veroordeelt Arthur DISSENBERGEN en
de vrijwillig tussenkomende partij N.V.
Generali Belgium in solidum om te beta-
len aan de efseres Imewo als schadever-
goeding de som van HONDERD-
DERTIENDUIZEND ACHTHONDERD
VIJFENZEVENTIG FRANK (113.875F )te
vermeerderen met de vergoedende int-
resten vanaf 22.04.1989 tot op heden en
vanaf heden met de verwijlintresten en
met de kosten.

Verwijstverweerder in de kostenvan het
hoger beroep van eiseres.

n

RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE GENT - 10 JANUARI 1990

18de Kamer

Zetelend: dbr. De Wilde, voorzitter, hb. De Baww en Temmerman

Gpenbaar Ministerie: dbr. Baesen

Advokaten: mr. De Muynck, mr. Mortier loco my, Moentjens, mr. Lacroix

IMEWO T/ DE SAER

Schade aan openbare verlichtingsinstalla-
ties * Schadevergoeding * Overeenkomst
BVYO-CETS * Toepasselijkheid t.o.v.
niet-aangeslotenen * Vetusteit ¢ Bijstands-
kosten

De BVVO-CETS overeenkomst biedt de meest billifke en
adekwate waarborg van objectiviteit voor de vasistelling
van de recel geleden schade. De begrotingswijze van deze
overeenkomst is ook voordeliger voor de schadeverwekker
door een kosten- en tijdbesparende afbandeling van de
schade.

De bepalingen van de cvereenkomst i.v.m. vetusieit en
bifstandskosien worden dan ook toegepast voor de bepaling
van de schadevergoeding.

Dommage aux installations d'éclairage
public * Indemnisation * Convention

- UPEA-CETS « Applicabilité aux non-
adhérents * Vétusté « Frais d’assistance

La convention UPEA-CETS offre la garantie d'objectivité la
Plus équitable et adéquate en ce qui concerne la
détermination du dommage réellement subi. Aussi, le
mode d évaluation de celte convention est-il plus
avaniageux pour l'auteur du dommage grice d un
réglement du dommage permetiant d'épargner du temps ol
de réduire les frais.

Des lors, les dispositions de la convention relatives é la
vétusté el les frais d'assistance sont appliquées pour la
détermination de 'indemnisation,
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“

1. Feiten en retroakten

1.1. Naaraanteiding van eenaanrijding
op 29 januari 1988 te Zomergem, Lt
Dobbelaerestraat, vernielde Luc De Saer
de verlichtingspaal nr. 744. Hij aanvaardt
zijn vitsluitende aansprakelijkheid.

1.2. Appellante vordert op grond van
de herstelfactuur nr. 33/7221 van 8 juli
1988 een bedrag van 51.931 fr., begroot
conform de criteria vooropgesteld in de
overeenkomst BVVO (beroepsvereni-
ging van de in Belgié werkzame Belgi-
sche en buitenlandse verzekeringson-
dememingen) - CETS (comilé voor tech-
nische studie van produktie en distribu-
tie van elekiriciteit in Belgié).

P.VanHenterijck, expertaangesteld door
deverzekeraarvanLuc De Saer, bepaalde
de geleden schade op 37.631 fr. bedrag
dat volstort werd.

1.3. De betwisting beperkt zich der-
halve tot het al dan nieg verschuldigd zijn
van het saldo van 14.300 fr.

14. De eerste rechter kende een sur-
plus toe van 3.629 fr. wegens een aftrek
hoofdens vetusteit (4.263fr) enbijstands-
kosten (6.828 fr), doch aanvaardde -te-
recht- de mogelijkheid tot analoge toe-
passing van de regels van de BVVO-
CETS-overeenkomst voor niet aangesio-
tenen.

2. Debegrotingscriteria van de
BVVO-CETS-overeenkomst van
1 januari 1986

2.1, Luc De Saer argumenteert dat, op
straffe van de schending van de rechten
van de verdediging, de in de BYVO-
CETS-overeenkomst vooropgesteld cri-
teria aan hem en aan zijn verzekeraar,
aan niet ondertekenaars, niet tegenstel-
baar zijn.

De omvang van de schade moet vasige-
steld worden conform art, 1382 BW, dit
betekent: de vergoeding van de werke-
lik geleden schade, de vervangings-
waarden zonder enige winstverwe-
zenlijking, niet op grond van een eenzij-
dig opgestelde geprotesteerde faktuur,

2.2. Het kan niet betwist worden dat
het BYVO-CETS akkoord van 1 januari
1986 2an Luc De Saer, vreemd aan deze
overeenkomst, niet tegenstelbaar is in
rechte.

De begrotingscriteria van voormelde
overeenkomst kunnen daarentegen wel
gehanteerd wordenvoorde schadebepa-
ling in concreto, conform art. 1382 BW.

Deze beoordelingsmaatstaf biedt -in te-
genstelling ton de éénzijdig opgestelde
expertise Van Hentenrijck- de meeste
billijke en adekwate waarborg van ob-
jectiviteit voor de vaststelling van de regel
geleden schade.

De regels vervat in deze overeenkomst
worden immers beschouwd als een al-
gemeen aanvaard en toegepast gebruik
om schade in deze materie op redelijke
wijze te schatten, nu zij het gevelg zijn
van een grondige discussie fussen verze-
keringsmaatschappijen en elektriciteits-
bedrijven.

Overigens is deze begrotingswijze voor-
deliger voor de schadeverwekker doot
een kostenbeperkende en tijdbespa-
rende afhandeling.

3. Aftrek wegens vetusteit

3.1. Tenonrechte heeft de eerste rech-
ter -verwijzend naar de BVVO-CETS
overeenkomst-eenaftrek wegens vetus-
teit aanvaard, terwijl krachtens art. 14.3
van deze overeenkomst de verminde-
ring voor veroudering in onderhavig
schadegeval niet moet worden toege-
past.

3.2, De vervanging van bestaande de-
len, zoals terzake een lichtmast en licht-
armaturen, verschafl geen meerwaarde
aan de Benadeelde partij.

Appellant laat trouwens na te bewijzen
dat de gebruiksmogelijkheden ten ge-
volge vandeherstellingzouden vermeer-
derd zijn.

4, Bijstandskosten

4.1. Art 15 van de BVVO-CETS over-
eenkomst voorziet een forfaitaire pro-
centuele vermeerdering hoofdens onder-
meer hijstandskosten voor diensten ter
controle op het personeel en de onder-
aannemers, beheer en behandeling van
materiaal en bestellingen, evenals an-
dereadministratieve kostendie eenrecht-
streeks gevolg zijn van het schadegeval
en mag als bewijs van het vermoeden
van de werkelijkheid van deze kosten
dienen,

OP DEZE GRONDEN

Alle andere konklusies van de hand wij-
zendals niet gegrond, met inachtneming
vande hiernavermelde wetsbepalingen:
art, 24 wetvan 15juni 1935 op het taalge-
bruik in gerechtszaken;

art, 174,176,185,194 wethoek van Straf-
vordering en de artikelen vermeld door
de eerste rechter;

DE RECHTBANK, rechtdoende
OP TEGENSPRAAK

Verklaart het hoger beroep toelaathaar
en gegrond.

Hervormthet bestreden vonnis als volgt:

Verklaart de vordering van de burger-
lijke partij, de Intercommunale maat-
schappij voor energievoorziening in
West- en Qost-Vlaanderen (IMEWO),
toelaatbaar en gegrond.

Veroordeelt Luc De Saer tot betaling aan
deze hurgerlijke partij het bedrag van
14.300 Fr., meer de vergoedende intrest:

— op 51931 fr vanaf 29.01.1988 tot
24.10.1988;

— op 14.300 fr vanaf 25.13.19838 tot op
heden,

meer de gerechtelijke intrest op 14.300fx
vanaf heden en de kosten van beide
aanleggen.

Gewezen en uitgesproken in openbare
terechtzitting van TIEN JANUARI
NEGENTIENHONDERDNEGENTIG.

»
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RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE DENDERMONDE - 20 APRIL 1990

15de Kamer

Zetelend: dbr. Van Goethem, voorzitier, dbr. Broeckx
Aduokaten: mr. Roosen loco mr. Cooreman, mr. De Muynck

IMEWO EN TEVEOOST T/ RAHOU

Schade aan elektrische instalfaties, open-
bare verlichting, teledistributienet * Scha- ;

; devergoeding * Overeenkomst BYVO- |

- CETS ¢ Toepasselijkheid t.0.v. niet-aange-
- slotenen * Uurloon * Oorzakelijk verband
g + Bijstandskosten - Vetusteit

De regels vervat in de overeenkomst BV.V.0.-CETS.
worden door een vaststaande rechispraak beschouwd als
een algemeen aanvaard en toegepast gebruik. Zelfs
wanneer de schadeveroorzaker niet is toegetreden tol deze
conventie, mag ze per analogie worden toegepast, omdai
ze waarborgen biedt van onpartijdigheid en deskundig-
heid om de omvang van de schade juist te begroten.

Het oorzakelijk verband tussen fout en schade word} niet
doorbroken door de voorafbestaande contraciuele
verplichting om de lonen van de arbeiders, die de ber-
stelling uitvoerden, te betalen.

Art. 15 van de B.V.V.0.-C.E.T.S.-overcenkomst voorziet een
Jorfaitaire procentuele vermeerdering voor bijstandskosten.
Dit geldt als voldoende bewijs van vermoeden van werke-
ljkbeid van deze kosten,

Bij schade aan elekiriciteits- of verlichtingspalen wordt
geen aftrek wegens velusteil loegepast, omdat overeenkom-
stig vasistaande rechispraak de schadeloosstelling gebeurt
op basis van de niewwwaarde.

- Dommage aux installations éléctriques,

: éclairage public, réseau de télédistribu-

é tion * Indemnisation « Convention UPEA-

' CETS * Applicabilité aux non-adhérents |
* Tarif horaire * Causalité * Frais d’assis-

© tance - Yétusté

” R ——— . . r

Ies régles contenies dans la convention UPEA-CETS

sont considérées comme un usage unanimement admis et
appliqué par une jurisprudence constante. Méme s
Pautenr du dommage n'a pas adbéré d ladite convention,
celle-ci peut étre appliquée par analogie, étant donné
qu'elle offre des garanties d'impartialité et de compétence
permettant d'évaluer correctement l'ampleur du
dommage.

Le lien de causalité entre la faute et le dommage w'est pas
rompu par l'obligation contractuelle préalable consistani d
pavyer les salaires des travailleurs ayant effectué la
réparation.

L'art.15 de la convention UPEA-CETS prévoit une
mdjoration jorfaitaire en pourcentage d titre de frais
d'assistance. Celle-ci tient lieu de preuve suffisanie en ce
qui concerne la présomption de réalité de ces frais,

En cas de dommage d des poteauix d’électricité ou
d'éclairage, une déduction pour vétusié n'est pas prévue,
Vindemnisation se faisant par rapport d la valeur a Uétat
newf, conformément d la jurisprudence établie.

«

tijen Imewo en Teveoost telkens één

Uit de gegevens van het strafdossier en
dezevanhetonderzoek terterechtzitting
is gebleken, dat op 16 maart 1987 de
beklaagde Ahmed Rahou met een per-
sonenwagen Simca Horizon te Wiche-
len op de Rijksweg nr. 416 Bohemen
reed in derichting van Wetteren, Opeen
bepaald ogenblik is deze beklaagde bij
het uitvoeren van een onverhoeds
uitwitkmanceuver de controle over zijn
stuur kwijtgeraakt, waardoor hijondanks

remmen tegen een verlichtingspaal is
terechtgekomen, en vervolgens tegen
een muurtje van de oprit van een huis is
geslagen.

Bij vonnis van de Politierechtbank te
Dendermonde dd. 13 oktober 1987 werd
de beklaagde Ahmed Rahou voor deze
aanrijding vitsluitend aansprakelijk ge-
acht en strafrechterlijk veroordeeld. Op
burgerlijk gebied werd de beklaagde
veroordeeld om aan de burgerlijke par-

frank provisionele schadevergoeding te
betalen. Bijbriefvan03.11.1988 hebben
deburgerlijke partijen inakkoord met de
beklaagde deze zaak bij de politierechs-
bank terug aanhangig gemaakt teneinde
voor slot van alle rekening vitspraak te
laten nopens de definitiefaan de burger-
lijke partijen toekomende bedragen.

Alzo heeft de C1. Imewo van de be-
klzagde in hoofdsom 51.359 frank scha-
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devergoeding gevorderd en de b.p.
Teveoost een hedrag van 6.023 frank,
onverkort rente en kosten, welke bedra-
gen bij hetvonnis a quo onder aftrek van
de reeds toegekende provisie volledig
werden toegekend. Deze door de bur-
gerlijke partijen gevorderde en toege-
kende bedragen worden geraamd op
hasis van de begrotingsprincipes en per-
centages zoals vastgelegd in overeen-
komst, die tussen de Beroepsvereniging
der Belgische en Buitenlandse Verzeke-
ringsondernemingen met het Comité
voor Technische Studie van de produk-
tie en verdeling van Electriciteit werd
gesloten.

Tegen deze inwilliging van de eisen van
de burgerlijke partijen komt beklaagde
op, enerzijds omdat deze vorderingen
opgemaakt zijn aan de hand van de crite-
ria opgenomen in een overeenkomst,
die hem niet tegenwerpelijl is, en, an-
derzijds omdatde doordeb.p.-en gevor-
derde prijzen en uurlonen totaal wille-
keurig werden bepaald en in het geheel
niet beantwoorden aan de werkelijk ge-
leden schade.

Doch deze beroepsgrieven kunnen de
rechtbank te dezen nict overtuigen. Aan
dehandvande overgelegde stukken (zie
stukken C1 en C2- dossier b.p.- en in
beroep) kan inderdaad niet ernstig be-
twist worden, dat de beklaagde juridisch
valkomen vreemd zijn aan bovengemel-
de overeenkomst, Enhetzelfde geldt ook
voor de n.v. Royale Belge, de verzeker-
aarvan beklaagde, vermitsdeze vennoot-
schapnaopzegging van de BVWO-CETS-
overeenkomst voor het eigenlijke onge-
valsgebeuren aan dit contract vreemd is
geworden, hoewel zij voordien geduren-
de verscheidene jaren in dit samenwer-
kingsverband partij was geweest, Doch
dit vreemd zijn aan deze BVYVO-CETS-
overeenkomst belet ter zake niet, dat de
begrotingscriteria van deze overeen-
komst in casu wel kunnen worden ge-
hanteerd voor de schadebepalingin con-
creto conform artikel 1382 B.W.

In tegenstelling met wat Rahou A. bij
conclusies voorhoudt, biedt deze beoor-
delingsmaaistafterdege de meestbillijke
en adequate waarborg van objectiviteit
voordevaststeliing van de reéel geleden
schade door de burgerlijke partijen.

De regels vervat in deze overeenkomst
moeten thans overeenkomstig de geves-
tigde rechtspraak, welke deze rechtbank
als juist beaamt, immers beschouwd
worden als een algemeen aanvaard en
toegepast gebruik om de schade in deze
materie op de juiste wijze te begroten,
zelfs wanneer de beklaagde niet tot de
BvVQ-CETS-overeenkomst is toegetre-
den, mag deze overeenkomst in casu per
analogie worden toegepast, daar zij alle
waarborgen biedt van onpartijdigheid
endeskundigheid om de omvangvande
schade juist te begroten, vermits deze
begrotingsregels en percentages slechts
tot stand zijn sekomen na een grondig
onderzoek en uitgehreide onderhande-
ling tussen de verzekeringsmaatschap-
pijen en elekrriciteitsbedrijven en blij-
kens de overgelegde stukken thans nog
steeds algemeen worden toegepast, zo-
datdenodige waarborgeninzakeschade-
beperking voorhanden zijn.
SCHUERMANSL.& SCHRIJVERS, Over-
zicht van rechtspraak, Schade- en Scha-
deloosstelling (1977-1982) T.P.R., 1984,
nr.818, blz.804.

Ten onrechte houdt de beklaagde voor
datden.v. Rovale Belge kwestieuse over-
eenkomstheeftopgezegd, omdatzijgeen
controle meer zou gehad hebben om-
trent de aangerekende bedragen, ver-
mits het tegendeel blijkt vit de overge-
legde briefvan de n.v. Royale Belge d.d.
15mei 1987 aan CETS (st. C7 dossier bur-
gerlijke partijen in beroep).

Volgensditschrijven heeftde n.v. Royale
Belge enkel bezwaren geformuleerd te-
gen de regels betreffende de aanduiding
van eendeskundige, doch geenszins no-
pens de andere bepalingen van de over-
eenkomst die betrekking hebben op de
criteria voor het bepalen van de schade,
Integendeel nopens dit laatste blijke uit
de overgelegde stukken C8 t/m C18 dat
de n.v. Royale Belge in de loop van 1988
twaalf schadegevallen in der minne met
IMEWO heeft afgehandeld, waarbij de
facturen door deze lzaiste steeds volgens
de criteria van de BVWO-CETS-overeen-
komstwaren opgemaakt en doorden.v.

Royaie Belge werden aanvaard en be-

taald.

Als dusdanig houdt deze handelwijze
vanwege de n.v. Royale Belge terdege
een erkenning in van de juistheid en
gegrondheid van de schadebereke-
ningen door IMEWO.

De elektriciteitspaal, door de foutvande
beklaagde beschadigd, werd doordebur-
gerlijke partijen met eigen personeel her-
steld.

Desbetreffend kan het verweer van de
beklaagde niet gevolgd worden, waar
deze aanvoert, dat de arheidslonen voor
het herstel van de schade met eigen per-
soneel geen schade kan uvitmaken zoals
voorzien bij art.1382 B.W. omdat deze
uitgaven nietals rechtstreeks oorzaak de
onrechtmatige daad hebben bedoeld bij
art.1382 B.W ., maar wel de arbeidsover-
eenkomst die de burgerlijke partijenheb-
ben afgesloten met het personeel dat
deze herstellingen heeft vitgevoerd.
Volgens debeklaagde plaatstzich tussen
de uitbetaling der lonen en het schade-
verwekkend feit, de arbeidsovereen-
komst, die de eigen juridische corzaak
zou vormen van deloonbetalingen door
de burgerlijke partijen, doch deze be-
roepsgrief kan ten dezen niet aangeno-
men worden. Ten onrechte stelt de ap-
pellant de zaken verkeerdelijk zo voor
dat de herstelling van de schade, meer
bepaald de daarop betrekking hebbende
arbeidslonen aan de hurgerlijke partijen
niets hebben gekost, omdat deze herstel-
lingen werden uitgevoerd door eigen
perseneel, dat in vast dienstverband
zijndle, hoe dan ook, toch betaald moet
worden ingevolge de reeds bestaande
arbeidsovereenkomst.,

Immers ter zake blijkens de overgelegde
facturen en toelichtingen verschaft bij
conclusie en pleidooien, staat afdoend
vast, dat de benadeelden IMEWO en
TEVEOQOST geen terugbetaling vorde-
ren van lonen die zij contractueel aan
hun personeelsleden verschuldigd wa-
ren, maar wel van de kosten, die ge-
maakt werden om de aan de bescha-
digde zaak toegebrachte schade te her-
stellen.

Hunschadebestaatterdegeuitde minder-
waarde die hun respectieve patrimonia
hebben ondergaan ten gevolge van de
aanrijding en de beschadiging van hun
elektriciteitspaal met armaturen, evenals
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uit alle kosten van arbeidsprestaties en
materialen, die nodig zijn geweestom de
beschadigde zaak in zijn oorspronke-
lijke staatte herstellen. Een energiebedrijf
zoalsIMEWO eneenteledistributiebedrijf
zoals TEVEOOST moeten inderdaad re-
kening houden met het feit dat zich door
de fout van anderen op regelmatige tijd-
stippenschadegevallen zullen voordoen,
zodat zij wegens de dringendheid der
herstellingen ingevolge de hoogdrin-
gendheid en continue leveringsplicht
daarvoor meer personeel moeten in
dienst nemen dan normalerwijze zou
nodig zijn voor de vitoefening van hun
respectieve taken, nl. het verstrekken
van energie of televisiesignalen en het
normaal onderhoud van het net.

Deze bijkomende personeels-enandere
kosten worden precies noodzakelijk ge-
maakt door deze schadegevallen, der-
wijze dat deze extra kosten slechts hun
oorzaak vinden in de schade, welke door
derden, in casu de heklaagde wordtaan-
gericht,

In strijd met wat de beklaagde opwerpt,
werd ter zake het oorzakelijk verhand
tussen de fout van de heklaagde en de
schade niet doorbroken doorde continue
verplichtingen van de respectieve bena-
deelden om hun leveringsplicht ten op-
zichte van hun abonneeste waarborgen,
noch door hun voorafbestaande con-
tractuele verplichtingenomde lonenvan
de arbeiders te betalen. Immers het al
dan niet bestaan van een causaal ver-
band dient te worden beoordeeld op het
ogenblik van hetontstaan van de schade
door aanrijding, doch op dat ogenblik
bestend er geen wettelijke of contrac-
tuele verplichting voor de benadeelden
die de betaling van deze als schadever-
goeding gevorderde som zou kunnen
rechtvaardigen.

De vooratbestaande contractuele ver-
plichting, die het causaal verhand zou
kunnen verbreken, moet zich plaatsen

tussen de foutende schade, enniet zoals
in casuop het niveau van het herstel van
de schade. Dit laatste doet zich ter zake
nochtans voor, daar de arbeidsovereen-
komstkrachtens dewelke de benadeelde
burgerlijke pattijen verplicht zijn tot be-
taling van hun personeelsleden aan de
orde komt bij de vraag naar herstel van
schade. Daarenboven is de verplichting
van de benadeelde burgerlijke partijen
tot het dragen van de kosten van het
arbeidsloon ter zake duidelijk onderge-
schikt aan de verplichtingen van de he-
kfaagde om de door haar toedoen ont-
stane schadelijke toestand die niet mocht
blijven duren te doen ophouden, zodat
het oorzakelijk verband hierdoor niet
wordt verbroken.

Cf. Cass. 13 april 1988, Verkeersrecht,
1988, 181. Rev. liege, 1988, 764; noot
HenryP.& TBBR, 1988, 436, noot
DELVOIE, G.

Blijkens de facturen van 13 mei 1987
vorderende burgerlijke partijen hiervoor
geen 16,5%, doch 15 %, hetgeen redelijk
is en aldus integraal mag worden inge-
willigd. Artikel 15 van de overgelegde
BVVO-CETS-overeenkomst voorzieteen
forfaitaire procentuele vermeerdering
hoofdens onder meer bijstandkosten
voor diensten ter controle op het perso-

‘neel en de onderaannemers, beheer en

de behandeling van materiaal evenals
andere administratieve kosten, die recht-
streeks gevolg zijn van het schadegeval,
en geldt ter zake als het voldoende be-
wijs van het vermoeden van de werke-
lijkheid van deze kosten, zonder dathier-
voorloonfiches moeten worden voorge-
legd. Deze kosten vormen een bijko-
mende vitgave, die door de burgerlijke
partijen zijn gemaaktom de beschadigde
zaak in de oorspronkelijke staat te her-
stellen, en als noodzakelijk gevolg van
de aanrijding is de appellant hiervoor

schadevergoeding verschuldigd, krach-
tens de verplichring van totale schade-
loosstelling,

Cf. SCHUERMANSL. & SCHRIJVERS].
OVERZICHT VAN RECHTSPRAAK,
Schade- en Schadeloosstelling T.P.R.
1984, nr. 85 Cb, blz. 838-840.

In de facturen d.d. 13mei 1987 wordt
geenmelding gemaaktvan de post werk-
voorbereiding en er worden ook geen
afzonderlifke verdedigingskosten aan-
gerekend, zodatvan een dubbel gebruik
met de bijstandkosten geen sprake kan
zijn,

Anderzijds werd bjj het vonnis a quo
terecht geen aftrek wegens verusteit toe-
gepast, daar bij schade aan elektriciteits-
of verlichtingspalen de schadeloosstel-
ling overeenkomstig de gevestigde recht-
spraak, welke de rechtbank als juist be-
aamt, de schadeloosstelling gebeurt op
basisvan de nieuwwaarde, doorals scha-
deloosstelling de kostprijs van een
nieuwe paal toe te kennern.

De vervanging van bestaande delen, zo-
als ter zake aan lichtmast en lichtarma-
turen verschaft aan benadeelden duide-
lijk geen meerwaarde, zodat deze laat-
sten zich ook niet onrechtmatig verrij-
ken.

Appellant laat trouwens na te bewijzen
dat de gebruiksmogelijkheden ten ge-
volgevande herstelling zouden vermeer-
derd zijn, noch dat duurzaambheid hier-
door zou worden verlengd.

Bovendien wordt niet betwist, dat de
burgerlijike partijen zichop de markt geen
paal van dezelfde ouderdom van de ver-
nielde paal kunnen aanschaffen, zodat
de burgerlijke partijen wel verplicht zijn
omsteeds een nieuwe paal te gebruiken
voor de vervanging van de oude, en ook
de daarmee gepaard gaande prestaties
opnieuw moeten leveren en dit laatste
ook geen meerwaarde verschaft.

”
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RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE DENDERMONDE - 20 APRIL 1990

15de Kamer

Zetelend: dbr. De Neve, voorzifter
Advokaten: mr. Lenssens, mr. De Sager loco mr. Brocorens

INTERGEM T/ VAN DER ELST

Schade aan elektrische installaties » Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-

CETS * Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-
slotenen ¢ Bijstandskosten * Winstderving

De overcenkomst B.V.V.QL.-C.E.T.S. is bet resultaat van een
grondig onderzoek en diskussie tussen verzekeringsmaai-
schappiien en elektriciteitsbedrifven. De schadebegrotings-
kriteria die in deze overeenkomst worden gebanteerd
worden algemeen aanvaard en toegepast door de geves-
tigde rechispraak, zelfs indien de schadeveroorzaker niet
tot de overeenkomst is toegetreden. Ze kunnen gelden voor
de schadehepaling in concreto conform art. 1362 BW.

De forfaitaire procentuele vermeerdering van de schade-
vergoeding wmet 15 % die in artikel 16 van de overeenkomst
met de term bifstandskosten word! aangeduid, vergoed!
alle administratiekosten die een rechistreeks gevolg zifn
van bet schadegeval.

De bifstandskosten worden dan ook terecht aangerekend.
Ook de winstderving Cartikel 17 van de overeenkomst) 1s

Dommage aux installations électriques
+ Indemnisation * Convention UPEA-
CETS - Applicabilité aux non-adhérents
s Frais d’assistance * Manque a gagner

La convention UPEA-CETS est le résultat de discussions et
d'examens approfondis entre les compagnies d'assurances
et les sociétés d'dlectricité. Les critéres d évaluation du
dommage évoqués dans celle convention sont générale-
tent acceptés et appliqués par la jurisprudence, méme si
Parteur du dommage n'a pas adhéré d ladite convention.
TIs peuvent s'‘appliquer 4 Févaluation concréle du
dommage conformément a Uart. 1382 du C.C.

La majoration forfaitaire de 15 %, désignée par le terme
“frais d'assistance™ dans I'article 16 de la convention,
indemnise tous les frais d'aministration résultant directe-
ment du sinistre. Par conséquent, les frais d'assistance sont
portés en comple d juste litre.

Le mangue a gagner (article 17 de la convention) est
galement dil.

verschuldigd.

(Gezien het in deze zaak door de politie-
rechtbank van Ninove dd. 8.1.1990, op
tegenspraak verleende vonnis, waarbij
0.m.:

debeklaagde veroordeeld werd totbeta-
ling als schadevergoeding aan de bur-
gerlijke partij DERTIENDUIZEND ACHT-
HONDERD VIJFENTWINTIG FRANK,
vermeerderd met de vergoedende rente
vanaf 18.6.19891018.1.1990 en verder de
verwijlintresten en de kosten.

en waarbij het door de burgerlijke partij
meer gevorderde als ongegrond werd
afgewezen.

Gezien de akten waarbij tegen het voor-
meld vonnis tijdig en regelmatig hoger
beroep werd ingesteld door 5.V, Inter-
gem op 16.1.1990 tegen de beschikkin-

gen op burgerrechtelijk gebied;
Gehoordde heer D. De Neve, voorzitter,
in zijn verslag gedaan ter openbare te-
rechtzitting;

Gezien de stukken,

Gehoord de heer Substituue-procureur
des Konings in zijn vordering;

Gehoord Van der Elst Dirk in zijn midde-
len en besluiten, voorgedragen door mr.
K. De Sager, advokaat te Hamme, loco
mr. D. Brocorens, advokaat te Geraards-
bergen;

Gehoord de $.V Intergem in haar vorde-
ring, voorgedragen door mr. G. Lens-
sens, advokaat te Dendermonde,

Het hoger beroep door de 5.V, Intergem
werd tijdig en regelmatig naar vorm in-
gesteld;

Naar aanleiding van een aanrijding op
18 juni 1989 te Haaltert, Vondelen, ver-
nielde de beklaagde een laagspannings-
kast. Hij aanvaardt zijn uitsluitende aan-
sprakelijkheid.

De appellante vordert op grond van de
herstelfaktuur nr. SNE/26/6414/08 van
22.8.1989 een bedrag van 14.949 frank,
begroot conform de criteria vooropge-
steld in de overeenkomst BVVO -
beroepsvereniging vandein Belgié werk-
zame Belgische en Buitenlandse verze-
keringsondernemingen)

-CETS (comité voor technische studie
van produktie en distributie van eektri-
citeit in Belgi€) van 15,1.1986.

De betwisting beperkt zich derhalve tot
het al dan niet verschuldigd zijn van het
saldo van 2124 fr.
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Deeerste rechter kende geensurplustoe
van 1924fr. wegenshbijstandskosten, noch
winstdervingten belope van 800 fr., doch
heeft impliciet, doch terecht de moge-
lijkheid tot analoge toepassing van de
regelsvan de BVVO-CETS-overeenkomst
aanvaard voor niet aangeslotenen.
Bijtermen van pleidooien argumenteert
debeklaagdedart, opstraffe vande schen-
ding van de rechten van de verdediging,
de in de BVVO-CETS-overeenkomst
vooropgestelde criteria aan hem, als niet
ondertekenaar, niet tegenwerpelijk zijn.
De omvang van de schade moet voorop-
gesteld worden conform art. 1382 BW,
wat betekent:
- datdevergoeding enkel de werkelijk
geleden schade mag vergelden
- dat met de vervangingswaarde geen
winst mag worden verwezenlijkt;
Alsdusdanig kan terzake inclerdaad niet
betwist worden dat het BVVOQ-CETS ak-
koord voor Dirk Van Der Elst, vreemd
aan deze overeenkomst, geen verbinte-
nissen als partij doet ontstaan.
Niettemin kunnen de begrotingscriteria
van voormelde overeenkomst in casu
wel worden gehanteerd voor de schade-
bepaling in concreto conform art, 1382
BW.
Deze beoordelingsmaatstafbiedtierdege
de meest bitlijke en adequate waarborg
van objectiviteit voor de vaststelling van
de door de b.p. geleden schade,
De regels vervat in voornoemde over-
eenkomst moeten overeenkomstig e
gevestigde rechtspraak, welke de recht-
bankalsjuistbeaamt, immers beschouwd
worden als een algemeen aanvaard en
toegepast gebruik om schade in deze
materie op de juiste wijzen te schatten,

en het bestaan van werkelijk geleden
schade te doen vermoeden, nu deze ge-
detailleerde overeenkomst het resultaat
is van een grondig onderzoek en discus-
sie tussen verzekeringsmaatschappijen
en elektriciteitsbedrijven.

Overigensisdeze begrotingswijze voor-
deliger voor de schadeverwekker door
een kostenbeperkende en tijdbespa-
rende afhandeling.

Ter zake voorziet art. 16 van de BVVO-
CETS-overeenkomst een forfaitaire pro-
centuele vermeerdering a rato van 15%
hoofdens onder meer hijstandskosten
voor diensten ter controle op het perso-
neel en de onderaannemers, heheer en
behandeling van materiaal en bestellin-
gen evenals andere administratickosten
die een rechtstreeks gevolg zijn van het
schadegeval, en zulks geldt ter zake als
bewijs door middel van vermoeden van
de werkelijkheid van deze door de b.p.
geleden kosten.

Deze kosten zijn een noodzakelijk ge-
volg van het schadeverwekkend feit, en
debeklaagde is hiervoor vergoeding ver-
schuldigd krachtens zijn verplichting tot
integrale schadelcosstelling.

Hetzelfde geldt voor de winstderving als
schadepost.

Subart. 17 van de BVVO-CETS overeen-
komst staat de winstderving omschre-
ven waarbij huidig schadegeval onbe-
twisthaar onder de categorie aderkleine
werken aan bovengrondse installaties
op laagspanning betreft, zodat een be-
drag van 200 frank hiervoor terdege mag
toegekend worden.

Dit bedrag van 200 frank en het percen-
tage vastgelegd in de BVVO-CETS over-

eenkormst is redelijk en wordt integraal
ingewilligd.

Gezien de hiernavolgendeartikelen door
de Voorzitter ter zitting aangeduid: Wet
van15juni1935,art. 2, 11 cot 14, 21 tot 24,
31t0t37,40, 41; Wetboek vanstrafvorde-
ring.

art. 162, 174, 184, 190, 192, 194, 211 bis,
211;

Wet van 5 maart 1952, art. 1 gewijzigd
doorde Wetienvan22.12.1969, 25.6.1975
en 2.7.1981;

Wetboek van strafrecht, art. 40

Burg. Wetb. art. 1382, Wet 17.4.1878, art.
3 en 4; Wetboek strafrecht art. 44 en 45;
Om die redenen, de Rechtbank:

recht doende in graad van hoger beroep
in politiezaken en op tegenspraak
Onivangt het beroep en erover beslis-
sende bij éénparigheid van stemmen;
Hervormt hetbestreden vonnis als volgt:
Verklaart de vordering van de burger-
lijke partij S.V. Intergem toelaatbaar en
volledig gegrond.

Veroordeelt Dirk Van Der Elst tot beta-
ling aan deze burgerlijke partij tot het
bedrag van 14.949 frank, meer de ver-
goedende intresten vanaf 18.6.1989 tot
b.p. stelling dd. 8.1.1990, meer de ge-
rechtelijke intresten sindsdien, benevens
de kosten;

Veroordeelt Dirk Van Der Elst tot de
kosten op het beroep gevallen aan de
zijde vanhet openbaar ministetie begroot
op de som van 527 frank;

Aldus gewezenenuitgesprokeninopen-
hare terechtzitting van TWINTIG APRIL
1900 NEGENTIG

"

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE NEUFCHATEAU - 26 OCTOBRE 1990

Siége: Mme Moreau
Avocats: Mes Clarenne et Poncelet

UNERG C/ S.A. L’ASSURANCE LIEGECISE

" Applicabilité de la convention UPEA-
. CETS aux non-adhérents ¢ Frais d’assis-

tance

Toepasselijkheid van de overeenkomst
BVVO-CETS t.o.v. niet-aangeslotenen

¢ v

* + Bijstandskosten
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Iy a liew d'appliquer les critéres de la convention UPEA-
CETS méme d l'égard d'une compagnie d assurances qui
n'y a pas adhéré, ladite convention constituant une
référence valable en Pabsence d’évaluation contradicioire
ainsi gu'une garantie que les préjudiciés n'obliendront pas

Plus que leurs frais réels.

La majoration pour frais généravx et d'appointés (frais
d'assistance) est justifiée car elle couvre un surcroit de
charges lides d la réparation du dommage.

De criteria van de overeernkomst B.V.V.0.-C.ET.S. dienen
te worden toegepast, zelfs ten opzichie van een niet-
aangesioten verzekeringsmaatschappij. Deze overeentkomst
vormt immers een geldige referentie bij afiezigheid van
een tegensprekelifke begroting en biedt de waarborg dat de

benadeelden bun reéle kosten zullen ontvangen.

De vermeerdering voor bifstandskosten is gerechtvaardigd
aangezien ze de bijkomende lasten dekt die samenbangen

met bet berstel van de schade.

“Vu lexploit de citation signifié le 23
mars 19884 1aS.A. Assurance Liggeoise
larequéte delaS.A. Unerg; '

Vu les conclusions principales et
additionnelles et le dossier de la de-
manderesse et les conclusions de la
défenderesse;

Attendu que l'action qui est recevable
tend 3 Ja condamnation de la défen-
deresse au paiement d’'une somme de
85.211 francs représentant le dommage
subi par la demanderesse au réseau
15KV aériensuite dunaccidentderoulage
survenu & Copine Alain dont la défende-
resse est I'assureur R.C. voiture;
Attendu qu'il est constant que I'assuré de
la défenderesse a percuté en date du 5
octobre 1986 un poteau d'éclairage en
béton appartenant a la demanderesse;
quele poteauayant été cassé i la base dut
étre remplacé;

Attendu que la défenderesse conteste le
montant réclamé par la demanderesse
soutenant que la facture a été établie
unilatéralement sans qu'elle ait eu la
paossibilité de vérifier silasomme étaitou
non justifiée, le poteau endommagé
n'étant plus sur les lieux lorsque I'expert
Paulissen s'y rendit vers [a mi-novembre
1986; que la défenderesse offre de
prendre en charge uniquement la moitié
dumontant réclamé et A titre subsidiaire,
la somme de 70.000 francs contestant la
somme de 11.399 francs réclamée a titre
de majoration et contestant le peu
d'importance accordé aux postes
récupération et vetusté,

Attendu que, selon les dires de la
défenderesse elle-méme, le 13 octobre

1986, la S.A. Unerg adressa une mise en
demeure al'auteur del'accident d'avertir
sa compagnie d'assurance et que sen
expert Monsieur Paulissen ne se rendit
sur les lieux que vers la mi-novembre;
Attendu que la défenderesse a disposé
d'un laps de temps suffisamment long
pour envoyer son expert sur les lieux et
examiner le poteau; qu'elie ne peut pas,
a I'heure actuelle reprocher 4 la deman-
deresse de ne pas avoir attendu plas
longtemps pour déblayer les lieux; que
clest 4 juste titre que la demanderesse
soutient qu'assurant un service public,
elle devait procéder d'urgence au rem-
placement du poteau;

Attendu que le décomple d’indemnité
est calculé sur base de la convention
UPEA-CETS conclue entre I'Union Pro-
fessionnelle des Entreprises d'Assurances
et le Comité d’Erudes Techniques de la
productionetde la distribution d'énergie
en Belgique; queladéfenderesse n'ayant
pasadhéréalaconvention, celle-cine lui
est pas opposable;

Attendu cependant qu'en I'absence de
toute évaluation conrradictoire, il ya lieu
de prendre en considération la conven-
tion comme référence, labsence d'éva-
luation contradictoire, n'étant pas le ré-
sultat d'une manoceuvre de !a deman-
deresse; qu'ilya déslorslien d'appliquer
les critéres de ladite convention a 'égard
de ladéfenderesse méme siellen'y a pas
souscrit, fa convention stipulant que les
dommages calculés en application de la
convention représentent un sacrifice
pécuniaire pour les entreprises iésées
(voitJournaldes Tribunaux du 21.1.1584

n® 5279); que cette convention en effet
est une garantie que les préjudiciés ne
réclameront pas plus que leurs frais réels;
Attendu que la majoration réclamée pour
appointés etfrais généraux estcontestée
atort parladéfenderesse, cetle majoration
étant destinée 4 combler les frais causés
par un surcroit de charges liées 4 la
réparation du dommage; que la somme
de 11.399 francs réclamée pour ce poste
ne parait pas exagérée;

Attendu que les postes récupération et
vétusté ontété calculéscommele soutient
justement la demanderesse conformé-
ment 3 la convention UPEA-CETS; que
c'estatortque la défenderesse les estime
“minimes” et prétend qu'elle est dans
I'impossibilité de vérifier les formules de
calcul;

Attendu dés lors quil v a lieu de faire
droit 4 la demande;

PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL, statuant CONTRADIC-
TOIREMENT,

Dit la demande recevable et fondée;

Condame la défenderesse d payerd la
demanderesselasomme de85.211 francs
augmentée des intéréts compensatoires
depuis le 5 octobre 1986 et des intéréts
judiciaires.

n
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RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE MECHELEN - 7 JUNI 1991

3de Kamer

Zetelend: dbr. Hellemans, voorzitter
Openbaar Ministerie: dhr. Van Den Broeck
Aduvokaten: mr. Tollebeek loco mr. Jegers en tr. Mees loco mr. Van Rooy

IVERLEK T/ VAN PARYS - AXA

Schade aan elektrische installaties * Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-

CETS * Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-
slotenen ¢ Bijstandskosten * Winstderving

De facturering van de schadevergoeding volgens de BVVO-
CETS overeenkomst valt voordeliger uit dan wanneer de
werkelifke berstellingskosten in rekening gebracht zouden
worden. De normen van deze overcenkomst moelen dan

ook worden toggepast, aangezien ze een degelijke maatstaf

zifn om de schade beperkt en objektief te begroten.

De bijstandskosten en de winstderving (artikels 16 en17
van de B.V.V.Q. -overcenkomst) die allebei een rechistreeks
gevolg zifn van het schadegeval, worden terecht agn-

. Dommage aux installations électriques
~ + Indemnisation » Convention UPEA-
CETS * Applicabilité aux non-adhérents
* Frais d’assistance * Manque a gagner

La facturation de indemnisation selon la convention
UPEA-CETS esi plus avantageuse gue si les frais réels de
réparation étaient portés en compte. En conséquence, il
conwient d appliguer les normes de cetie convention étant
donné qu'elles offrent un critére adéquat permettant
d'‘évaluer le dommage de maniére restreinte et objective.

Les frais d'assistance et le mangue d gagner résultant
directement du sinistre (articles 16 et 17 de la convention
UPEA) sont portés et compie d juste titre.

gerekend.

Overwegende dat het hoger beroep be-
perkt is tot de beschikking op burgerlijk
gebied van het bestreden vonnis, dat
besliste zoals reeds is aangehaald, waar
de burgerlijke partij vorderde:
Herstellingskosten - niet

betwist en toegekend: 31.790F
Bijstandskosten 15 %, betwist: 4.709F
Winstderving betwist: 200F

36.759 F

Overwegende dat beklaagde, terwijl hij
zijn personenwagen Mercedes be-
stuurde, de controle over het stuur ver-
loor en aanreed tegen een houten paal
van hetbovengronds laagspanningsnet,
dieafbrak; datzijnaansprakelijkheid vast-
staat;

Overwegende dat de faktuurvan de bur-
gerlijke partij opgesteld werd conform
de normen bepaald in de conventie
BVVO-CETS; dat de fakturatie van de
herstellingskosten volgensdeze overeen-
komst o.m. door de kostenbeperkende

en tijdbesparende afhandeling van het
schadegeval, alleszins voordeliger uit-
valtdan wanneer de werkelijk gemaakte
herstellingskosten zouden in rekening
gebracht worden.

Overwegende dat de genoemde con-
ventiealle vereiste waarborgen biedtvan
onpartijheid en deskundigheid om de
financiéle pmvang van een schadegeval
te bepalen; dat derhalve de normen van
de conventie dienen toegepast te wor-
den op onderhavig schadegeval, ook al
trad de vrijwillig tussenkomende partij
niet toe tot deze conventie en al is be-
klaagde er niet door gebonden; dat im-
mersde 2e conventie een degelijke maat-
staf is om schade, zoals deze ter zake,
beperkt en objectief te begroten;

Overwegende datde conventieinart. 16
een forfaitaire procentuele vermeerde-
ring van 15 % voorziet voor bijstands-
kosten, omvattende o.m. de diensten ter
controle op het personeel en de onder-
aannemers, heheer en behandeling van

materiaal en bestellingen, en adminis-

tratiekosten die een rechtstreeks gevolg

zijn van het schadegeval;

Overwegende dat in art. 17 de winstder-

ving wordt omschreven;

dat hiervoor een bedrag van 200 F ver-

antwoord is;

Overwegende dat derhalve het door de

burgetlijke partijgevorderde bedrag dient

toegekend te worden;

OM DEZE REDENEN

De Rechtbank,

Gelet op de artikelen,

— 24 vandewetvan 15 juni 1935

— 162, 176 van het Wetboek van Straf-
vordering;

— van hetKB van 16 maart 1968

— van het KB van 1 december 1975;

- len3derwetvan5 maart 1952 gewij-
zigd door de wet van 22 december
1989 art, 326

— 28 en 29 wet van 1 augustus 1985
houdende fiscale en andere bepalin-
gen,
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Rechisprekend op tegenspraak:
Ontvangt het hogere beroep

Hervormt het bestreden vonnis op bur-
gerlijk gebied en opnieuw rechtspre-
kend:

Veroordeelt beklaagde en de vrijwillig
tussenkomende partij in solidum tot be-

tating als schadeloosstelling aan de bur-
gerlijke partijde somvan ZESENDERTIG-
DUIZEND ZEVENHONDERD NEGEN-
ENVIJFTIG FRANK (36.759F) vermeer-
derd met de vergoedende intresten vanaf
2januari 1990, de gerechtelijke intresten
en de kosten,

Veroordeelt beklaagde Van Parijs Luc tot
de kosten van de strafvordering van de
procedure in beroep begroot op 1307F.
Aldusuitgesproken in openbare terecht-
zitting op 7 juni 1991.

RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE DENDERMOCNDE - 3 JANUARI 1992

o s,

Schade aan elektrische installaties * Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-
CETS « Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-

15de Kamer

Zetelend: dbr. Segers, voorzitter

Openbaar Ministerie: dbr. Van den Bossche
Aduvokaten: mrs. Van Lantschoot en Lenssens

VAN DEN BORRE T/ INTERGEM

Dommage aux installations électriques
. * Indemnisation * Convention UPEA-
. CETS » Applicabilité aux non-adhérents

slotenen ¢ Bijstandskosten * Winstderving

oW - n i

Zelfs wanneer de schadeveroorzaker niet is toegetreden tot
de BVVO-CETS-overeenkomst, mag deze overcenkomsl per
analogie worden toegepast, omdat zij waarborgen bied!t
van onpartijdigheid en deskundigheid om de omuang van
de schade juist te begroten.

De bijstandskosien vertegenwoordigen bifkoniende
personeels- en andere kosten die precies noodzakelifk
worden gemaakt door schadegevallen, zoals in casu, zodat
deze extra kosten slechis bun corzaak vinden in de schade
die door derden wordt aangericht,

De bijstandskosten en de winstderving zifn dus verschul-
digd, als een noodzakelijk gevolg van bet schade-

* Frais d’assistance * Manque a gagner

R — JEN VS,

Méme silauteur du dommage n'a pas adbéré d la
convention UPEA-CETS, cette convention peul étre
appliguée par analogie car elle offre des garanties
d'impartialilé el de compétence permettant d évaluer
correctement ampleur du dommage.

Les frais d assistunce représentent des frais supplémentaires
de personnel el autres, ces frais se rapportant précisément d
des sinistres et ne trouvant lenr origine que dans le
dommage causé par des tiers.

Dés lors, les frais d'assistance et le mangue 4 gagner sont
dus puisqu'ils sont la conséquence inéluctable d'un fait
ayani généré le dommage.

verwekkend feit.

@

Gezien de akten waarbij tegen het voor-
meld vonnis tijdig en regelmatig hoger
beroep werd ingesteld door Van Den
Borre Hans op 1 oktober 1991 tegen alle
beschikkingen van het vonnis;

endoor het Openbaar Ministerie op 7 ok-
tober 1991 tegen de beklaagde, hemaan-
gezegd op 14 okeober 1991;

Gezien de stukken;

Gehoord het Openbaar Ministerie in zijn
vordering;

Gehoord Van Den Borre Hans in zijn
middelen en besluiten, voorgedragen
door mr. J. Van Lantschoot, advokaat te
Dendermonde;

Gehoord S.V. Intergem in haar vorde-
ring, voorgedragen door mr, G. lens-
sens, advokaat te Dendermonde;

Op 3.8.1990 vervolgde de beklaagde, de
Opwijksesteenweg te Aalst (Moorsel},
richting Baardegem, met een snelheid
van ongeveer 60 km/uur.

Volgens zijn verklaring afgelegd aan de
verbalisanten remde hij ter hoogte van
het “Waterkasteel” aldaar, teneinde een
katte ontwijken welke de fjbaan dwarste.
Zijn voertuig begon te slippen en in de
bocht naar rechts verloor hij de controle
over het stuur van zijn wagen. Hij kwam
aldus terecht in de grasberm naast de
rijhaan en vervolgens tegen een beton-
nen electriciteitspaal.

De gegrondheid van de tenlastelegging
in hoofde van de beklaagde aangehou-
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denwordt door hem niet Janger betwist.
Deze is immers blijkens de objectieve
gegevens van het strafdossier bewezen
gebleven,

De door de eerste rechter opgelegde
bestraffing dientals passend en rechtma-
tig bevestigd te worden.

Op hurgerijk gebied betwist de be-
klaagde evenmin de aansprakelijkheid
voor het vergoeden van de door het on-
geval veroorzaakte schade.

De burgerlijke partij vordert een bedrag
in hoofdsom van 31.612 frank, meer
voorbehoud voor de BTW. Deze vorde-
ring werd door de eerste rechter toege-
kend.

Partijen zijn het er in deze instantie over
eens dat door de appellant reeds een
bedrag van 27.315 frank werd betaald,
zodat er nog enkel een saldo van 4.297
frank wordt gevorderd, meer voorbe-
houd voor de BTW.

De discussie gaat dus nog enkel over het
al dan niet verschuldigd zijn van:

4.097 F bijstandskosten

200 F winstderving

De burgerlijke partij vordert deze
voormelde bedragen naar analogie met
de Conventie BVVO-CETS die tussen de
aangesloten verzekeraars, vertegen-
woordigd door de Beroepsvereniging
van de in Belgié werkzame Belgische en
buitenlandse verzekeringsondernemin-
gen en de aangesloten elektriciteits-
ondernemingen, vertegenwoordigd dcor
het Comité van Technische Studie der
Productie en Distributie van Electriciteit
in Belgié, werd afgesloten met ingang
van 1.1.1986.

Appellant stelt dat kwestieuze conven-
tie hem niet kan worden tegengesteld,
vermits hij niet tot deze conventie, even-
min als zijn verzekeringsmaatschappij,
is toegetreden. Hij betwist het bestaan
van een bijkomende, supplementaire
schade, minstens zou het oorzakelijk
verband met het ongeval ontbreken.

Er kan ter zake niet worden betwist dat
de BVVO-CETS conventie voor appel-
lant, welke hieraan vreemd is, geen ver-
bintenissen als partij doet ontstaan.
Doch dit vreemd zijn aan de voormelde
overeenkomst belet terzake niet, dat de
begrotingscriteria van deze overeen-
komst in casu wel kunnen gehanteerd
worden voor de schadebepaling in con-

creto, conform art. 1382 BW. De regels
vervat in deze overeenkomst moeten
thans overeenkomstig de heersende
rechtspraak, welke deze rechtbank als
juist beaamt, immers beschouwd wor-
den als een algemeen aanvaard en toe-
gepast gebruik om de schade in deze
materie op de juiste wijze te begroten.
Zelfs wanneer de beklaagde niet tot de
BVVO-CETS overeenkomst is toegetre-
den, mag deze overeenkomst peranalo-
gie worden toegepast, daar zij waarbor-
gen biedt van onpartijdigheid en des-
kundigheid omde omvangvandeschade
juist te begroten, aangezien deze begro-
tingsregels en percentages slechts eerst
tot stand zijn gekomen na een grondig
enderzoek en uitgebreide onderhande-
lingentussen de verzekeringsmaatschap-
pijen en electriciteitsbedrijver.
Evenmin kan appellant worden gevolgd
waar deze stelt dat het begrip bijstands-
kosten zoals omschreven in de
voormelde conventie, eerder betrekking
heeftopalgemenebedrijfskosten vande
onderneming, teneinde haar klienteel
een permanente en ordelijke dienstver-
lening te geven, eerder dan de kosten
specifiek 2an het ongeval dd. 3.8.1990.
Datevenmin het bewijs van enige winst-
derving wordt geleverd.

Deschade door deburgerlijke partij gele-
den ingevolge de aanrijding door de be-
stuurder Van Den Borre, van de elektri-
cteitspaal bestaat it alle kosten van ar-
beidsprestaties en materialen die nodig
zijn geweest om de beschadigde zaak in
zijn oorspronkelijke staat te herstellen.
Dat er inderdaad moet rekening gehou-
den worden met het feit dat, gelet op de
continueleveringsplichtde 8.V Intergem
dezeinderdaad meer personeel in dienst
zal moeten nemen dan normalerwijze
nodig zou zijn voor de uitoefening van
haar specifieke taken, nl. het verstrek-
ken van energie en het normaal onder-
houd van het net. Deze bijkomende
personeels- en andere kosten worden
precies noodzakelijk gemaakt door
schadegevallen, zoals in casu, derwijze
dat deze extra kosten slechts hun oor-
zaak vinden in de schade welke door
derden, zeals in onderhavig geval door
debestuurderVan Den Borre, wordt aan-
gericht.

De doorart. 16van de BYVQ-CETS over-
eenkomst voorziene forfaitaire procen-
tuele vermeerdering A rato van 15 %, is
een hegrotingswijze welke voor de
schadeverwekkervoordeligerisdooreen
kostenbeperkende en tijdbesparende
afhandeling.

Zoals hiervoor gesteld zijn de door de
burgerlijke partij naar analogie met de
BVVO-CETSovereenkomstaangereken-
de bijstandskosten een noodzakelijk ge-
volg van het schadeverwekkend feit en
hiervooris de bestuurder Van Den Borre
een vergoeding verschuldigd ingevolge
zijnverplichting totintegrale schadelcos-
stelling.

Herzelfde geldt voor de gevorderde
winstderving, gevorderd naar analogie
met art. 17 van de voormelde overeen-
komst.

Dealdus gevorderde bedragen van 4.097
fr. en 200 fr. zijn redelijk en dienen dan
ook te worden toegekend.
Hetvonnisaquodientdancok opburger-
rechtelijk gebied bevestigd te worden
met dien verstande evenwel dat de ge-
vorderde som van 31612 fr. dient ver-
minderd te worden met de door appel-
lant gedane betaling van 27.315 fr.
Gezien de hiervolgende artikelen: Wet
van15juni 1935, art. 2, 11tot 14, 21 tat 24,
31tot37,40en41; Wethoek van strafvor-
dering, art. 162,174, 184,190,194, 21 1bis,
185;

Wet van 29 juni 1964, art, 8 §1;

Wet van 5 maart 1952, art. 1, gewijzigd
door de Wetten van 2 juli 1981 en 22
december 1989, art. 326;

Wetboek van strafrecht, art, 40;
Wetbetreffende de Politie overhet Weg-
verkeer, art. 28,2%; ’

Kon. Besluit van 1 december 1975, art.
10.1.1°en 3%

Burgerlijlk Wethoek, art. 1382, Wet van
17 april 1878, art. 3 en 4; Wetboek van
strafrecht, art, 44 en 45;

Wet van 1 augustus 1985, art. 28 en 29;
Kon. Besl. van 18 dec. 19806, art. 58;

Art, 48 wet 20.7.1991;

OM DIE REDENEN, DE RECHTBANK:
Recht doende in graad van hogerberoep
in politiezaken en op tegenspraak
Verklaart de hogere beroepen toelaat-
baar en erover beslissende bij eenpa-
righeid van stemmen:
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Op strafrechielijk gebied:

Bevestigd het vonnis a quo in al zijn
beschikkingen

Op burgerrechtelijk gebied:
Doethetvonnisa quotenieten opnieuw
wijzende:

Veroordeelt de beklaagde om te betalen
aan de burgerlijke partij, als schadever-
goeding, de som van VIERDUIZEND

TWEEHONDERD ZEVENENNEGENTIG
FRANK (4.297 F)te vermeerceren met de
vergoeden intresten vanaf 3.8.1990 tot
heden en vanaf heden meer de verwijl-
intresten en de kosten.

Verleent aan de burgerlijke partij voor-
behoud voor de BTW.

Veroordeelt de beklaagde 1ot de kosten
op het beroep gevallen aan de zijde van

het Openbaar Ministerie, deze in hun
geheel begroot op de som van 1.651
frank.

Aldus gewezenenuitgesprokeninopen-
bare terechtzitting van DRIE JANUARI
1900 TWEEENNEGENTIG;

»

RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE DENDERMONDE - 30 JANUARI 1992

15de Kamer

Zetelend: dbr. Segers, voorzitter, bb, Van Goethem en Leys

Openbaar Ministerie: dbr. Van den Bossche

Advokaten: mr. Jorts loco mr. Joos, mrs. Lenssens en Deyaert, mr. Légal loco mr. Weslerlinck

- Schade aan elektrische installaties ¢ Scha-
~ devergoeding ¢ Overeenkomst BYVO-
CETS » Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-

slotenen ¢ Bijstandskosten

INTERGEM T/ YUCEEL, DE WAELE

Dommage aux installations éléctriques
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS ¢+ Applicabilité aux non-adhérents

* Frais d’assistance

De criteria voor schadevergoeding die in de overeenkomst
BVVO-CETS worden vooropgesteld zifn de meeste billijke en
adequate waarborg qua objektiviteit voor de vaststelling
van de reéel geleden schade. Deze begrotingswijze is
voordeliger voor de schadeveriekker door eeit kosten-
beperkende en tijdbesparende afbandeling.

De bijsiandskosten vormen een bijkomende uitgave die is
gemaakt om de beschadigde zaak in de oorspronkelijke
staat te berstellen.

Les critéres d'indemnisation tels que prévus dans la
convention UPEA-CETS constituent la garantie la plus
équitable et adéguate en matiére d'objectivité pour la
détermination du dommage réellement subi, Ce mode
d'évaluation est plus intéressant pour l'auteur du
dommage gréice 4 un réglement permettant d'épargner du
temps et de réduire les frais.

Les frais d'assistance constituent des dépenses supblé-
mentaires effectuées en vue de remelire en son élat initial le
bien endommagé.

i

Van de hurgerlijke partij S.V. Intergem
wordt de vordering ten dele betwist.
Laatstgenoemde burgerlijke partijde S.V.
Intergem vordert op grond van de her-
stelfaktuur nr. SNE/26/6005/04/1 van
15april 1991 eenbedrag van 52.029frank,
begroot conform de criteria vooropge-
steld in de overeenkomst BVWO (Be-
roepsvereniging van de in Belgié werk-
zame Belgische en buitenlandse verze-
keringsondernemingen) - CETS{Comité
voor technische studie van produktie en

distributie van elektriciteit in Belgie).

Ook deze instantie houdt de eerste be-
klaagde Yuceel bijtermenvan pleidooien
voor dat een gedeelte van deze door de
5.V.Intergem gevorderde schadevergoe-
ding, namelijk 8.156 frank niet verschul-
digd is. Inzonderheid stelt de beklaagde
Yuceel, dat op straffe van schending van
de rechten van verdediging, de in de
BYVO-CETS overeenkomst vooropge-
stelde criteria aan hem, als niet
ondertekenaar, niet tegenwerpelijk zijn.
Bovendien houdt deze beklaagde voor,

dat door de S.V. Intergem gevorderde
prijzen en uurlonen totaal willekeurig
werden bepaald en niet beantwoorden
aan de werkelijk geleden schade.

Doch dit verweer van de beklaagde
Yuceel kan de rechtbank ter zake niet
overtuigen.

Als dusdanig kan in casu inderdaad niet
betwist worden dat de eerste beklaagde
Yuceeljuridisch volkomen vreemdisaan
voormelde BVVO-CETS overeenkomst.
Doch zulks helet ter zake niet, dat de
begrotingscriteria van deze overeen-
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komst in casu wel mogen worden ge-
hanteerd voorde schadebepaling in con-
creto conform art. 1382 BW.

Dat de schade moet vastgesteld worden
conform art. 1382 BW impliceert:

— datde vergoeding enkel de werkelijk
gelden schade mag vergoeden

— alsook datmetde vervangingswaarde
geen winst mag worden verwezenlijkt,
Welnu in tegenstelling met wat Yuceel
voorhoud, biedtdeze door de 5.V. Inter-
gem voorgestane beoordelingsmaatstaf
in onderhavige zaak terdege de meest
hillijke enadequate waarborg qua objec-
tiviteit voor de vaststelling van de reéel
door deze burgerlijke partij geleden
schade. De regels vervat in deze over-
eenkomst moeten thans overeenkom-
stig dle gevestigde rechtspraak, welke de
rechtbank als juist beaany, immers be-
schouwd worden als een algemeern aan-
vaardentoegepast gebruik omde schade
indezematerie opjuiste wijze te begroten,
en het bestaan van werkelijk geleden
schade te doen vermoeden. Zelfs wan-
neer de beklaagde Yuceel niet tot de
BVVO-CETS overeenkomst is toegetre-
den, mag deze overeenkomst ter zake
naar analogie worden toegepast, daar zjj
alle waarborgen biedt van onpartij-
digheid en deskundigheid om de om-
vang van de schade juist te begroten,
vermits deze begrotingsregels en per-
centages slechts tot stand ziin gekomen
na een grondig onderzoek.
SCHUERMANS, L. & SCHRIJVERS, J.,
Overzicht van rechtspraak, Schade- en
schadeloosstelling (1977-1982), T.P.R.,
1984, nr. 81. B, blz. 804.

Daarenboven is deze begrotingswijze
voordeliger voor de schadeverwekker
door een kostenbeperkende en tijds-
besparende afhandeling.

Te dezen bepaalt art. 16 van de BYVO-
CETS overeenkomst een forfaitaire pro-
centuele vermeerdering a rato van 15 %
hoofdens onder meer bijstandskosten
voor diensten ter controle op het perso-

neel en de onderaannemers, heheer en
behandeling van materiaal en hestellin-
gen, evenalsandere administratieve kos-
ten die een rechtstreeks gevolg zijn van
het schadegeval, en zulks geldt ter zake
als bewijs door middel van vermoeden
van de werkelijkheid van deze door de
burgerlijke partijS.V.Intergem gemaakte
kosten en dito geleden schade.

Deze kosten vormen een bijkomende
uitgave, die door de burgerlijke partij
Intergemis gemaakt om de beschadigde
zaak in de corspronkelijke staat te her-
stellen, en als noodzakelijk gevolg van
de aanrijding is de beklaagde Yuceel
hiervoorschadevergeeding verschuldigd
krachtens zijn verplichting tot integrale
schadeloosstelling.

SCHUERMANS, L. & SCHRIJVERS, J.,
Qverzicht van rechtspraak, Schade- en
schadeloosstelling, TP.R., 1984, nr. 85,
ch, blz. 838-840.

Derhalve komt de door 8.V.Intergem
gevorderde schadevergoeding, met in-
begrip van een vergoeding voor de
bijstandskosten, tot beloop van 52.029
frank gegrond voor.

Gezien de hiernavolgende artikelen:
Wetvan 15juni 1935, art. 2, 11 tot 14, 21
tot 24, 31 tot 37, 40, 41,

Wetboek vanstrafvordering, art. 162, 174,
184, 190, 191, 194, 211;

Wet van 29 juni 1964, art. 8§1;

Wet van 5 maart 1952, art. 1, gewijzigd
door de wet van 22 december 1989, art.
326;

Wetboek van strafrecht, art. 40;
K.B.van1december1975,art. 10.1.1°,2°
en3®;

Wet betreffende de politie over het weg-
verkeer, art. 28 en 29,

Burgerlijk Wetboek, art. 1382, Wet van
17 april 1878, art. 3en 4;

Wethoek van strafrecht, art. 44 en 45.

OMDEZE REDENEN, DE RECHTBANK,
op tegenspraak,
Verklaart de hogere beroepen toelaat-

baar, en erover beslissend,

Op strafrechielijk gebied, bevestigt het
vonnisa quo inal zijn bestreden beschik-
kingen.

Opburgerrechtelijk gebied, bevestigt het
vonnis a quo ten aanzien van de vorde-
ring van de burgerlijke partijen Yuceel
Bilil en de PYBA De Waele, en hervormt
het ten aanzien van de burgerlijke partij
de S.V. Intergem tegen de beklaagde
Bilil Yuceel, en opnieuw wijzend:
Verklaart de vordering van de §.V. Inter-
gem toelaatbaar en volledig gegrond.
Veroordeelt Bildl Yuceel tot betaling aan
deze burgerlijke partij van TWEEEN-
VIFTIGDUIZEND NEGENENTWINTIG
FRANK, meer de vergoedende rente a
8 % vanaf 31 juli 1990 tot de burgerlijke
partijstelling dd. 15 mei 1991, de verwijls-
intresten vanaf alsdan en de kosten.
Wijst het meer gevorderde af als onge-
grond.

Veroordeelt de beklaagde Yuceel Bilil
toteen gedeelte groot zeshonderd vieren-
negentig frank van de kosten van deze
instantie gevallen aan de zijde van het
Openbaar Ministerie, deze kosteninhun
geheel begroot op duizend honderd
tweeendertig frank.

Zegt dat het overige gedeclte van deze
kosten, zijnde de kosten van betekening
vande akte van hoger beroep met bevel
tot dagvaarding op lastgeving van het
Openbaar Ministerie aan De Waele Kurt
en PVBA DeWaele, ten laste van de Staat
zal blijven.

Aldus gewezen en uitgesprokenin open-
bare terechtzitting van DERTIG JANUARI
NEGENTIENHONDERD TWEEEN-
NEGENTIG.

Aanwezig: S. Segers, oudst aanwezig
rechter, waarnemend voorzitter der ka-
mer bij wettig belet van de ondervoorzit-
ter;

J. Van Goethem en A. Leys, rechters;

L. Van den Bossche, substituut-procu-
reur des Konings;

L. Pauwels, griffier.

»
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POLITIERECHTBANK TE DENDERMONDE - 20 JANUARI 1989

Zetelend: dbr. Fortaine, voorzitter, dhr. I’hondlt

Openbaar Ministerie: dbr. Peleman

Advokaten: mr. Dooms loco mr. De Muynck, mr. Roosen loco sr. Cooreman

A ———— - o

Het is aangewezen om bij analogie de principes en de
percentages van de overeenkomst BVVO-CETS te gebruiken
als beoordelingsmaalsiaf voor de schadebegroting.

Deze schadebegroting valt lager uit dan na gerechtelijke
expertise en de crileria van de overeenkomst zifn als

normaal en redelijk te beschouwen.

Deregels van de overeenkomst i.v.m. bijstandskosten en
vetusteit worden dan ook toegepast voor de bepaling van de

schadevergoeding.

[T

Schade aan elektrische installaties * Scha-
" devergoeding ¢ Overeenkomst BVVO-
' CETS ¢ Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-
E. slotenen ¢ Bijstandskosten * Vetusteit

IMEWO - TEVEQOST T/ VAN LAERE

Dommage aux installations électriques

* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS *+ Applicabilité aux non-adhérents |
* Frais d’assistance * Vétusté

I

I convient d'appliquer, par analogie, les principes et les
pourcentages de la convention UPEA-CETS comme critéres
d'évaluation du dommage.

Celte évaluation se rélgve élre moins élevée comparée d une
expertise judiciaire et les critéres de la convention sont d

considérer comme normaux el raisonnables.

Dés lors, les dispositions de la convention en matiére de
[rais d'assistance of de vétusié sont 4 appliquer pour

Uévaluation du dommage.

I

1.

De gefactureerde bedragen werden door
de burgerlijke partijen op basis van de
overeenkomst BVVO-CETS opgemaakt.

De verzekeraar van verweerster, de NV
Royale Belge, die aanvankelik gedu-
rende jaren was toegetreden tot deze
avereenkomst, heeft op een bepaald
ogenblik haar verbintenis opgezegd.

Overeenkomstig de principes van het
Burgerlijk Wethoek kunnen overeen-
komsten alleen gevolgen teweeg bren-
gen tussen contracterende partijen, en
kunnen aan derden geen nadeel toe-
brengen;

Striktjuridisch is bedoelde overeenkomst
niet meer tegenstelbaar aan verweerder
of diens verzekeraar, daar zij, na opzeg-
ging geen partij meer zijnde, vieemd ge-
worden zijn aan deze overeenkomst.
Zulks sluit evenwel niet uit, zoals verder
zal blijken, dat de criteria vastgesteld in
gezegde overeenkomst zouden gebruikt
worden om de schadebegroting in con-
creto te bepalen, indien zou blijken dat

dit de meest adequate methode is (ver-
moeden van bewijs bij analogie).

2,

Het bewijs van het bestaan en de om-
vang vande schade mag metalle midde-
len geleverd worden, inclusief getuigen
en vermoedens, daar het om een rechts-
feit gaat.

De feitenrechter apprecieert soeverein
de bewijswaarde der middelen die aan-
gewend worden om de schade te bewij-
zen;

De benadeeide partij meet zo goed mo-

gelik in de toestand gebracht worden

waarin hij zou gebleven of gekomen zijn
indien de onrechtmatige daad niet zou
hebben plaats gehad, hetgeen impliceert
dat de schade in concreto dient te wor-
den gewaardeerd rekening houdende
met de omstandigheden van de zaak.
Dit betekent dat principieel de schade-
begroting niet noodzakelijk op basis van
hetgeen debeste koop is moet gebeuren
of dat steeds de meest goedkope herstel-
prijs dient in aanmerking te worden ge-
nomen bij het bepalen van de toereken-
bare schadevergoeding.

In concrete kunnen ook andere factoren
in overweging genomen worden, zoals
de spoedeisendheid van de herstelling
of andere kosten verhogende faktoren,
op voorwaarde dat de verhoging van het
prijsniveau binnen de perken van de
redelijkheid is gebleven,

De begroting der schade dient te ge-
schieden rekening houdende met de
omstandigheden eigen aan de bena-
deelde. Het is niet de absolute of ab-
stracte waarde diein aanmerking dientte
worden genomen, maar wel de waarde
die het geschonden belang in concreto
aan de benadeelde opleverde.

Op grond van hogervermelde overwe-
gingen, is het aangewezen om bij analo-
gietoch alsbecordelingsmaatstafvan de
schadebegroting de principes en de per-
centagesvastgelegd in de overeenkomst
BVVO-CETS te gebruiken,

Deinhoudvandeze overeenkomst biedt
aan verweerster in casu meer voordelen
dan nadelen en de schadebegroting valt
zeker lager uit dan na gerechtelijke ex-
pertise.
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Decriteriain deze overeenkomst vastge-
legd zijn als normaal en redelijk te be-
schouwen, en zijn het gevolg van gron-
dige discussies tussen de verzekerings-
maatschappijen en de electriciteits-
bedrijven.

Het bepaalt de modaliteiten van toepas-
sing bij expertise van de veroorzaakte
schade, waardoor administratie en vooral
expertisekosten gedrukt worden.
Bovendien beoogt het een snelle af-
handelingderschadegevallen wateven-
eens kostenbeperkend werkt.

3.

De elektriciteitspaal, door de fout van
verweerster beschadigd, werd door de
benadeelde met eigen personeel her-
steld.

De burgerlijke partij heeft het recht om
vergoeding te vorderen voor de kosten
van het arbeidsloon van de personeels-
leden die voor deze herstellingswerken
werden ingezet. De benadeelde vorden
immers geen terughetaling van delonen
die hij contractueel aan zijn personeels-
leden verschuldigd is, maar wel van de
kosten die gemaakt werden om de aan
de beschadigde zaak toegebrachte
schade te herstellen.

De schade bestaatimmersvit de minder-
waarde die het patrimonium van de be-
nadeelde heeft ondergaan ten gevolge
vande beschadiging of de vernieling van
en tot dat vermogen behorende zaak,
evenals uit alle kosten van arbeids-
prestaties en materialen die nodig zijn
geweestomde beschadigde zaakin haar
oorspronkelijke toestand te herstellen.

Overigens heeft de schadelijder de
schade door zijn eigen personeel laten
herstellen, emdat hij ertoe gehouden was
zo vlug mogelijk in te grijpen om de
continue leveringsplicht te kunnen waar-
borgen en de schade te beperken.

Het oorzakelijk verband tussen de fout
van verweerster en de schade wordr niet
doorbroken ofwel door continue ver-
plichting van de benadeelde om de
leveringsplicht ten opzichte van abon-
nees te waarborgen, ofwel door de
voorafhestaande contractuele verplich-
ting om de lonen van de arbeiders te

betalen.

Het al dan niet bestaan van een causaal
verband dient te worden beoordeeld op
het ogenblik van het ontstaan van de
schade;

De voorafbestaande contractuele ver-
plichting die het causaal verband zou
verbreken, moet zich plaatsen tussen de
fout en de schade en niet op het niveau
van het herstel van de schade. Dit laatste
isin casu het geval, daar de arbeidsover-
eenkomst krachtens dewelke de schade-
lijder verplicht is tot betaling van zijn
personeelsleden pas te voorschijn komt
bijdevraag naarhetherstel vandeschade.

De gevorderde bedragen, berekend op
basis van het BVVO-CETS kontrakt, mo-
gen integraal worden toegekend.

4.

De burgerlijke partijheeft bovendien cok
recht ap vergoeding van een evenredig
deel van de algemene bedrijfsonkosten,
waarbij moet verstaan worden de
administratiekosten die verband houden
met het herstel in eigen beheer, zoals
telefoon, hriefwisseling, lasten van sa-
menstelling van dossier, enz.

Deze kosten zijn een noodzakelijk ge-
volg van het schadeverwekkend feit, en
verweerster is hiervoor vergoeding ver-
schuldigd krachtens zijn verplichting tot
integrale schadeloosstelling. De percen-
tages vastgelegd in de overeenkomst
BVVO-CETS-kontrakt zijn redelijk en
worden integraal ingewilligd.

5.
Geenaftrek wegens vetusteit van de ver-
nielde paal dient te worden toegepast,

- daar de vervanging van oude bestand-

delen door nieuwe elementen aan de
installatie van de burgerlijke partij geen
meerwaarde verschaft,
Verweersterbewijst nietdatde gebruiks-
mogelijkheden ten gevolge van de her-
stelling zijn vermeerderd.

Bovendien zijn op de markt geen palen
van dezelfde ouderdom zoals de ver-
nielde voorhanden, zodat men wel ver-
plicht is om een nieuwe paal of nieuwe
elementen te gebruiken;

Datbij vermeld vonnis aan de burgerlijke
partijen, thans eiseressen ten titel van

provisie een provisie groot EEN FRANK
werdtoegekend, op een eisrespectieve-
lijk voor de L.M.E.W.0. groot50.591 frank
en voor TEVEOOQST op een eis geschat
groot 5.126 frank.

Overwegende dat eiseressen bij brief van
3 november 1988 in akkoord met de ver-
weerders deze zaak opnieuw bijde recht-
bank aanhangig gemaakt heeft teneinde
de aan eiseressen toekomende schade-
bedragen definitief te horen begroten.

Het past dan ook dat in de gegeven om-
standighedendeverweerders in solidum
te vercordelen tot de door de eiseressen
gevraagde sommen:

1. aande intercommunale
maatschappij IMEWO
50.591 frank
provisie tussen

vonnis 1.12,1987 - 1 frank

totaal 50.590 frank
2. aan de intercommunale

NV TEVEQOST 5.126 frank

provisie tussen

vonnis 1.12.1987 -1 frank

totaal 5.125 frank

OM DEZE REDENEN DE RECHTBANK
RECHT DOENDE

hij toepassing van art, 11 tot 41 wet
15.6.1935; art, 152 Wetboek van Strafvor-
dering, art. 1382 Burgerlijk Wetboek, ter
zitting door de Voorzitter aangeduid;
OP TEGENSPRAAK

Veroordeelt de verweerders VANLAERE
Nancy, VAN LAERE Mauritsen VAN HES-
PEN Denise om te betalen in solidum
aan:

1. De intercommunale maatschappij
voor energievoorziening in West- en
Oost-Vlaanderen - IMEWO- het be-
drag groot / VIFFTIGDUIZEND VIJF-
HONDERD EN NEGENTIG FRANK
(50.390 frank) te vermeerderen mel
de vergoedende intresten vanaf 27
januari 1987, datumder feitentotop 1
december 1987, datum der aanstel-
ling en vanaf laatst genoemde datum
de verwijlintresten tot op de dag der
algehele betaling;

2. De NV intercommunale maatschap-
pij voor televisiedistributie in Oost-
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Vlaanderen-TEVEQOOST - het bedrag
groot: VIJFDUIZEND HONDERD
VIJFENTWINTIG FRANK (5.125
frank) te vermeerderen met de ver-
goedende intresten vanaf 27 januari
1987, datum der feiten tot op 1 de-
cember 1987, datum der aanstelling

en vanaf laatst genoemde datum de
verwijlintresten tot op de dag der al-
gehele betaling;

Wijst het meergevorderde af als onge-
grond.

Aldus gewezenenuitgesprokenteropen-
bare terechtzitting van de Politie-
rechtbank te Dendermonde op 20 JA-
NUARI 1989,

POLITIERECHTBANK TE ANTWERPEN - 22 MAART 1991

Zetelend: dbr. Stevens, voorzitter
Openbaar Ministerie: dbr. Jost
Aduvokaten: mrs. De Laet en Mullens

OM T/ VAN DEN BROECK - NV INTERBREWY BELGIUM

De overeenkomst BVVO-CETS wordt door rechisleer en
rechispraak als vaststaand gebruik erkend. Ook tegenover
niet qangeslotenen dient deze conventie door de rechthank
te worden gehanteerd in bet algemeen belany en met bat

oog op een maximale rechiszekerbetd.

Schade aan elektrische installaties ¢ Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-
CETS » Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-
slotenen * Algemeen aanvaard gebruik

Dommage aux installations éléctriques
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS » Applicabilité aux non-adhérents
* Usage constant

T L

La convention UPEA-CETS esi reconnue comme un usage
constant par la doctrine et la jurisprudence. Cette
convention est également d appliquer par le tribunal d
des non-adhérents dans U'intérét général et en vue d'une

sécurité juridigue maximale.

w

Overwegende dat de algemene draag-
wijdte van de Conventie van 1986 tussen
de meeste elektriciteitsondernemingen
enhet merendeel derverzekeringsmaat-
schappijen klaarblijkelijk doorrechtsleer
en rechtspraak als een vaststaand ge-
bruik wordt erkend;

dat deze ook t.o.v. niet aangeslotenen
door de rechthank dient te worden ge-
hanteerd in het algemeen belang en met
het oog op een maximale rechtszeker-
heid;

Overwegende dat, bij gebrek aan be-
wiisvoering van ongeoorloofde verho-
ging van de schadeéis, en dus van on-

rechtmatige verrijking vanwege de bur-
gerlijke partij, deze rechtbank de eis in
haar geheel gegrond verklaar en zaltoe-
kennen;

Dat de schade haar toegebracht zal ver-
goed zijndoortoekenning van het hiema
bepaalde bedrag;

VREDEGERECHT VAN HET KANTON BEVEREN - 20 NOVEMBER 1990

Schade aan elektrische installaties * Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-
CETS * Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-
slotenen ¢+ Algemeen aanvaard gebruik

Zetelend: dbr. Lanoo

Advokaten: mrs. Mullens en Blanckaert

INTERGEM T/ BELGISCHE STAAT

Dommage aux installations éléctriques
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS ¢ Applicabilité aux non-adhérents
* Usage constant

e o oy
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De ouvereenkomst BVVO-CETS is van toepassing op niet
aangesioten maatschappijen vermits de regels door de
conventie vasigelegd als algemeen aanvaarde en loege-
Dbaste gebruiken dienen te worden aanzien.

La convention UPEA-CETS est d’apiplication d des
compagnies nnon-adbérentes, élant donné que les régles
fixcées par cetie convention sont d considérer comme des

usages constants et généralement appliqués.

&

Fiseres kan zich bovendien steunen op
de BVVO-CETS conventie welke vantoe-
passing istenaanzien van niet aangeslo-
ten maatschappijen vermits de regels
door de conventie vastgelegd als alge-
meen aanvaarde en toegepaste gebrui-

ken dienen te worden aanzien om scha-
degevallen in die materie te bepalen zo-
dat zij als grondslag dienen voor de ap-
preciatie van de rechtbank (Rb. Koop-
handel Brussel 7.12.1979,R.G.A.R. 1979,
10067).

In casu blijkt de reéle schade door de
toegepaste wijze van berekening op een
ohjectieve wijze te zijn vastgelegd.

Deeis wordttoelaatbaaren gegrond ver-
klaard.

VREDEGERECHT VAN HET EERSTE KANTON BRUGGE - 20 NOVEMBER 1990

Zetelend: dbr. Lievens

Advokaten.: mr. Crivits, mr. Persyn, mr. Beele

IMEWO, TEVEWEST T/ N.V. EUROPESE LLOYD

Schade aan elektrische installaties, tele-
distributienet * Schadevergoeding * Oor-
zakelijk verband fout-schade * Overeen-
komst BYVO-CETS ¢ Toepasselijkheid
t.o.v. niet-aangeslotenen ¢ Uurloon

* Bijstandskosten * Vetusteit

De cvereenkomst BVVO-CETS, afgesioten in bet belang van
alle betrokken partijen, is een feit, zodat kan rekening
gehouden worden met de begrotingscriteria ervan zelfs
Loy, partijen aan wic zij niet tegenstelbaar is in rechle.

De kosten van het arbeidsloon vormen een integrerend deel
van de berstellingskosten. Fen verhoging van 15 % als
evenredig deel van de algemene bedrijfsonkosten is
verantwoord. Er dient geen aftrek wegens vetusteit van een

Dommage aux installations électriques, |
réseau de télédistribution * Indemnisation

~ « Relation causale faute-dommage * Con-

* vention UPEA-CETS « Applicabilité aux

" non-adhérents * Tarif horaire * Frais

i d’assistance * Vétusté

EN

La convention UPEA-CETS, conclue dans l'intérét de toutes
les parties concernées, est un fait de sorte gu’il convient dés
lors de tenir compte des critéres d évaluation du dommage
Dprévus méme envers des parties auxquelles la convention
n'est pas opposable en droil,

Le cotlt salarial fait partie intégranie des frais de
réparation. Une majoration de 15 % représentant une
proportion des frais généraux de lentreprise est justifiée.

vernielde paal toegepast.

I n'y a pas liew d'appliguer une déduction pour vélusté

d'un poteau.

i

Gezien de dagvaarding d.d. 3.5.1989
waarhij door eisers het saldo wordt ge-
vorderd van de schadevergoeding die is
geleden gevolg aan een verkeersonge-
val vercorzaakt door de verzekerde van
verweerster op 14.3.1988, De verzeker-
de van verweerster heeft toen met zijn
wageneenpaal aangeredentoebehoren-
de aan eerste eiseres langs de Scherpe-

straat te Beernem ter hoogte van huis-
nummer 31.

Bij deze aanrijding werd eveneens de
T.V.-enF.M.-distributie van tweede eise-
res beschadigd.

Eisers begroten de schade als volgt:
voor eerste eiseres: 38900F en voor
tweede eiseres 11857F.

Door verweerster werd op 14.11.1988
aan eerste eiseres een bedrag betaald

van 26778frank en aan tweede eiseres
eenbedrag van 10225frank. Verweerster
weigert nog verdere saldite betalen voor-
houdende dat de begroting van de scha-
devergoeding door eisers eenzijdig is
gebeurd, terwijl verweerster de schade
heeftbetaald volgens de schade begroot
door haar eigen deskundige.

Ter begroting van een schadevergoe-
ding verwijzen eisers naar de overeen-
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komst afgesloten tussen de elektrici-
teitsondememingen (CETS) en de
verzekeraars (BV.V.0).

Inartikell van deze overeenkomst wordt
bepaald: “Aanvaard de elektriciteits-
onderneming een zeker geldelijk offer
datvoortspruit uit het feit dat de bepalin-
gerl van het bedrag van haar schade,
zoalsinde overeenkomst wordt bepaald,
leidt tot een waarde lager dan de echte
kostprijs van de directe en indirecte ver-
richtingen die bijdragen tot de herstelling
van de schade welke haar werd veroor-
zaakt”,

Verweerster wijst er terecht op dat zjj
geen partij is in deze overeenkomst, zo-
danig dat deze overeenkomst haar niet
tegenstelbaar is in rechte. Evenwel is het
zo dat deze overeenkomst in het belang
van alle betrokken partijen is afgesloten
zodanig dat deze overeenkomst een feit
is en dat kan rekening gehouden wor-
den met de begrotingscriteria aldaar
weerhouden.

Qverigens moet worden vastgesteld dat
verweerster als zodanig deze overeen-
komst in principe niet betwist vermits zij
de begrote kosten in hoge mate weer-
houdt, maar dat zij enkel bepaalde pos-
ten niet weerhoudt omdat zij deze over-
dreven acht.

Volledigheidshalve dienen wij ons on-
derzoek hoogstens te beperken tot deze
posten waarvan verweerster voorhoudt
datdeze overdreven zouden zijin vermits
volgens verweerster, eisers zich niet kun-
nen steunen op voormelde overeen-
komst van 1.7.1986.

Deze posten worden in besluiten voor
verweerster als volgt omschreven:

- verhoging voor kosten weddetrek-
kend personeel 15 %;

verder wordt voorgehouden dat eisers
niet bewijzen dat deze schade effectief
werd geleden en dat deze schade in cau-
saal verband staat met ongeval.
Vooreerst verwijzen wij naar het arrest
van het Hof van Beroep te Gent van
27.5.1983, RW. 83-84, 1987, met noot
van L.Vandorpe. In dit arrest komt het
Hof terug op zijn vroeger ingenomen
rechispraak waarin vroeger was geoor-
deeld dat een elektriciteitsmaatschappij
geenschade lijdt wanneer zijlonen dient
te betalen voor tussenkomst van haar
werknemers bij herstelling van een de-
fect aan het distributienet, ook wanneer
de oorzaak ervan in het foutief optreden
vaneenderde geledenis(Gent 25.9.1981,
RW. 82/83, 512). Ter zake wordt aan-
vaard dat de fout van de derde, zijnde de
verzekerde van verweerster, aanleiding
geeft tot uitbetaling van toon voor her-
stelling van het elekiriciteitsnet dat
rechtstreeks een gevolg is van het onge-
val. Deze schade bestaat vit de minder-
waarde die het patrimonium van de be-
nadeelde heeft ondergaan ten gevolge
vandebeschadiging of de vernieling van
een tot dat vermogen behorende zaak,
eveneens uit alle kosten van arbeids-
prestaties en materialen die nodig zijn
geweestomdebeschadigde zaak inhaar
corspronkelijke toestand te herstellen.
De kosten van het arbeidsloon vormen
met andere woorden een integrerend

deelvande herstellingskosten (zie even-
eens Gent 27.5.1983 R.W. 83/84, 1087
met noot L. Vandorpe).

Eveneens aansluitend bij een meerder-
heid van rechtspraak kan worden aan-
vaard dat een evenredig deel van de al-
gemene bedrijfsonkosten ten laste van
deaansprakelijke wordt gelegd (Brussel
26.4.1979 R.W. 79/80, 2785). Deze kos-
ten vormen de administratickosten die
verband houden met het herstel in eigen
heheer, zoals telefoon, briefwisseling,
kosten voor de samenstelling van het
dossier, de uvitzonderlijk en vlugge af-
handeling enzovoort.

Door eisers wordt deze schade begroot
op een verhoging van 15 % op de alge-
mene bedrijfsonkosten. Ditkomt nietals
overdreven voor en verantwoord. Vroe-
ger werd er overigens zeer dikwijls 22 %
weerhouden.

- door verweerster wordt een bedrag
in mindering gebracht van 3 % sleet.

De rechispraak is het er nagenoeg una-
niem over eens dat geen aftrek wegens
vetusteit van de vernielde paal dient te
worden toegepast daar de vervanging
van de oude bestanddelen door nieuwe
elementen aan de installatie van de be-
nadeelde geen meerwaarde verschaft
zodat deze laatste zich niet onrechimatig
verrijkt (zie overzichtrechtspraak schade
en schadeloosstelling tijdschrift voor
Privaat Recht 1984 biz.851).

De vordering zoals door eisers gesteld
komt dan ook als gegrond voor.

”

JUSTICE DE PAIX DU DEUXIEME CANTON DE BRUXELLES - [6 DECEMBRE 1991

~ » Usage constant

Dommage a un poteau de signalisation
* Indemnisation ¢ Convention U.P.E.A.-
C.E.T.S. » Applicabilité aux non-adhérents

Sigge: M. Verryck
Avocats: Mes Dath et De Kesel

SIBELGAZ C/ S.A. AXA BELGIUM

Schade aan een signalisatiepaal * Schade-
vergoeding * Overeenkomst B.V.V.O.-
C.E.T.S. * Toepasselijkheid ten opzichte

van niet-aangeslotenen ¢ Algemeen aan-
vaard gebruik

92
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Le dommage causé & un potean de signalisation pett éire
évalué conformément aux principes retenus parla
convention UPEA-CETS, méme dans le cas on la compag-
nie d'assurance n'y a pas adbéré. Les régles établies par
cette convention dotvent Etre considérées comme les tsages
couramment admis et appligués pour lindemnisation des

De schade aan een signalisatiepaal mag bepaald worden
overeenkomstig de principes van de BYVO-CETS-overeen-
komst, zelfs indien de verzekeringsmaaischappij er geen
pantif bif is. De door deze overcenkomst vastgelegde regels
moelen beschouwwd worden als algemeen aanvaarde en
1oegepaste gebrutken voor de vergoeding van schade-

sinisires en celte matiére et servir dés lors de base

d'appréciation pour le tribunal,

gevallen in deze sector; de rechtbank moet ze dan ook

weerhouden als grondslag voor baar beoordeling.

Lademanderesseréclame paiement d'un
montant de 42.804 F;

Elle expose qu'un de ses poteaux a été
endommagé par I'assuré de la défende-
resse le 27.07.1990 au Bois de la Cambre
a4 Bruxelles,

Laresponsabilité n'est pas contestée, mais
hien le montant réclamé;

La demanderesse évalue son préjudice
149.732F, alors que la défenderesse offre
106.838 F, montant d'ailleurs réglé,

La demanderesse se référe aux critéres
de la convention UPEA,

La défenderesse n'ayant pas signé ladite
convention, ellefait valoirque cellecine
lui est pas opposable;

La demanderesse invoque une série
d'arguments qui ont admis que les prin-
cipes retenus par la convention sont a
appliquer méme dans le cas ol une des
parties n'y a pas adhéré;

Clest ainsi que le Tribunal de Commerce
de Bruxelles a décidé par jugement du
07121977 (R.G.AR., 1979, 10067):

“Lors méme qu'une entreprise distri-
butrice d'électricité n'a pas adhéré 4 la
conventionintervenue entre ' UPEAet le
CETS, ayant pour objet d'arréter une
formulation uniforme pourla fixation du
préjudice subi 4 la suite de dommages
provoqués aux lignes électriques
aériennes et souterraines, et ne figure
pas parmi les entreprises mandantes du
CETS, iln'empéche quelesréglesarétées
par cette convention doivent étre con-
sidérées comme les usages couramment
admis et appliqués pour 'indemnisation
des sinistres en cette matiére et servirdés

lors de base d’appréciation pour le.

Tribunal”

Nous nous rallions a cette décision;

La défenderesse ne démontrant pas que
les calculs établis par la demanderesse
ne sont pas conformes d ceux prévus par
la convention, son opposition manque
de fondement;

Ce principe a d'ailleurs été admis par le
Tribunal de 1ére Instance de Bruxelles
(7°Civ.,09.01.81, SIBELGAZ ¢/ Honorez,
inédit):

“Que si les conventions UPEA ne sont
pas opposables 4 la défenderesse, qui
n'y a pas adhéré, il n'en demeure pas
moins que ies méthodes de calcul des
indemnitésimposées parcesconventions
sont valables parce qu'elles ont été
établies aprés érude compléte et
discussions entre partenaires”;

Nous considérons I'action fondée,

”

VREDEGERECHT VAN HET VIJFDE KANTON TE ANTWERPEN - | | DECEMBER 1990

Schade aan elektrische installaties * Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-
CETS * Toepasselijkheid t.o0.v. niet-aange-
slotenen * Algemeen aanvaard gebruik

L

Zetelend: dbr. Van Qosterwijck

Advokaten: mrs. Mullens en Van Der Donckt

LM.E.A. T/ SWOLFS

. Fl

* Dommage aux installations électriques
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS » Applicabilité aux non-adhérents
* Usage constant

De overeenkomst BVVO-CETS is de grootste gemene deler
van ecn recks algemeen aanvaarde en toegepaste gebrui-
ker om schade aan elektrische installaties te vergoeden.
Ze benadert aldus de maximale objectiviteit van schade-
regeling en moet dus ook als norm dienen bij schade-
gevallen waarbij partijen betrokhen zifn die niet tot de
conventie zijn loegetreden, ook wat de bijstandskosten
betrefl.

La convention UPEA-CETS est le plus grand commun divi-
seur d'une série d'usages constants et généralement appli-
qués en vue dindemniser les dommages a des installations
électriques. Elle approche donc U'objectivité maximale en
matiére de réglement de sinistre. Dés lors, il convient de
Pappliquer comme norme en cas de sinistres impliquant
des parties w'ayant pas adhéré d la convention, non en
moindre mestre en ce qui concerne les frais d'assistance.
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Het wordt niet betwist dat verweercer
aansprakelijk is voor de beschadiging
van een verdeelkast van eiseres die zich
bevond ter hoogte van het pand nr. 2
Burchigracht te Antwerpen, feiten die
van 1 november 1989 dateren toen de
verdeelkast in kwestie aangereden werd
door de personenwagen Opel bestuurd
door verweerder.

Het bedrag van de door eiseres aan ver-
weerder gezonden factuurvan 29 decem-
ber 1989 ziinde 86114 -frank, wordt niet
betwist door verweerder ten belope van
75872 frank-hedrag dathijtrouwens ook
hetaalde-maar ten belope van 11232.-
frank zijnde de zogeheten “bijstandskos-
ten” gerekendtegen 15%o0p 74882, -frank.

Diehijstandskosten, zo stelt verweerder,
zijn noch meer noch minder dan een
zuivereforfaitaire (en dus arbitraire), ver-
hoging waarvooreiseres zich beroeptop
een overeenkomst die in het vakjargon
de conventie BV.V.0.-CET. heet {he-
roepsvereniging van de in Belgié werk-
zame Belgische en buitenlandse Verze-
keringsondernemingen enerzijds en her
Comité voor Technische Studie van de
Produktie en Distributie van Elektriciteit
in Belgié, T.S.C. afgekort, in het Frans
C.E.T. anderzijds). De verzekeraar van
verweerder, de A.S.L K., enafortiori ver-
weerder zelf, heeft die conventie waar-
van cle huidige tekst in voege is sinds
ljanuari 1986, niet onderschreven.

Het doel van die conventie is (art. 1) een
eenvormige formule vast te leggen voor
het door de onderneming geleden ver-
lies ingevolge schade aan de boven-
en/of ondergrondse distributie en
overbrengingslijnen van elektrischeener-
gie en aan neveninstallaties (ant. 2,2)),
hetbepalenvande modaliteiten die moe-
tenworden gevolgd inzake expertise van

de schade waarvan sprake ondera) hier-
boven, om aldus in de mate van het
mogelijke de administratie-en expertise-
kostente verminderenen de vereffening
van de schadegevallen te bespoedigen
(art. 2b)), barema’s vast te leggen toe te
passen zowel ingeval de verantwoorde-
likheden bij minnelijke schikking wor-
denvastgesteld, alsingevaldeze het voor-
werp vitmaken van een gerechtelijke
betwisting (art. 2¢))... enz.

En verder nog: “De toepassing van de
conventionele tarieven die voorkomen
in deze overeenkomst kan aanleiding
geven tot het opmaken van een schade-
bedrag dat lager ligt dan de werkelijke
kostprijs vande reéle herstellingsverrich-
tingen. Het gewenste evenwicht tussen
de verbintenissen van de onderneming
endievandeverzekeraar vormtde grond-
slag van deze overeenkomst.” (art. 2,
voorlaatste alinea).

Met andere woorden, die conventie is
een zeer nuitig instrument dat toelaat
schadegevallen zoals dat van onderha-
vige casus, ineen minimum van tijd, vol-
genscbjectieve maatstaven ennaaralge-
hele voldoening te regelen, eerder dan
partijen zich in een ceverloze discussie
te zien storten of in een oeverloos ...
rechtsgeding. Nog eens metandere woor-
den, menheefthier (bravovoor het privé-
initiatief) een middel geschapen omeen
beroep op de rechtbanken met alle alea
van waardering van de schade volgens
de ingesteldheid van ieder individueel
rechter of deskundige, uit te schakelen;
verweerder mag het draaien of keren
zoals hij wil maar op haar manier levert
de conventie een uitstekende hijdrage
tot een beperking van het aantal recht-
gedingen envande gerechtelijke achter-
stand om nu maar grote woorden te ge-
bruiken.

En uitgerekend aan een rechtbank komt
verweerder nu uitleggen dat het ganse
systeem faalt, of toch gedeeltelijk faal,
maar hij doet dit ten onrechte. De con-
ventie is immers de grootst mogelijke
gemene deler van een reeks algemeen
aanvaarde en toegepaste gebruiken om
schadegevallenin die materie te vergoe-
den, en zij benadert aldus de maximale
objectiviteit bij schaderegeling derwijze
dat ze ook als norm moet dienen voor
schadegevallen waarbij partijen betrok-
ken zijn die tot die conventie niet zijn
toegetreden; ze is van groot maatschap-
pelijk nuten moet dan ook door de recht-
bank worden toegepast omdat ze rede-
lijk is, ook wat het door verweerder be-
twist percentage van 15%betreft (Cf. VAN
INNIS, A., “Dommages accidentels aux
canalisations souterraines 4 'occasion
detravaux®,].T., 1984, (“),38, nr. 25, Cf.
Antwerpen, eerste Kamer, 19cktober
1988, inzake Feyen ¢. Embrechts-Mor-
eau, A R. nr, §95/85, en Securitasc. Druyts
e.a., AR nr. 763/85, onuitgegeven; Cf.
Kh. Brussel, 7december 1977, RG.AR,,
1979, 10.067, met noot; Pol. Turnhout,
21oktober 1986, inzake O.M. ¢. Loodts
e.a., onuitgegeven; Cf. Vred. Beveren-
Waas, 21november 1989, inzake Inter-
gem ¢. PVBA. De Schaepmeester, AR.
nr. 8276, onuitgegeven).

De door eiseres voorgestelde bereke-
ningswijze is dan ook geen “régime de
faveur” voor eiseres zoals verweerder in
conclusie stelt en benadert de schade-
berekening op een quasi haarfijne en
concrete wijze, zodat de vordering be-
antwoordt aan het reéel verlies dat eise-
res geleden heefien eiseres ditverlies op
eenweliswaar specifieke maaraanvaard-
bare en adequate manier bewijst.
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JUSTICE DE PAIX DE BEAURAING - 18 FEVRIER 1992

Stége: Me Selleslagh

Avocats: Me Cornet, Me Remy loco Me Mélan, Me Rouard loco Me Lambotte

S. AL UNERG C/ S.A. D'ASSURANCES AUTO, LLOYD EUROPEEN ET S.A. AXA BELGIUM

Dommage au réseau de télédistribution
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS ¢ Applicabilité aux non-adhérents

* Tarif horaire

Bien qu’une compagnie d'assurances n'ait pas adbéré 4 la
convention UPEA-CETS, celle-ci doit lui ére appliguée par
analogie. Les estimations de la convention UPEA-CETS
représentent une estimation moyenne correspondant d la

réalité,

PO,

- —

~ Schade aan teledistributienet * Schade-
vergoeding « Overeenkomst BYVO-

. CETS » Toepasselijkheid ten opzichte van

_ niet-aangeslotenen * Uurloon

Zelfs wanneer een verzekeringsmaatschappii niet is
toegetreden tot de BVVO-CETS overeenkomst, mag deze
ouvereenkomst per analogie worden toegepast. De ramingen
van de conventie BVVO-CEIS betekenen sen gemiddelde

dat met de werkelijkheid strookt.

i

Attendu que Ja demande tend 4 la
condamnation dela défenderesse, 1aS.A.
d'Assurances Auto Lloyd Européen, en
saqualité d'assureurde la SPREOFFIMEX,
4 lui payer un solde de 14.944 F sur le
préjudice de 58.888 F subi le 9.12.1988,;

Que cette demande est recevable:

Attendu que la S.A. AXA Belgium, par
voie de conclusions, déclare reprendre
I'instance mue originellement contre fa
S.A. d'Assurances Auto Lloyd Européen;

Quil lui en est denné acte;

Attendu que l'actuelle défenderesse
contestele fondement de cette demande;

Attendu que la demanderesse expose
que son réseau de télédistribution fut
fortementendommagé danslecadre d'un
accidentsurvenule9.12.1988 danslequel
futimpliqué Daniel Danhier, préposé de
la SPRL OFFIMEX;

Attendu que la contestation ne porte
nullement sur I'imputation de la respon-
sabilité, mais uniquement sur le montant
des dommages-intéréts, la défenderesse
prétendant avoir complétement indem-
nisé par versement d’'un montant de

43.944F,

Attendu que le décompte de la de-
manderesse s'établit comme suit:

1.~ main d'ceuvre qualifiée

- 12 heures 20.852
2~ fourninire (cible
ALVLP 5750 M 3 AC/C®)
250m. 36522
3. transport (camion de
+5T.) 20km 1.514
58.888

Attendu que la défenderesse a indemnisé
comime suit:

1.- 12.000
2- 30,744
3~ 1.200

montants fixés forfaitairement par le bu-
reau d'expertises P. VAN HENTENRIJCK,
mandaté par la défenderesse;

Attendu qu'entermes de citation et atitre
principal, la demanderesse réclame son
préjudice réel qu'elle reste cependant
dans I'impossibilité de prouver;

Qu'i titre subsidiaire, elle réduit sa de-
mande et, appliquant la convention
UPEA, fixe son préjudice i:

1~ 16.716
2- 30.744
3- 1200

48.660

Attendu que la défenderesse maintient
sa confestation et soutient que la con-
vention UPEA et, en conséquence, les
modes de calcul forfaitaire ne lui sont pas
opposables;

Attendu cependant qu'il échet de
considérer que lentreprise d'électricité
assure un service public et qu'en
conséquence il ne peut lui éwre fait
reproche d'avoir procédé de son propre
chefaux réparationsavant Iétablissement
d'un constat amiahle;

Qu'eneffet, ellealobligation deffectuer
les réparations urgentes pour assurer la
centinuité cu service et ne peut donc
supporter les lenteurs d'un constat ou
expertise amiables et contradictoires;

Que la convention UPEA fixe les modes
decalcul pourarriver dune indemnisation
forfaitaire;

Que cette convention reconnait en son
préambule que les entreprises d'élec-
tricité ont accepté un certain sacrifice
pécuniaire résultant du fait que 'établis-
sement du montantde leur préjudice, tel
que le définit la convention, conduit 4
une valeur inférieure au prix de revient
véritable des opérations direcies et
indirectes concouranta Jaréparation des
dégits qui leur ont &té causés;
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Qu'une jurisprudence constante
reconnaitque lesméthodes de calcul des
indemnités sont valables, puisqu'elles
ont été établies aprés éde et discussions
entre partenaires et que son application
représente déjd un sacrifice pécuniaire
pour l'entrepreneur 1és¢;

Que cette jurisprudence constante
applique par analogie la convention
UPEA-CETS aux compagnies d’assuran-
ces qui n'y ont pas adhéré,

Attendu que la défenderesse maintient
que le colit horaire moven fixé 4 1.393 F
est exagéré et estime suivant rappost de
son propre expert que la main d'oeuvre
doit &tre évaluée 4 1,000 F 'heure;

Qu'elle dépose le baréme pour la factu-
ration des salaires en régie, applicablesa
partir du ler mai 1991;

Attendu que les parties n'ont pas déposé
les barémes admis par I'UPEA;

Quil convient de constater que, dans
son jugement du 15 septembre 1988, le
Tribunal de Commerce de Charleroi (2me
Chambre) dont copie est déposée par la
demanderesse, versait aux débats une
évaluationdu colit horaire standard pour
heures normales des agentsen 1984 dont
il ressortait que le salaire horaire moyen
'un cabinier s'¢levait 4 1.279 F et celui
d'un chef de réseau a 1.661 F;

Que ['estimation de la demanderesse pa-
rait raisonnable et conforme aux estima-
tions de la convention UPEA;

Que les estimations de la convention
UPEA, si elles ne sont pas opposables
telles quelles 4 la défenderesse, paraiss-
ent &tre une estimation moyenne
correspondant 4 la réalié 1 défaut
d'éléments d’appréciation plus précis;

Quelademandeestfondée i concurrence
de 12.015F,

Que la demande était, lors de son in-
troduction, supérieured 15.000F, comp-
te tenu des intéréts compensatoires;

Qu'iln'ya paslieud exécution provisoire;
PAR CES MOTIFS: ...

Condamnons la défenderesse a payer a
la demanderesse la somme principale de
DOUZE MILLE QUINZE FRANCS, aug-
mentée des intéréts compensatoires,
puis judiciaires au taux légal depuis le
0.12.1988 jusqu'd complet paiement et
les dépens, ces derniers non liquidés a
défaut du dépdt de |'état liquidatif prévu
4 l'article 1021 du Code Judiciaire;

n

HOF VAN BEROEP TE ANTWERPEN - 19 OKTOBER 1988

1ste Kamer

Zetelend.: dbr. Spaas, voorziiter

Aduvokaten: mr. Dom loco mr. Calewaert, mes, Devos, Keyser, Schuermans en Mullens, mr. Rens loco mr. De Pagpe

Schade aan elektrische installaties * Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-
CETS » Toepasselijkheid t.o.v. niet aange-
Algemeen aanvaard gebruik

slotenen »

De overeenkomst BVVO-CETS geeft een aanvaardbare
verklaring die de toepassing van een percentage bifstands-
kosten verrechtvaardigt. Het voorziene percenidge van

15 % s bovendien redelifk.

FEYEN T/ DIVERSEN
N.V. SECURITAS T/ DIVERSEN

raisonnable.

Dommage aux installations électriques
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS » Applicabilité aux non-adhérents
* Usage constant

La convention UPEA-CETS donne une explication
acceptable justifiant Fapplication d’un pourcentage de
frais d'assistance. En outre, le pourcentage de 15 % est

[

Overwegende dat Iveka eigenaresis van
de in de woning van partij Embrechts-
Moreau door de brand beschadigde
elektriciteitsinstallatie en derhalve ge-
rechtigd is op herstel dezer schade die

eveneens berokkend werd door de
samenlopende fouten van Jan Feyen en
Peter Druyts;

Overwegende dat Iveka een gedetail-
leerde onkostennota voorlegt en deze

geen dubbel gebruik uitmaakt met de
door de deskundigen beschreven her-
stellingskosten;

QOverwegende dat voor de som van
1.536 fr. die als algemene onkosten in

96
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rekening worden gebracht Iveka zich
beroept op de overeenkomst tussen de
Beroepsvereniging van de in Belgié werk-
zame Belgischeen buitenlandse verzeke-
ringsondememingen en het Comité voor
Technische Studie van de produktie en

distributie van elektriciteit in Belgié;

dat art. 15 van voornoemde overeen-
komst een aanvaardbare verklaring be-
vat van de redenen die een percentage
verrechtvaardigen van de verhoging van
het totaal schadebedrag;

dat het voorziene percentage van 15%
tevens redelijk is en hijgevolg dient aan-
genomendat de wetkelijke kostprijs voor
het volledig herstel van de schade
11.776 fr. bedraagt;

r

VREDEGERECHT VAN HET TWEEDE KANTON LEUVEN - 5 FEBRUARI 1991

Zetelend: mevr. Maertens

Advokaten: mr. Wierinckx, mr. Van Drooghenbroeck, mr. Mercelis

P.BEE. INTERKOMMUNALE CV. T/ R.T.T. EN P.V.B.A. VERSCHUEREN

Ten aanzien van niet-aangeslolenen dient de wifze van
schadeberekening, pebaseerd op de conventie BVVO-CETS,
als overeenstemmend met een billijke schadeloosstelling

beoordeeld te worden

Schade aan teledistributienet * Schade-: ’d
vergoeding * Overeenkomst BYVO-CETS }

+ Toepasselijkheid ten opzichte van niet-
aangeslotenen * Billijke schadevergoeding

celle convention

[P RER,

Dommage au réseau de télédistribution
* Indemnisation * Convention UPEA-
CETS » Applicabilité aux non-adhérents

* Indemnisation équitable

Le mode de calcul du dommage, basé sur la convention
UPEA-CETS, doit étre considéré comme un mode
d'indemnisation équitable 4 I'égard des non-adbérenis d

“... Gelet op de dagvaarding betekend
dd.27.01.89 waarbijeiseres de veroorde-
ling vraagt van verweerder voor een be-
drag van 15315 F,

Gelet op de dagvaarding in vrijwaring
betekend dd.15.06.89 waarbij verweer-
ster de PYBA VERSCHUEREN dagvaardt
om haar te horen vrijwaren,

Geletopde conclusiedd. 21.03.90 waar-
bij eiseres haar vordering uitbreidt tot de
gedwongen tussenkomende partij;

Overwegende datde vordering gegrond
is, geletopart. 1382e.v. B W.enart. 1353
B.W.enM.B. 10.08.77 art. 30 § 2;

Dat de schadehoegrootheid niet ernstig
wordt betwist zoals gefactureerd op
11,0188, factuur nr, 91,349, en de hoe-
grootheid van het bedrag geen aansiel-
ling van een deskundige wettigt;

Dat alhoewel de gedwongen tussen-
komende partij niet is toegetreden tot de
conventie BVVO-CETSdd. 15.01 .86, deze
wijze van schadeberekening, gezien de
tussenkomstvan de BVVQOindeconven-
tieals overeenstemmend met eenbillijke
schadeloosstelling dient beoordeeld te
worden;

OM DEZE REDENEN,

Verklaren de vorderingen ontvankelijk
en gegrond”. :

Noot

De gevorderde schadevergoeding werd
niet betwist door de verwerende partij
{R.T.T) maar wel door de gedwongen
tussenkomendepartij(PVBA VERSCHUF-
REN). Deze laatste betwiste de 15 % bij-
standskosten.

Note

L'indemnisation demandée n’est pas
contestée par la défendresse (RTT), mais
bienparlapartieappelléeenintervention
Jorcée(PVBA VERSCHUEREN;. Cetie der-
niére conlteste les 15 % de frais d'assis-
fance.
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TRIBUNAL DE COMMERCE DE NAMUR - |2 JANVIER 1993

Siége: M. Royaux, président
Avocats: Me Mélan, Me Lebrun loco Me Kerkhofs

POWERFIN C/ S.A. AXA BELGIUM

Dommage aux installations électriques ¢
Convention UPEA-CETS * Applicabilité
aux non adhérents * Frais d’assistance

Bien qu'une compagnie d'assurances n'ait pas adhéré d lu
convention UPEA-CETS, celle-ci doit étre appliquée par
analogie.

Les estimations de la convention UPEA-CETS paraissent
étre une estimation moyenne correspondant d la réalité.

Le travail d'ordre administratif (frais d assistances peut
étre évalué ex-aequo el bono d 15 % du devis non contesié

Schade aan elektrische installaties ¢ Over-
eenkomst BVYO-CETS ¢ Toepasselijk-
heid t.o.v. niet-aangeslotenen ¢ Bijstands-
kosten

Alboewel een verzekeringsmaaischappij niet is toegeireden
tot de cuereenkomst BVVO-CETS, moet deze bij wijze van
analogie toegepast worden.

De ramingen van de overeenkomst UPEA-CETS belekenen
een gemiddelde dat met de werkelifkbeid strookt.

Het administratief werk (bijstandskosten) mag ex-aequo
et bone gedvalueerd worden aan 15 9% van bet door de

par la compagnie d'assurances.

verzekeringsmaatschappif niet betwist bestek.

Attendu que par conclusions la partie
défenderesse ne conteste plus la pre-
miére évaluation de la demanderesse,
sauf sur deux points: le montant du
dommage pour majoration pour frais
d'appointés et la quote-part de vétusté.

Attendu qu'i] ne peut étre séricusement
contesté qu'un dommage occasionné au
réseau de distribution d'électricité en-
gendre non seulement des prestations
d'ordre technique (rubrique main
d'oeuvre: 57.836G F, non contestée par la
défenderesse) maiségalement un travail
d'ordre administratif qui peut tre évalué
ex-aequo et bono 3 15 % de 'ensemble
du premier devis du 2 février 1990 non
contesté par la défenderesse (Cour de
Cassation 28.6.1991, JT, 1992, p. 32).

Attendu qu’en marquant son accord sur
I'gvaluation du premier devis du 2 février
1990(66.276 F) basé sur les critéres de la
convention UPEA, estimation moyenne
correspondant 4 la réalité, & défaur
d'élément d'appréciation plus précis, la
défenderesse ne peut raisonnablement
postuler qu'il soit tenu compte d’un
riouveau parameétre éventuel qui chan-
gerait I'quation a laquelle elle a con-
senti,

Attendu que la demanderesse n'établit
pas le surplus du dommage postulé 4

titre principal.

Vulesarticles 1,9, 30,324 38,40 et41 de
laloi du 15 juin 1933,

Par ces motifs: ...

LE TRIBUNAL:
Statuant contradictoirement:

Dit I'action recevable et fondée, dans la
mesure ci-aprés:

Condamne la défenderesse 4 paverd la
demanderesse la somme de 76.217 F
(septante six mille deux cent dix sept
francs) 4 augmenter des intéréts com-
pensatoires aux taux légal depuis le 21
décembre 1980 ainsi que les intéréts
judiciaires jusqu'au complet paiement;

Déboute la demanderesse du surplus de
sa réclamation;

Condamne la défenderesse aux dépens
de Pinstance non liquidés en ce qui la
concerne et liquidés en ce qui concerne
lademanderessed la sommede 11.064 F,
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COUR D’APPEL DE LIEGE - |9 DECEMBRE 1991

1tHéme chambre

Siége: Me Echement
Avocats: Mes Melan et Kerbkofs

S.A. POWERFIN C/ S.A. ROYALE BELGE

porre— o e

Dommage aux installations électriques

* Convention UPEA-CETS * Inopposabilité’
- aux non-adhérents ¢ Refus d’appliquer la

'majoration pour frais d’assistance

Lorsque la réclamation & une compagnie d’assurances
non adhérente d la convention UPEA-CETS d'une
majoration forfaitaire de 15 % pour frais d'appointés (frais
dassistance) w'est pas motivée; qu’il w'est pas prouvé que
cette majoration corresponde d un préfudice effectivement
souffert par la victime el que cette derniére w'a pas établi
ses frais réels, aucun montant ne peut étre réclamé au titre

"

. Schade aan elektrische installaties * Over-
- eenkomst BVVO-CETS * Niet-tegenstel-
baarheid t.0.v. niet-aangeslotenen * Wei-
gering tot toepassing van de vermeerde-
ring voor bijstandskosten

In bet geval de vordering ten aanzien van een verzeke-
ringsmaatschappif dewelke niet is toegetreden tot de
conventie, inzake een forfailaire vermeerdering van 15 %
woor bijstandskosten niet is gemotiveerd en er niet aange-
toond werd dat deze vermeerdering beantwoord! aan een
werkelijk nadeel geleden door bet slachtoffer die eveneens
niet zifn werkelijke kosten aantoont, mag er geen enkel

de frais d assistance.

bedrag worden gevorderd ter vergoeding van bijstands-

kosten,

“

Vulejugement prononcé le 11 septembre
1990 parle tribunal de premiére instance
deNamurquicondamne'ntimée a paver
il'appelante 90.678 Ir., outre les intéréts
et les dépens;

Vu l'acte d’appel signifié le 15 octobre
1990 et Pappel incident formé le 30 sep-
tembre 1991;

Attendu quesuited unaccident deroulage
qui s'est produit le 2 décembre 1988, un
poteau du réseau de distribution
d'électricité et de télédistribution de Fap-
pelante i &té endommagé parl'assuré de
I'intimée; que la responsabilité de celui-
ci n'est pas discutée; que le montant de
lindemnisation réclamée par 'appelante
est contesté par l'intimée; quinvogquant
la convention UPEA-CET du 23 février
1976, 'appelante chiffre son dommage
en totalité 4 130.549 fr.;

Attendu quel'intimée plaide qu'ellen’est
plus partie 4 cette convention; qu'elle
conteste [asomme de 17,002 ., réclamée
4 titre de majoration forfaitaire pour frais
d'appointés(15%); qu'enoutre, elle sou-
tient qu’il v a lieu d'appliquer un coef-
ficient de vétusté de 20 %; que par son
appel incident, elle demande que les
dépenssoientmisi chargedel'appelante,
le premier juge ayant reconnu satis-
factoire l'offre de 90.678 fr. quelle avait
faite dés le départ;

Attendu que |a convention invoquée par
Fappelante ne liant plus intimée, il ap-
partientd Pappelante d'établir [a hauteur
de son préjudice;

Attendu qu’etle plaide que cette conven-
tion a un caractére transactionnel et qu'il
nese congoil pasquel'intimée en accepie
les postes qui lui conviennent et refuse
les autres;

Attendu qu'ac vu des principes appli-
cables en matiére de réparation du dom-
mage, il appartienta l'appelante d'établir
ses frais réels; ce qu'elle s'était d'ailleurs
réservé de faire par sa lettre du 25 avril
1987, quelle n'a jamais démontré ses
frais réels; qu'elle n'aurait pas manqué
de le faire si ceux-ci avaient été plus
élevés que le résultat de Papplication de
la convention,

Attendu que la réclamation d’'une ma-
joration forfaitaire de 15 % pour frais
d'appointés n'est, en Fespéce, pas justi-
fige; quil n'est pas prouvé que cette
majoration corresponde 4 un préjudice
elfectivement souffert par l'appelante;

Attendu qu'il n'y a pas lieu d'appliquer
un coefficient de vétusté; étant donné
que la réparation ne concerne qu'une
petite partie du réseay;

Mei 93 ~FHVES- Mai $3

99



Rechtspraak / Jurisprudence

Attendu que chacune des parties suc-
combe partiellement; qu'il est équitable
de partager les dépens par moitié;

PAR CES MOTIFS,

Vu larticte 24 de la loi du 15 juin 1935,

La cour, statuant contradictoirement,
Recoit les appels;

Emendant la décision attaquée, porte 4
113.547 fr. la somme en principal de la
condamnation de l'intimée, sous déduc-
tion de tour montant payé antérieure-
ment;

Condamne chacune des parties3 la moitié
des dépens des deux instances liquidés
pour Pappelante 4 37.546 fr. et pour
lintimée 4 24.200 fr,

»

RECHTBANK VAN EERSTE AANLEG TE TURNHOUT - 21 NOVEMBER 1990

4de Kamer

Zetelend: dbr. Emsens, voorzitter, bb. Berghmans en Vanderbaeghen

Openbaar Ministerie: dbr. Broeckx

Advokaien: mr. Tollebeek loco mr. Jegers, mr. Lommelen loco mr. De Lat

.

De schadeveroorzaker is niet toegetreden 1ot de BVVO-
CETS-overeenkomst zodat er dan ook geen kontrakiuele
grondsiag bestaat om de schade volgens de regels van deze

overeenkomst te vergoeden.

Zelfs indien de schadeveroorzaker de herstellingskosten
heeft betaald volgens de barema’s van de BYVO-CETS-
overeenkomst, is bij nog niet verplicht om de bifstands-
kosten en de winstderving, zoals die volgens diezelfde
overeenkomst werden bepaald, te aanvaarden en te

vergoeden.

Schade aan elektrische installaties * Scha-
devergoeding * Overeenkomst BYVO-
CETS * Toepasselijkheid t.o.v. niet-aange-
slotenen ¢ Bijstandskosten * Winstderving '

IVEKA T/ STESSENS

%
:
:

Dommage aux installations électriques
* Indemnisation ¢« Convention UPEA-
CETS « Applicabilité aux non-adhérents
. * Frais d’assistance * Manque a gagner

L' auteur du dommage n°'a pas adhéré d la convention
LPEA-CETS. Il n'existe dés lors aucune obligation
contractuelle pour indemniser les dommages selon les

régles de cette convention.

Méme si Lauteur du dommage a payé les frais de
réparation suivani les barémes de la convention UPEA-
CETS, il w'est pas obligé d’'accepter et d'indemniser les frais
d assistance et le mangue é gagner comme définis dans
celte convention.

Hn'est d'ailleurs pas établi gue les frais d'assistance et le

Eris immers niet bewezen dat de bijstandskosten en de
winstderving door bet ongeval werden veroorzaaki en
evenmin is bewezen dat er een vorzakelitk verband bestaa!

mangue 4 gagner ont é1é cccasionnés par l'accident et il
n'est également pas établi qu'il existe un lien de causalité
entre l'accident et les dommages.

tussen bet ongeval en de schade.

“

Gezien het vonnis van de Politierecht-

bank te Mol de dato 22 februari 1990, op

tegenspraak geveld, nr. 169/217, waar-

bij:

- op strafgebied: beklaagde voor de
‘tenlastelegging in zijnen hoofde ver-
oordeeld werd tot een geldboete van

~ TWINTIG frank, behulpelijk DRIE da-

gen gevangenzitting, verhoogd met
590 opdeciemen en gebrachtop DUI-
ZEND TWEEHONDERD frank, ver-
wezen werd in de kosten van het ge-
ding, deze tot dan toe begroot op
TWEEHONDERD VIJFen NEGENTIG
frank, uvitstel voor de geldboete van
EEN jaar;

- op burgerlijk gebied:
- devordering van de burgerlijke partij

ontvankelijk doch ongegrond werd
verklaard;

-~ de kosten van burgerlijke partij-

- stelling, tot dan toe begroot op niets,
ten laste gelegd werden van de bur-
gerlijke partij;

- vonnis niet te registreren.
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Gezien het hoger beroep aangetekend
tegen voornoemd vonnis door burger-
lifke partij IVEKA de dato 5 maart 1990,
opzichtens alle beschikkingen;

Geziende behandeling der zaak in graad
van hoger bercep ter openbare zitting
van 24 oktober 1990;

Gehoord het verslag van de heet E, Van-
derhaeghen, Rechter,

Gezien de stukken van het dossier;

Geletopde aanwezigheid van het Open-
baar Ministerie;

Gehoord partijen in hun middelen en
besluiten, ontwikkeld zoals voormeld:

Overwegende dathethogerberoepnaar
vorm en termijn regelmatig werd inge-
steld, zodat het ontvankelijk is;

Overwegende dat de betwisting zich
Klaarblijkelik beperkttoteenbedragvan
1.644F in hoofdsom, dat door de burger-
lijke partij gevorderd wordt en samenge-
steld is als volgt:

~ bijstandskosten ten belope van 15%

van de herstellingskosten: 1444 F
- winstderving: forfaitair; 200F
1.644 F

en van welke vordering de burgerlijke
partij werd afgewezen door de cerste
Rechter,

Overwegende dat de burgerlijke partij
tot staving van haar eis verwijst naar een
overeenkormst afgesloten tussen ener-
zijds BVVO en anderzijds CETS betref-
fende debepaling van de schade veroor-
zaakt aan elektriciteitsinstallaties, eigen-
dom van de tot de overeenkomst toege-
treden bedrijven, alsmede naar de bin-
nen deze overeenkomst opgemaakte
schaderaming, betreffende het kwestige
ongeval;

Overwegende dat het duidelijk ‘is dat
beklaagde geen partij was bij deze over-
cenkomst zodat ze hem ook niet tegen-
stelbaar is, ende vordering van de burger-
lijke: partijopzichtens hem dar ook geen
kontraktuele grondslag kan hebben;

Overwegende dat de burgerlijke partjj
aanvoert dat, nu beklaagde blijkbaar de
barema’svit gezegde overeenkomstaan-
vaardt, vermits hij de herstellingskosten
zelften bedrag van 9.629 F reeds betaald
heeft, beklaagde meteen ook de bi-
standskosten en winstderving, zoals die
volgens dezelfde overeenkomstwerden
bepaald, dient te aanvaarden en te ver-
goeden,

Overwegende dat deze stelling niet op-
gaatwaar enerzijds beklaagde inderdaad
het bestaan van de beschadiging aan de
installatie erkend heeft en deze schade
vergoed heeftvolgens de bedoelde bare-
ma’s - wellicht omdat de aldus begrote
schade overeenstemde met de reéle
schade - maar anderzijds evenzeer pre-
cies hetbestaan van een supplementaire
schade in de vorm van bijstandskosten
en winstderving steeds betwist heeft,
minstens het oorzakelijk verband met
het ongeval aangevochten heeft;

Overwegende dat uit de omschrijving
van het begrip “bijstandskosten” in be-
doelde overeenkomst blijkt dat het hier
eerder gaat om algemene bedrijfskosten
van de ondememing (zoals bv. kosten
van beheer van de voorraden) die zj
dient te maken om haar klignteel een
permanente en ordentelijke dienstverle-
ningte kunnen verstrekken, veeleer dan
om kosten specifiek aan onderhavig
schadegeval;

Overwegende dat niet in concreto be-
wezen wordtdatonderhavigongevalop
zichzelf deze bedrijfskosten veroorzaakt
heeft en evenmin dat benevens de kos-

ten van herstel - die overigens reeds be-
taald werden door beklaagde of zijn
verzekeraar- nog andere schade zou be-
staan die onder de term “bijstandskosten”
zou kunnen ressorteren; ‘

Overwegende dat al evenmin bewezen
is dat een winstderving zou opgetreden
zijn in hoofde van de burgerlijke partij;

Overwegende dat het bjj dit alles opval-
lend is dat de burgerlijke partij wel argu-
menteert omtrent het bestaan van deze
beweerde schade en omtrent de wijze
waarop die dient begroot te worden,
maar op geen enkele wijze aantoont dat
zij werkelijk veroorzaakt is door het on-
geval waarvoor beklaagde verantwoor-
delijk is;

Overwegende datderhalve noch hetbe-
staan van de schade waarvoor thans nog
vergoeding gevorderd wordt, noch haar
hoegrootheid, noch het vorzakelijk ver-
band met het ongeval bewezen word,
zodat de vordering van de burgerlijke
partij wat deze schadeposten betreft,
dient afgewezen;

Geziendebepalingen vanart. 162- 172-
174-194-203-209- 210 en 211 van het
Wetboek van Rechtspleging in straf-
zaken; art. 14 - 24 - 34 - 36- 37 en 41 der
wet van 15 juni 1935

OMDEZE REDENEN

DE RECHTBANK, zetelend in graad van
heroep envonnissende op tegenspraak;
Verklaart het hoger beroep van de bur-
gerlijke partij ontvankelijk doch onge-
grond;

Binnen de perken van hethoger beroep,
bevestigt het vonnis a quo in al zijn on-
derdelen;

»
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(B.S. en Publ, E.G. van 01.09.1992 tot en
met 31.03.1993)

WETGEVING

|. Elektriciteit

I.1. Elektriciteitsvoorziening

K.B. van 18 september 1992 houdende benoeming van
een lid van het Vast Elektrotechnisch Comité, B.S.,
20 oktober 1992,

K.B. van 18 september 1992 houdende goedkeuring van
wegvergunningen voor de aanleg van elektrische
leidingen, B.S., 20 oktober 1992.

K.B. van 25 september 1992 houdende verklaring van
openbaar nut van het aanleggen van elektrische leidingen,
B.S., 20 oktober 1992,

K.B. van 28 september 1992 houdende verklating van
openbaar nut van het aanleggen van elektrische leidingen,
B.S., 20 oktober 1992.

K.B. van 16 november 1992 houdende vernieuwing van
mandaten als en benoeming tot leden van het Vast
Elektretechnisch Comité, B.S., 3 december 1992,

K B. van 22 december 1992 houdende benoeming van een
lid van het Vast Elektrotechnisch Comité, B.S., 4 februari
1993,

(M.B.et]O.CE du01.09.1992
a 31.03.1993)

LEGISLATION

|. Electricité

|.1. Distribution d’électricité

AR. du 18 septembre 1992 portant nomination d’un
membre du Comité permanent de PElectricité, M.B,,
20 octobre 1992,

A.R. du 18 septembre 1992 portant approbation de
permissions de voirie pour 'établissement de canalisations
électriques, M.B., 20 octobre 1992,

A.R. du 25 septembre 1992 portant déclaration d'utitité
publique de P'établissernent de canalisations électriques,
M.B., 20 octobre 1992,

A.R. du 28 septembre 1992 portant déclaration d'utilité
publique de I'établissement de canalisations électriques,
M.B., 20 octobre 1992,

AR. du 16 novembre 1992 portant renouvellement de
mandats et nominations de membres du Comité permanent
de |'Electricité, M.B., 3 décembre 1992,

AR. du 22 décembre 1992 portant nomination d’un
membre du Comité permanent de I'Electricité, M.B.,
4 tévrier 1993,
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1.2, Algemeen Reglement op de
Elektrische Installaties (A.R.E.l.)

K.B. van 1 juli 1992 tot wijziging van het K.B. van 10 maart
1981 waarbij het A.R.E.I. voor de huishoudelijke installaties
en sommige lijnen van transport en verdeling van elektri-
sche energie bindend wordt verklaard en tot wijziging van
het AREL - Erratum, B.S., 19 september 1992,

M .B. van 13 november 1992 tot vaststelling van de niet-
verwisselbaarheid van smeltveiligheden 6 A en kleine
automatische schakelaars 10 A met pennen (art. 278.04
AREIL), BS., 12 december 1992.

1.3. Veiligheidswaarborgen

M.B. van 10 april 1992 houdende verbod van de invoer,
het te koop aanbieden, de verkoop, de verhuring, het zelfs
kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling, transforma-
tie of verandering van sommig elektrisch materieel, B.S.,
23 april 1992

M.B. van 8 september 1992 houdende wijziging van het
M.B. van 5 maart 1992, gencmen in toepassing van
artikelen 8, 9 en 12 van het K.B. van 23 maart 1977 tot
vaststellling van de veiligheidswaarborgen welke bepaalde
elekirische machines, apparaten en leidingen moeten
bieden, B.S., 19 september 1992.

M.B. van 14 september 1992 houdende verbod van de
invoer, het te koop aanhieden, de verkoop, de verhuring,
het zelfs kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling,
transformatie of verandering van sommig elektrisch
materieel, B.S., 16 oktober 1992.

M.B. van 14 oktober 1992 houdende benoeming van een
lid van de bij het K.B. van 23 maart 1977 tot vaststelling van
de veiligheidswaarhorgen welke bepaalde elektrische
machines, apparaten en leidingen moeten bieden,
ingestelde Vaste Commissie, B.S., 6 november 1992.

M.B. van 3 november 1992 houdende verbod van de
invoer, het te koop bieden, de verkoop, de verhuring,
het zelfs kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling,
transformatie of verandering van sommig elekerisch
materieel, B.S., 26 november 1992,

M.B. van 23 december 1992 houdende wijziging van het
M.B. van 5 maart 1992, genomen in toepassing van
artikelen 8, 9 en 12 van het K.B. van 23 maart 1977 tot
vaststelling van de veiligheidswaarborgen welke bepaalde
elektrische machines, apparaten en leidingen moeten
bieden, B.S., 23 januari 1993,

1.2, Réglement Général sur les
Installations Electriques (R.G.l.E.)

A.R.du 1juitlet 1992 modifiant A R, du 10 mars 1981
rendant obligatoire le R.G.LE. pour les installations
domestiques et certaines lignes de transport et de
distribution d'énergie électrique et modifiant le R.G.LE.
- Brratum, M.B., 19 septembre 1992,

AM. du 13 novembre 1992 fixant kes conditions
d'ininterchangeabilité des fusibles 6 A et petits disjoncteurs
10 A 3 broches (art. 278.04 R.G.1LE), M.B., 12 décembre
1992.

I.3. Garanties de sécurité

AM. du 10 avril 1992 portant interdiction de I'importation,
I'offre en vente, la vente, la location, la cession méme 4 titre
gratuit et la délivrance aprés réparation, transformation ou
modification de matériel électrique, M.B., 23 avril 1992,

AM. du 8 septembre 1992 modifiant I'A.M. du 5 mars 1992,
pris en application des articles 8, 9 et 12de 'A.R. du

23 mars 1977 déterminant les garanties de sécurité que
doivent présenter certaines machines, appareils et
canalisations électriques, M.B., 19 septembre 1992.

AM. du 14 septembre 1992 portant interdiction de
l'importation, L'offre en vente, la vente, 1a location, la
cession méme A titre gratuit et la délivrance aprés
répatation, transformation ou modification de matériel
électrique, M.B., 16 octobre 1992.

AM. du 14 octobre 1992 portant nomination d'un membre
de la Commission permanente instituée par AR. du

23 mars 1977 déterminant les garanties de sécurité que
doivent présenter certaines machines, appareils et
canalisations électriques, M.B., 6 novembre 1992,

AM. du 3 novembre 1992 portant interdiction de
l'importation, Foffre en vente, la vente, la location, la
cession méme A titre gratuit et 1a délivrance aprés
réparation, transformation ou modification de matériel
électrique, M.B., 26 novembre 1992.

AM. du 23 décembre 1992 modifiant 'A.M. du 5 mars 1992,
pris en application des articles 8,9 et 12de PA.R. du

23 mars 1977 déterminant les garanties de sécurité que
doivent présenter certaines machines, appareils et
canalisations électriques, M.B., 23 janvier 1993.
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M.B. van 19 februari 1993 houdende verbod van de invoer,
het te koop bieden, de verkoop, de verhuring, het zelfs
kosteloos afstaan, de aflevering na herstelling, transforma-
tie of verandering van sommig elektrisch materieel,

B.S., 30 maart 1993.

1.4. Meeteenheden

Nihil

1.5. Prijzen

Nihil

1.6. Varia

Richtlijn 92/75/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 22 september 1992 betreffende de
vermelding van het energieverbruik en het verbruik van
andere hulpbronnen op de etikettering en in de standaard-
produktinformatie van huishoudelijke apparaten,

Publ. E.G., 13 oktober 1992.

Omzendbrief van 18 december 1992 - Opdrachten voor
aanneming van werken en leveringen in de sectoren
water, energie, vervoer en telecommunicatie - Richtlijn
90/531/EEG van de Raad van de Furopese Gemeenschap-
pen van 17 september 1990 betreffende de procedures
voor het plaatsen van opdrachten in de sectoren water- en
energievoorziening, vervoer en telecommunicatie,

B.S., 24 december 1992.

Omzendbrief van 18 december 1992 - Overheidsopdrach-
ten voor aanneming van werken en leveringen in de
sectoren water, energie, vervoer en telecommunicatie -
Richtlijn 90/531/EEG van de Raad van de Furopese
Gemeenschappen van 17 september 1990 betreffende de
procedures voor het plaatsen van opdrachten in de
sectoren water- en eNnergievoorZiening, vervoer en
telecommunicatie, B.S., 24 december 1992.

AM. du 19 février 1993 portant interdiction de
V'importation, l'offre en vente, la vente, la location, la
cession, méme 4 titre gratuit et la délivrance aprés
réparation; transformation ou modification de matériel
électrique, M.B., 30 mars 1993.

1.4. Unités de mesure

Néant

1.5. Prix

Néant

1.6. Divers

Directive 92/75/CEE du Conseil des Communautés
Européennes du 22 septembre 1992 concernant l'indication
de la consommation des appareils domestiques en

énergie et en autres ressources par voie d’étiquetage et
d'informations uniformes relatives aux produits,

J.O.CE., 13 octobre 1992.

Circulaire du 18 décembre 1992 - Marchés de travaux et
de fournitures dans les secteurs de l'eau, de I'énergie,
des transports et des télécommunications - Directive
90/531/CEE du Conseil des Communautés Européennes
du 17 septembre 1990 relative aux procédures de
passation des marchés dans les secteurs de 'eau, de
I'énergie, des transports et des télécommunications,
M.B., 24 décembre 1992

Circulaire du 18 décembre 1992 - Marchés publics de
travaux et de fournitures dans les secteurs de Yeau, de
I'énergie, des transports et des télécommunications -
Directive 90/531/CEE du Conseil des Communautés
Européennes du 17 septembre 1990 refative aux
procédures de passation des marchés dans les secteurs
de l'eau, de I'énergie, des transports et des
télécommunications, M.B., 24 décembre 1992.
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2. Gas
]

2.1. Gasvervoer

Overeenkomst van 19 oktober 1992 tot uitvoering van
de richtlijn 91/296/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 31 mei 1991 betreffende de
doorvoer van aardgas via de hoofdnetten, B.S.,

19 november 1992.

2.2. Gasdistributie

Nihil

2.3. Veiligheidswaarborgen

K.B. van 3 juli 1992 betreffende de veiligheid van gas-
toestellen - Errata, B.S., 1 september 1992,

M.B. van 18 december 1992 tot bepaling van de erkenning
van de organismen en laboratoria, bedoeld in het K.B.
van 3 juli 1992 betreffende de veiligheid van gastoestellen,
B.S., 21 januari 1993,

2.4. Meeteenheden

Nihil

2.5. Prijzen

Nihil

2.6. Varia

Richttijn 92/75/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 22 september 1992 betreffende de
vermelding van het energieverbruik en het verbruik van
andere hulpbronnen op de etikettering en in de standaard-
produktinformatie van huishoudelijke apparaten,

Publ. E.G., 13 okiober 1992,

2. Gaz
I

2.1. Transport de gaz
Convention du 19 octobre 1992 portant exécution de la
directive 91/296/CEE du Conseil des Communautés

Européennes du 31 mai 1991 relative au transit du gaz
naturel sur les grands réseaux, M.B., 19 novembre 1992.

2.2. Distribution de gaz

Néant

2.3. Garanties de sécurité

AR. du 3juillet 1992 relatif 4 la sécurité des appareils 4
gaz - Errata, M.B., 1 septembre 1992

AM. du 18 décembre 1992 fixant les conditions d'agrément
des organismes et laboratoires visés parI'A.R. da

3 juillet 1992 relatif i la sécurité des appareils 4 gaz,

MB., 21 janvier 1993.

2.4. Unités de mesure

Néant

2.5. Prix

Néant

2.6. Divers

Directive 92/75/CEE du Conseil des Commurniautés
Européennes du 22 septembre 1992 concernant l'indication
de la consommation des appareils domestiques en

énergie et en autres ressources par voie d'étiquetage et
d'informations uniformes relatives aux produits, ] O.CE,,
13 octobre 1992,
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Omzendbrief van 18 december 1992 - Opdrachten voor
aanneming van werken en leveringen in de sectoren
water, energie, vervoer en kelecommunicatie - Richtlijn
90/531/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschap-
pen van 17 september 1990 betreffende de procedures
voor het plaatsen van opdrachten in de sectoren water- en
energievoorziening, vervoer en telecommunicatie, B.S.,
24 december 1992.

Omzendbrief van 18 december 1992 - Overheidsop-
drachten voor aanneming van werken en leveringen in de
sectoren water, energie, vervoer en telecommunicatie -
Richtlijn 9%0/531/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 17 september 1990 betreffende de
procedures voor het plaatsen van opdrachten in de
sectoren water- en energievoorziening, vervoer er
telecommunicatie, B.S., 24 december 1992,

Circulaire du 18 décembre 1992 - Marchés de travaux et
de fournitures dans les secteurs de l'eau, de I'énergie,
des transports et des télécommunications - Directive
90/531/CEE du Conseil des Communautés Européennes
du 17 septembre 1990 relative aux procédures de
passation des marchés dans les secteurs de P'eau, de
I'énergie, des transports et des télécommunications,
M.B., 24 décembre 1992

Circulaire du 18 décembre 1992 - Marchés publics de
travaux et de fournitures dans les secteurs de l'eau, de
I'énergie, des transports et des télécommunications -
Directive 90/531/CEE du Conseil des Communautés
Européennes du 17 septembre 1990 relative aux procédu-
res de passation des marchés dans les secteurs de l'eau, de
I'énergie, des transports et des 1élécommunications, M.B.,
24 décembre 1992,
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